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/A VARNING

Om du inte iakttar och foljer nagon av sakerhetsforeskrifterna och anvis-
ningarna i denna Instruktionsbok, SAKERHETSVIDEON och sakerhets-
dekalerna pa produkten, kan det ledda till personskador, inklusive skador
med dédlig utgang.

KALIFORNIENS PROPOSITION 65 VARNING

/A VARNING

Att anvanda, serva och underhalla ett fritidsfartyg kan utsatta dig for ke-
mikalier som inkluderar motoravgaser, koloxid, ftalater och bly, som ar
kanda av delstaten Kalifornien for att orsaka cancer och fosterskador el-
ler andra skador pa fortplantningssystemet. For att minimera exponering,
undvik att andas avgaser, tomgangskér inte motorn om det inte ar n6d-
vandigt, serva fordonet pa en val ventilerad plats och anvidnd handskar
eller tvatta handerna ofta nar du servar ditt fordon. F6r mer information,
gatill

www.p65warnings.ca.gov/products/passenger-vehicle.

| Kanada distribueras och servas produkterna av Bombardier Recreational Pro-
ducts Inc. (BRP).

| USA distribueras och repareras produkterna av BRPUS Inc.

| det Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (som bestar av Europeiska uni-
onens medlemsstater plus Storbritannien, Norge, Island och Liechtenstein),
Oberoende staters samvalde (inklusive Ukraina och Turkmenistan) och Turkiet,
distribueras och servas produkterna av BRP European Distribution S.A. och and-
ra dotterbolag till BRP.

| alla andra lander distribueras och servas produkterna av Bombardier Recreatio-
nal Products Inc. (BRP) eller dess dotterbolag.

T™M® Varumarken tillhérande BRP eller dess dotterbolag.
Detta ar en ofullstandig lista dver varumarken som tillhér Bombardier Recreatio-
nal Products Inc. eller dess dotterféretag:

4-TEC™ iBR™ ROTAX® T.0.P.S.™
D.E.S.S.™ iControl™ SPARKTM VTS™
ECO™ iTC™ SEA-DOO® XPS™

Alla rattigheter reserverade. Inga delar av denna manual far reproduceras i na-
gon form utan féregaende skriftligt tillstdnd fran Bombardier Recreational Pro-
ducts Inc.

©Bombardier Recreational Products Inc. BRP 2021

BRP Inc.



INNAN DU KOR
Grundlaggande regler fér sdker anvandning av vattenskoter.

Innan du koér:
Grundlaggande regler for saker anvdndning av vattenskoter.
Felaktig anvdndning kan resultera i svara personskador eller dédsfall.

Forare maste vara kvalificerade

Sakerstall att foraren ar 16 ar eller dldre och har genomgatt en
batsakerhetskurs.
Respektive stat (eller provins) kan ha ytterligare krav.

Forare maste undvika kollisioner

& Hall hela tiden uppsikt dver personer, foremal och annan battrafik.

& Hall ett tillrackligt avstand fran andra sa att du alltid sékert kan driva | k‘g" |
till stillastaende. A\ A

Slapp inte gasen nar du forsoker vaja for foremal. Precis som pa __4
andra motorbéatar behdver du gas for att kunna styra.

Skydda alla akande

& Fall kan medfora allvarliga skador eller dédsfall.
& Du maste bara shorts av neopren (vatdraktsmaterial) for att Ak inte utan att vara ritt kladd.

forhindra att vatten med kraft sprutas in i anal eller vagina Anvand flytvast
vid ett bakléngesfall. Férare eller akare som inte burit —_
neoprenshorts har drabbats av allvarliga anala, vaginala Anvand neopren

och invértes skador med kroniska foljdverkningar.

& Du maste alltid anvanda en godkénd flytvast. Anvand
neopren.

 Se till att de akande sitter ordentligt och haller sig i. Akande
kan kastas av vattenskotern vid ovantad acceleration eller
aggressiv koérning. Undvik aggressiv kérning, skarpa
svangar och ovéntad acceleration.

K Gasa inte nar nagon befinner sig bakom vattenskotern.

& Utfor inga hopp over kolvatten eller vagsvall — hopp kan
orsaka skador i t.ex. rygg eller ryggrad (forlamning).

Tillat inte vardsl6s korning:

B3 Kor inte ndra andra for att spruta eller stanka vatten pa
dem, kor inte for nara andra batar, och kor inte for fort efter
trafikforhallandena.

Ak aldrig efter intag av alkohol eller droger.

219 002 220_SE



INNAN DU KOR

Tillgangliga sprak

Dieses Handbuch ist mdglicherweise in lhrer Landessprache

Deutsch verfligbar. Bitte wenden Sie sich an Ihren Handler oder besuchen Sie:
www.operatorsguides.brp.com
Enalish This guide may be available in your language. Check with your dealer or
¢ go to: www.operatorsguides.brp.com
" Es posible que este manual esté disponible en su idioma. Consulte a su
Espanol AT e .
distribuidor o visite: www.operatorsguides.brp.com
Francais Ce guide peut étre disponible dans votre langue. Vérifier avec votre
¢ concessionnaire ou aller a: www.operatorsguides.brp.com
ltaliano Questa guida potrebbe essere disponibile nella propria lingua. Contattare
il concessionario o consultare: www.operatorsguides.brp.com
i AFMAT R ERIEFHEIERA, BERZHETES, HEBER
www.operatorsguides.brp.com Zifl,
] COHAFIE, SEICK O THRRARREINTOLET, .
BAGE TA—Z7—ICBWEDEZD. ROT7 FLATTHRLZEWN:
www.operatorsguides.brp.com
Nederlands Deze handleiding kan beschikbaar zijn in uw taal. Vraag het aan uw dealer
of ga naar: www.operatorsguides.brp.com
N Denne boken kan finnes tilgjengelig pa ditt eget sprak. Kontakt din
orsk o . .
forhandler eller ga til: www.operatorsguides.brp.com
Portugués Este manual pode estar disponivel em seu idioma. Fale com sua
concessionaria ou visite o site: www.operatorsguides.brp.com
Bocnonb3ynTecb pyKoBOACTBOM Ha BalLEM A3blke. Y3HanTe
Pycckui 0 ero Hanuuuu y aurepa unm Ha cTpaHuLe no agpecy
www.operatorsguides.brp.com
S . Kayttoohjekirja voi olla saatavissa omalla kielellasi. Tarkista jalleenmyyjalta
uomi e . . ;
tai kay osoitteessa: www.operatorsguides.brp.com
Svenska Denna bok kan finnas tillganglig pa ditt sprak. Kontakta din &terférséljare

eller ga till: www.operatorsguides.brp.com

Aktuella modeller

Spark 900 ACE 60
Spark 900 ACE 90

Spark Trixx
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FORORD

Gratulerar till ditt kdp av en ny Sea--
Doo-vattenskoter. Den omfattas av
BRP-garantin, och ett nat av auktori-
serade Sea-Doo-vattenskoteraterfor-
séljare star till tianst med reservdelar,
service och tillbehér om du behover
det.

Aterforsaljaren arbetar for kundens till-
fredsstallelse. Han har utbildat sig for
att kunna utféra en forsta instéllning
och inspektion av vattenskotern och
har aven utfoért slutjusteringar innan
du 6vertog den. Om du behdver mer
utforlig serviceinformation, vanligen
radfraga aterforsaljaren.

Vid leveransen informerades du om
garantins tackning och undertecknade
leveransservicechecklistan for att sa-
kerstalla att din nya vattenskoter for-
beretts pa ett tillfredsstéllande satt.

Innan du kér

Las foljande avsnitt innan du anvan-
der vattenskotern for att se hur du kan
minska riskerna for skador eller dod-
solyckor for dig sjalv och andra:

— Sékerhetsinformation
— Vattenskoterinformation.

Las och forsta alla sakerhetsdekaler
pa din vattenskoter och studera nog-
grant Sdkerhetsvideon som finns pa:

https://www.sea-doo.com/safety
Eller anvand féljande QR-kod:

Sakerhetsmeddelanden

I denna Instruktionsbok anvands fol-
jande symboler for att understryka
speciellt viktig information:

10

Symbolen for sakerhetsvarningar A
indikerar risk fér personskada.

/A VARNING

Anger en potentiell risk som kan
resultera i svara personskador el-
ler dodsfall om den inte undviks.

/A OBS

Anger en risksituation som, om
den inte undviks, kan resultera i
latta eller medelsvara
personskador.

OBS

Anger en instruktion som maste
foljas for att undvika allvarliga
skador pa vattenskoterns kompo-
nenter eller andra materiella
skador.

Om denna Instruktionsbok

Denna Instruktionsbok har forberetts
for att bekanta agaren/féraren eller
passageraren med denna vattensko-
ter och med dess olika reglage, under-
hallsanvisningar och anvisningar for
saker anvandning.

Foérvara denna Instruktionsbok i vat-
tenskotern sa att du kan titta i den for
t. ex. information om anvandning, fér
att instruera andra, eller for underhall
eller problemlésning. Instruktionsbo-
ken ska medfdlja vattenskotern nar
den séljs.

Instruktionsboken finns pa flera sprak.
Vid eventuella olikheter i texten ar det
den engelska versionen som galler.

Om du vill se och/eller skriva ut ett ex-
tra exemplar av Instruktionsboken kan
du besdka féljande webbplats:

www.operatorsguides.brp.com

Informationen i detta dokument ar kor-
rekt vid utgivningstillféllet. BRP har
emellertid som policy att kontinuerligt




inféra forbattringar pa sina produkter,
dock utan att ata sig nagra skyldighe-
ter att installera dessa pa tidigare till-
verkade produkter. Pa grund av sent
inférda tillverkningsandringar kan vis-
sa skillnader finnas mellan den tillver-
kade produkten och beskrivningen
eller specifikationerna i denna bok.
BRP forbehaller sig ratten att nar som
helst dra in eller andra specifikationer,
utférande, egenskaper, modeller eller
utrustning utan att ddrmed pata sig
nagra skyldigheter.

FORORD
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INNAN DU KOR
/i, VARNING

Om du inte iakttar och foljer na-
gon av sakerhetsféreskrifterna el-
ler -anvisningarna i denna
Instruktionsbok, kan det leda till
personskador, inklusive skador
med dédlig utgang.

Forarens alder och formaga

Foérare maste vara kvalificerade Sa-
kerstall att foéraren ar 16 ar eller aldre
och har genomgatt en batsakerhets-
kurs. Respektive stat (eller provins)
kan ha ytterligare krav. Lagstiftning
gallande minimialder och behdrighets-
krav for minderariga kan variera fran
ett land till ett annat. Se till att kontakta
din lokala sj6fartsorganisation for in-
formation avseende laglig kdrning
med vattenskoter i avsett omrade.

Om féraren av denna vattenskoter har
funktionshinder som férsamrar syn,
reaktionstid, bedémning eller anvand-
ning av kontrollerna, avrader vi fran
anvandning.

Kom ihag att sol, vind, trétthet eller
sjukdom kan medféra nedsatt omdo-
me och reaktionsférmaga.

Varje passagerare maste samtidigt
kunna placera bada fétterna stadigt
mot bagge fotstegen da de sitter sa-
kert pa plats.

Droger och alkohol

Ak aldrig efter intag av alkohol eller
droger. Nar man kor vattenskoter
kravs det att féraren och passagerar-
na ar nyktra, uppméarksamma och
alerta. Anvandning av droger eller al-
kohol, eller en kombination av bada,
ger nedsatt reaktionsférmaga, omdo-
me och synférmaga och férsdmrar din
férmaga att kora vattenskotern sakert.

14 SAKERHETSINFORMATION

Sjosadkerhetskurser

| manga lander kravs eller rekommen-
deras en sjosakerhetskurs. Kontrolle-
ra med de lokala myndigheterna.

Tillampliga sjotrafiklagar

Kontrollera vilka sjétrafiklagar och -be-
stdmmelser som galler for de vatten
dar du tanker anvanda vattenskotern.
Lar dig de lokala
sjotrafikbestammelserna.

Skyddsutrustning
Alla akare MASTE bara:

1. En godkand flytvast som uppfyller
landets regler. Flytvastens storlek
maste vara lamplig fér den som
bar den.

2. Du maste anvanda shorts med
neopren (vatdraktsmaterial) for att
undvika att vatten trénger in med
kraft i rektum eller vagina vid fall

bakat. Akande som inte anvant
neoprenshorts har fatt allvarliga
rektala, vaginala och invartes ska-
dor som medfort bestdende men.
Vanlig badkladsel ger inte tillrack-
ligt skydd mot vatten som med stor
kraft tranger in i de nedre kropps-
kaviteterna (det galler saval man
som kvinnor).

Du kan béra skor, handskar, skydds-
glaségon eller glaségon. Vind, vatten-
stank, insekter och fart kan fa 6gonen
att rinna och goéra att du ser suddigt.




Ogonskydd
Flytvast

Vatdrakt
eller
vatdrakts
byxor
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Om du planerar en aktur i kallt vader
eller vatten, bor du fundera pa att bara
lampliga varma klader som en kom-
plett vatdrakt eller en torrdrakt. Den
gor din aktur bekvamare, och om du
faller ner i kallt vatten kan den dessut-
om fordréja och skydda dig fran ned-
kylning. Var beredd pa att
forhallanden kan férandras.

Hjalmar: Vaga riskerna mot
fordelarna

Eftersom varje alternativ minskar vis-
sa risker, men Okar andra, maste du
fore varje kérning besluta om du ska
bara hjalm eller ej, grundat pa din sar-
skilda situation. Om du bestdmmer dig
for att anvanda hjalm, bor du leta efter
en som uppfyller DOT- eller Snell-nor-
merna och om mojligt valja en som ar
konstruerad for motoriserade
vattensporter.

Hjalmar ar konstruerade for att ge en
viss grad av skydd vid slag mot hu-
vudet. | de flesta motorsporter uppva-
ger férdelarna med att bara en hjalm
klart nackdelarna. Men nar det galler
motoriserad vattensport, som t. ex.
vattenskoterkdrning, ar detta inte néd-
vandigtvis fallet, da vissa risker &r for-
knippade med vattnet.

INNAN DU KOR

Fordelar

En hjadlm minskar risken for skador om
huvudet slar emot en hard yta, som t.
ex. vid kollision med en annan farkost.
Likaledes kan en hjalm med hakrem
forhindra skador pa ansikte, kdke eller
tander.

Risker

| vissa situationer nar en person faller
av skotern, har hjalmen daremot en
tendens att fyllas med vatten, som en
“hink”, och utsatta hals och ryggrad
for starkt tryck. Detta kan leda till
kvavning, svar eller permanent hals-
eller ryggradsskada eller dod. Hjalmar
kan aven skymma sikten, férsamra
horseln eller 6ka tréttheten, vilket kan
leda till storre risk for kollision.

No6dvandig utrustning

Som &agare till vattenskotern ansvarar
du for att all nédvandig sékerhetsut-
rustning finns ombord. Kontrollera de
lokala bestdmmelserna om vad som
kravs.

Det kan inkludera:

— Brandslackare. Underhall, repara-
tion och pafylining maste utforas i
enlighet med tillverkarens
anvisningar.

— En vattentat ficklampa eller god-
kadnda nddbloss

— Ljudenhet (horn, visselpipa eller
ringklocka osv.)

— Visuell nédsignal

— Telefon i ett vattentatt fodral desig-
nad for den har typen av
anvandning

— Aktuell lokal karta

— Forstahjalpensats

— Rep att kasta.
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Prestandan for denna vattenskoter
kan o6verstiga prestandan fér andra
vattenskotrar du kanske har anvant.
Forutsatt inte att alla vattenskotrar
fungerar och beter sig pa samma satt.

Var noga med att lasa och forsta inne-
hallet i denna Instruktionsbok for att till
fullo bekanta dig med alla reglage och
vattenskoterns funktioner innan du be-
ger dig ut pa din forsta tur eller tar
passagerare ombord. Om du inte har
haft tillfalle att gora det tidigare, bor du
Ova korning utan passagerare pa en
lamplig plats utan trafik och lara dig
hur alla reglagefunktioner reagerar.
Bekanta dig med alla reglage innan
du Ookar hastigheten till mer &n
tomgangshastighet.

Jetstrom

Din vattenskoter har ett jetdrivnings-
system. Vattnet dras upp fran vatten-
skoterns undersida, fran
insugningsgallret och accelereras av
venturin for att producera drivkraft.
Det acceererade vattnet gar ut genom
vattenskoterns akter.

Du maste anvanda shorts med neo-
pren (vatdraktsmaterial) for att undvi-
ka att vatten trdnger in med kraft i
rektum eller vagina vid fall bakat.

Akande som inte anvant neopren-
shorts har fatt allvarliga rektala, vagi-
nala och invértes skador som medfort
bestdende men. Vanlig badkladsel
ger inte tillréckligt skydd mot vatten
som med stor kraft trdnger in i de ned-
re kroppskaviteterna (det galler saval
man som kvinnor).

Vatten och/eller skrép kan sugas upp
av jetmunstycket och kastas bakat
med risk for skador pa personer, jet-
pump eller egendom.

Starta eller kor inte vattenskotern om
nagon befinner sig i narheten i vattnet
eller i narheten av vattenskoterns
akter.
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Styrning

Din vattenskoter har ett styrbart mun-
stycke i batens akter som styrs av
styrhandtaget som riktar vattenflédet
fran vanster till hoger. For att kunna
vanda vattenskotern maste du bade
gasa och styra.

Slapp inte gasen nér du férsdker vija
for foremal. Precis som pa andra mo-
torbatar behdver du gas for att kunna
styra.

Nar motorn stangs av, gar styrférma-
gan forlorad.

No6dstoppslina

Se till att nodstoppslinan alltid ar fast i
forarens flytvast eller handled (hand-
rem behdvs) och att den gar fri fran
styrhandtagen och inte karvar, sa att
motorn stannar om foraren skulle falla
av.

Om foraren skulle falla av vattensko-
tern och nddstoppslinan inte ar fast
som rekommenderat, stannar inte vat-
tenskoterns motor och den kan fort-
satta att kora framéat. Du kanske inte
kan simma tillbaka till den.

Efter koérning, avlagsna alltid ndd-
stoppslinan fran motorns stoppregla-
ge for att férhindra att vattenskotern
anvands utan tillstdnd av barn eller
obehdriga och for att férhindra att den
startas pa en stangd plats (t. ex.:
garage).

Foérhindra att motorn startar av miss-
tag genom att alltid ta nddstoppslinan
fran motorns stoppreglage nar simma-
re bordar vattenskotern eller finns i
narheten, eller nar du avlagsnar sjo-
gras och skrap fran vattenintaget.

Bromsning (om utrustad med
iBR)

De flesta vattenskotrar har inget satt
att bromsa.

Pa vissa modeller kan vi, tack vare
tekniska  framsteg, erbjuda ett




bromssystem som kallas iBR (intelli-

gent Brake and Reverse). Ova dig i att
bromsa pa en saker plats utan battra-
fik, sa att du kan fa en uppfattning om
vattenskoterns kdéregenskaper vid in-
bromsning och stoppstrackor under
olika férhallanden.

Stoppstrackan varierar beroende pa
ursprunglig hastighet, last, vind, anta-
let akare och sjoférhallanden. Den
bromskraft som fdraren applicerar
med hjalp av iBR-reglaget (intelligent
Brake and Reverse) paverkar ocksa
stoppstrackan.

Vid inbromsning maste férare och
passagerare vara forberedda pa in-
bromsningskraften for att undvika att
glida framat pa vattenskotern och tap-
pa balansen.

Da du kor en vattenskoter som ar ut-
rustad med iBR, kom ihag att andra
batar som ror sig bakom eller i narhe-
ten kanske inte kan stanna lika fort.
Da vattenskotern fardas snabbt och
bromsen férst trycks in, kommer en
vattenkaskad att kastas upp i luften
bakom vattenskotern vilket kan leda
till att foraren pa efterféljande vatten-
skoter tillfalligt mister sikten éver din
vattenskoter. Om en annan férare tan-
ker félja dig i en konvojformation, bor
du informera denne om din vattensko-
ters bromsférmaga, vad vattenkaska-
den innebar och behovet av att halla
ett storre avstand mellan
vattenskotrarna.

iBR-systemets bromsegenskap kan
inte forhindra din vattenskoter fran av-
drift p& grund av strémmar eller vind.
Bromssystemet har ingen effekt vid
backning. Mark ocksa att motorn mas-
te vara igang for att bromsen ska kun-
na anvandas.

Learning Key (om utrustad
med sadan)

The Sea-Doo LK™ learning key be-
gransar vattenskoterns hastighet. Det

BEKANTA DIG MED VATTENSKOTERN

kan vara ett alternativ for forstagang-
sanvandare och mindre erfarna forare
att lara sig att anvanda vattenskotern.

Kontakta din BRP-auktoriserade
Sea-Doo-aterforséljare och ta reda pa
om detta tillbehor finns att fa for din
modell.

Last och férvaring

Forvara inga foremal pa platser som
inte ar sarskilt avsedda for forvaring.

Transportera inte last pa den bakre
plattformen om den inte ar ordentligt
fastspand med ett BRP LinQ-certifie-
rat tillbehér. Kompatibla tillbehér som
inte ar certifierade av BRP far inte be-
traktas som lampliga for detta
andamal.

N&r du transporterar last pa vatten-
skoterns bakre plattform eller pa last-
tillbehdr, ska du minska hastigheten
och anpassa ditt kérbeteende for att
minska risken for att kastas av fran
vattenskotern eller for att komma i
kontakt med lasten och eventuellt bli
skadad.

Overskrid inte vattenskoterns last eller
passagerarkapacitet. Overbelastning
inverkar pa mandvrering, stabilitet och
prestanda. Tank ocksa pa att kapaci-
teten minskar vid grov sjo.

Transportera aldrig last pa den bakre
plattformen nar vattensporter utévas.
Lasten kan kollidera med linan, osak-
ra den och bli ett hinder for personen
som dras.

Se Tekniska specifikationer for den
maximala lastkapaciteten.

Tillbehoér och modifieringar

Alla andringar eller tillagg av tillbehor
godkanda av BRP kan paverka fordo-
nets mandvreringsformaga. Efter and-
ringar ar det viktigt att ta sig tid att
bekanta sig med fordonet och se hur
du behdver anpassa ditt satt att kora.
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Undvik montering av utrustning som
inte specifikt godkants for fordonet av
BRP och undvik modifieringar som
inte ar tilldtna. Dessa modifieringar
och utrustning har inte testats av BRP
och kan utgdéra fara. De kan till
exempel:

— Gora sa att man forlorar kontrollen
och okar krockrisken

— Orsaka 6verhettning eller kortslut-
ning vilket 6kar risken for brand el-
ler brannskador

— Paverka skyddsfunktionerna som
tilhandahalls av fordonet.

Det kan aven bli olagligt att kéra ditt
fordon.

Som ett exempel — att montera in en
extra GPS eller stoéd fér mobiltelefon
kan forhindra fordonets kérningskapa-
citet och Oka risken att man forlorar
kontrollen.

Hor efter med en auktoriserad

BRP-aterforséljare om lampliga till-
behér for ditt fordon.
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Korning med passagerare

Foraren ansvarar for att informera och skydda den/de passagerare som bjuds in
att aka med.

Instruera alla passagerare att anvanda handtagen, sittremmen eller att halla fast
i midjan pa personen framfér dem. Varje passagerare maste samtidigt kunna pla-
cera bada fotterna stadigt mot bagge fotstegen da de sitter sakert pa plats.

Se till att de akande sitter ordentligt och haller sig i. Akande kan kastas av vatten-
skotern vid ovantad acceleration eller aggressiv kérning. Undvik aggressiv kor-
ning, skarpa svangar och ovantad acceleration.

Fall kan medftra allvarliga skador eller dédsfall.

Du maste anvanda shorts med neopren (vatdraktsmaterial) fér att undvika att

vatten tranger in med kraft i rektum eller vagina vid fall bakat. Akande som inte
anvant neoprenshorts har fatt allvarliga rektala, vaginala och invartes skador
som medfort bestdende men.

Nar vattenskotern korsar vagor, kan akarna latta en aning fran séatet for att absor-
bera stétarna med benen.

Vid inbromsning eller sankning av farten maste férare och passagerare vara for-
beredda pa inbromsningskraften for att undvika att glida framat pa vattenskotern
och tappa balansen.

Att kéra med en passagerare férandrar hanteringen av vattenskotern och kraver
storre skicklighet.

Undvik kollisioner
Hall hela tiden uppsikt 6ver personer, foremal och annan battrafik.

Hall ett tillrackligt avstand fran andra sa att du alltid sakert kan driva till stillas-
tdende. Slapp inte gasen nar du forsoker vaja for foremal — precis som pa andra
motorbatar behdver du gaspadraget for att kunna styra.

Se upp med férhallanden som kan begransa din sikt eller hindra dig fran att se
andra forare.

Kor inte nara andra for att spruta eller stanka vatten pa dem, kor inte for nara
andra batar, och kor inte for fort efter trafikférhallandena. Du kan missbedéma
vattenskoterns eller din egen férmaga och kdra pa en bat eller en person.

D& du kor en vattenskoter som ar utrustad med ett bromssystem, ska du tanka
pa att andra batar som ror sig bakom eller i narheten av vattenskotern kanske
inte kan stanna lika fort.

Stoppstrackan varierar beroende pa ursprunglig hastighet, last, vind och sjéfor-
hallanden. Den bromskraft som foraren applicerar med hjélp av iBR-reglaget pa-
verkar aven stoppstrackan.

Aven om undanmanéver vid gaspadrag ar att féredra vid vajning for hinder, kan

du dven anvanda iBR genom att bromsa for fullt och svédnga i en riktning undan
hindret.
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Korbeteende
Tank pa att halla dig inom grénserna for dina kunskaper och din kérférmaga.

Hall hela tiden uppsikt 6ver personer, foremal och annan battrafik. Hall ett till-
rackligt avstand fran andra sa att du alltid sakert kan driva till stillastaende.

Undvik aggressiv korning, skarpa svangar och ovantad acceleration som kan
medféra att akande kastas av.

Undvik att kéra i mycket grov sjo eller att trdna extrema mandévrar som att hoppa
Over kolvatten eller vagor — hoppning kan orsaka skador som rygg- eller rygg-
margsskador (férlamning).

Fortkorning

Aven om vattenskotern kan koras i hoga hastigheter rekommenderar vi pa det
bestdmdaste att du endast kor i hdgre hastighet dar férhallandena lampar sig for
det och dar det ar tillatet. Hogre hastighet kraver storre skicklighet och okar ris-
ken for svara skador.

De krafter som inverkar pa férarens/passagerarens kropp vid svédngar, manovre-
ring 6ver vagor och vagsvall, kdrning i grov sjo eller fall fran vattenskotern, i syn-
nerhet i hégre hastigheter, kan orsaka skador, inklusive brutna ben eller annu
allvarligare kroppsskador.

Ta sig ombord

Forare och passagerare maste veta hur man simmar och hur man tar sig ombord
pa vattenskotern fran vattnet. Bordning pa djupt vatten kan vara anstrangande.

Se ocksa till att du och alla passagerare vet hur man tar sig ombord nar tillbehér
har installerats i aktern. Ta dig ombord pa vattenskotern fran aktern och undvik
kontakt med tillbehdéren. Om du far svarigheter, bér du veta hur man tar bort till-
behdren och flyttar dem framat, sa att det blir lattare att ta sig upp pa
boardingplattformen.

Om tillbehéren ar for tunga, kan du simma at sidan och anvanda passagerar-
handtagen och/eller sittremmen fér att lyfta dig sjalv ombord.

Be oerfarna akare att 6va pa att ga ombord pa vattenskotrarna nara stranden
(alla metoder forklaras har) innan de vagar sig ut i djupt vatten, sarskilt nar det
finns last ombord pa den bakre plattformen.

For att forhindra oavsiktlig start, ska du alltid ta loss kabeln fran motorns stopp-
reglage nar passagerare eller simmare gar ombord.
Rorliga delar

Vrid aldrig styret medan nagon finns i narheten bakom vattenskotern. Kom inte i
narheten av styrsystemets rorliga delar (munstycke, iBR-skopa, lanksystem
osV.).

Kom inte i nérheten av insugsgallret medan motorn ar igang. Langt har, 16st sit-
tande kladsel, flytvastens remmar eller andra foremal kan fastna i rorliga delar.
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Var uppmarksam pa iBR-skopans rorelser dad motorn startas, slas av eller da
iBR-reglaget ar i anvandning. Skopans automatiska rorelser kan klamma fingrar
eller tar pa personer som tar tag i aktern pa din vattenskoter.

Lar kanna vattnen
Bekanta dig med de vatten dar du tdnker anvanda vattenskotern.

Stréommar, tidvatten, forsar, dolda hinder, kélvatten och vagsvall m.m. kan paver-
ka séker korning. Det &r inte [Ampligt att anvanda vattenskotern i grov sjé eller
daligt vader. Hall ett 6ga pa vadret. Ta reda pa de lokala vaderleksutsikterna in-
nan du ger dig ivag. Var uppmarksam pa forandrade forhallanden.

Forvara korrekta och uppdaterade sjokort ombord, som tacker det omrade dar
du ska kora. Kontrollera sjoférhallandena dar du tanker kora innan du ger dig
ivag.

Kontrollera att det finns tillrAckligt med bransle ombord fér den planerade turen.
Kontrollera alltid branslenivan fére och under korning. FOlj principen 1/3 av
branslet for att na destinationen, 1/3 for att atervanda och 1/3 i reserv. Lamna ut-
rymme for andrade planer pa grund av vader eller andra férseningsorsaker.

Kor forsiktigt och mycket langsamt i grunt vatten. Grundstétning eller plétsliga
stopp kan resultera i personskada och skador pa vattenskotern. Skréap kan ocksa
tas upp och kastas ut bakat av jetpumpen och hamna pa manniskor.

Navigationsregler
Kor alltid ansvarsfullt och sakert. Anvand sunt férnuft och visa hansyn.

Att kora en vattenskoter ar jamférbart med att kéra pa vagar eller motorvagar
utan vagmarken. For att undvika sammanstotning med andra béattrafikanter mas-
te alla folja ett visst regelsystem. Hall generellt sett till hdger och hall dig pa sa-
kert avstand fran annan battrafik, andra manniskor och féremal.

Se till att du har tillrackliga kunskaper om och férstar de navigationshjalpmedel
som galler dar du tanker anvanda vattenskotern.

Navigationshjalpmedel pa stranden eller i vattnet, som marken och bojar, kan
hjalpa dig att hitta sékra vatten. De kan visa:

— om du ska halla till héger (styrbord) eller till vanster (babord) om bojen

— vilken kanal du kan fortsatta pa

— omdu kor in i ett omrade med restriktioner eller kontroller, till exempel dar det
ar forbjudet att kora fort eller skapa vagsvall.

— risker

— fartbegransning, férbud mot batar eller motorbatar, ankring eller annan prak-
tisk information.

Respektera omraden med hastighetsbegransning, miljon och andra battrafikan-
ters rattigheter.

Kérning nattetid
Vattenskotrar ar inte gjorda for anvandning i mérker.
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Kolmonoxidforgiftning

Alla motoravgaser innehaller koloxid, som ar en giftig gas. Inandning av koloxid
kan ge huvudvark, yrsel, dasighet, illamaende, férvirring och orsaka dédsolyckor.

Koloxid ar en farg-, lukt- och smaklés gas som kan férekomma aven om du inte
ser eller kanner lukten av motoravgaser. Dédliga koncentrationer av koloxid kan
samlas pa kort tid och du kan drabbas snabbt, utan méjlighet att rédda dig sjalv.
Ddédliga koncentrationer av koloxid kan ocksa drdja kvar i timmar och dagar i slut-
na eller daligt ventilerade utrymmen. Om du upplever nagot av symtomen pa ko-
loxidforgiftning, lamna utrymmet omedelbart, ga ut i friska luften och sok
lakarvard.

Forhindra svara eller dédliga skador pa grund av koloxidfoérgiftning:

— Kor aldrig vattenskotern i daligt ventilerade eller delvis stangda utrymmen, till
exempel i bathus, garage, vagbrytare eller nara andra batar. Aven om du for-
sOker vadra ut motoravgaser kan koloxid snabbt na dédliga koncentrationer.

— Kor aldrig vattenskotern utomhus pa stéllen dar motoravgaserna kan sugas
in i en byggnad via éppningar som till exempel fénster och dorrar.

— Sta aldrig bakom vattenskotern nar motorn ar igang. En person som star bak-
om en motor som ar igadng kan inandas avgaser i hdga koncentrationer.

Efter kérning maste nddstoppslinan alltid avlagsnas fran motorns stoppreglage
for att forhindra att vattenskotern anvands utan tillstand av barn eller obehoriga
och for att férhindra att den startas pa en stangd plats (t.ex. garage).

Bensinbrand och andra risker

Bensin ar ett ytterst brandfarligt och explosionsfarligt &mne. Bensinangor kan
spridas och antandas av en gnista eller eldldaga pa manga meters avstand fran
motorn. Folj dessa anvisningar for att minska risken fér brand och explosion:

— Anvand enbart en godkand bensindunk fér bransleférvaring.

— Folj noggrant instruktionerna i avsnittet Pafylining av brénsle.

— Starta aldrig vattenskotern om det finns bensin eller luktar bensinangor i
motorrummet.

— Starta och anvand aldrig motorn om tanklocket inte ar ordentligt sékrat.

— Fdrvara inte bensindunkar i det framre forvaringsutrymmet.

— Anvand endast BRP-godkanda LinQ-bransledunkar som ska vara ordentligt
installerade och fastsatta.

— Fyll aldrig pa bransledunken medan den sitter pa vattenskotern. Fyll pa nar
du star pa fast mark.

— Pa 3-UP-modeller, dra inte vattenskidakare eller wakeboardakare nar en
bransledunk ar installerad.

Bensin ar giftigt och kan orsaka personskador, till och med ddédliga.

— Sug aldrig upp bransle med munnen.
— Om du rékar svélja bensin, far bensin i 6gonen eller inandas bensinangor bor
du omedelbart uppstka en lakare.

Om du far bensin pa dig, tvatta noggrant med tval och vatten och byt klader.
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Brannskador av heta delar

Vissa komponenter kan bli heta under kérning. Undvik kontakt med heta fordons-
delar, under och omedelbart efter anvandning, fér att undga brannskador.

Vattensporter (bogsering med vattenskoter)
Endast 3-UP-modeller

Fast- och bogseringsutrustning
Vissa vattenskotermodeller ar utrustade med dragéglor eller skidpylon.

Anvand skidpylonen fér att fasta en lina for en vattenskidakare, eller
wakeboardakare.

Anvand den bakre dragdglan for att fasta ett bogserrep for ett ror.

Anvand inte dessa fastpunkter eller nadgon annan del av vattenskotern for att
bogsera en flygskarm, drakar, segelflygplan eller andra enheter som kan bli luft-
burna eller for att dra nagon annan farkost. Svara personskador eller materiella
skador kan bli féljden.

Transportera aldrig last pa den bakre plattformen nar vattensporter utévas. Las-
ten kan kollidera med linan, osakra den och bli ett hinder fér personen som dras.

Vattenskoterns kapacitet vid bogsering

Ha alltid med dig en observatér som observerar personen som dras och informe-
rar foraren om deltagarens handsignaler. Féraren maste fokusera sin uppmark-
samhet pa att kdra vattenskotern och pa vattnet framfor.

Det ska finnas saten for alla: féraren, observatéren och den som bogseras. Dar-
fér, om du har den enda baten, ar det ndédvandigt att ha en tresitsig vattenskoter
och du kan endast dra en person.

Dragning och observation

Om du aldrig har dragit nagon med en vattenskoter kan det vara bra att forst till-
bringa nagra timmar med att observera, arbeta med och lara dig av en erfaren
forare. Det ar ocksa viktigt att akaren ar tillrackligt skicklig och erfaren.

Att dra ett ror, en vattenskidakare eller wakeboardakare paverkar vattenskoterns
handtag pa olika satt och kraver storre skicklighet.

Respektera alltid sékerheten och bekvamligheten fér den som dras.
Kor endast med den hastighet som kravs och f6lj observatoérens instruktioner.

Gor inte sndva skarpa svangar och anvand inte bromssystemet savida det inte
ar absolut nédvandigt. Kom ihag att &ven om denna vattenskoter &r mandvrerbar
och har stoppfunktioner, kanske personen som dras inte kan undvika ett hinder,
eller din vattenskoter.

Om du ar observatoren, ska du se till att du och personen som dras, kanner till
handsignalerna.
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KOR SAKERT

Handsignaler

1. Kor fortare 5. Stang av motorn

Skar med handen 6ver
halsen

6. OK trots allt

Tummen upp

2. Sakta ner

Handerna knappta éver
Tummen ner huvudet
3. Svang

7. Stopp

Cirkelrorelse ovanfor
huvudet féljt av pekning
at det hall han ska
svanga

4_ Tillbaka till
stranden

Uppstrackt hand med
fingrarna utstrackta

8. Allt OK

En ”0” som gbrs med
tummen och pekfingret

Q& Q@
2IEIEIE

Klappa pa huvudet

Uppmarksamma omedelbart en akare som har fallit. Akaren ar oskyddad i vattnet
och eventuellt inte synlig for andra battrafikanter.

Delta endast i vattensporter i sékra omraden. Se till att undvika andra batar, ka-
naler, strander, omraden med restriktioner, simmare och kraftigt trafikerade vat-
tenvagar och undervattenshinder.

Bogserlina

Vira aldrig bogserlinan runt handleden, handen eller nagon kroppsdel. Repet kan
plétsligt strackas och orsaka allvarliga skador som en amputation.

Bade foraren och observatdren ska évervaka bogserlinans placering nér de del-
tar i vattensporter. En slackande draglina kan trassla in sig i personer eller fére-
mal pa vattenskotern eller i vattnet, i synnerhet vid snava svangar eller kérning i
cirkel, och orsaka svara personskador.

Dra inte bogserlinan framfor andra batar och se till att inte kora éver repet med
vattenskotern eftersom den kan fastna i jetpumpen.

Dra inte en person i nagon vattensport med en kort bogserlina sa att personen
andas in koncentrerade avgaser. Inandning av koncentrerade motoravgaser,
som innehaller koloxid, kan leda till koloxidforgiftning, personskador och dod.

Anvéand en draglina av tillracklig ldngd och grovlek och se till att den ar sakert
fastgjord i vattenskotern.

Forvara alltid draglinan sakert nar den inte anvands. Vissa batar ar utrustade
med eller kan utrustas med en specialdesignad dragmekanism, men du bor

24 SAKERHETSINFORMATION




KOR SAKERT

undvika att installera en bogserstang pa vattenskotern. Den kan utgdra en fara
om nagon skulle falla pa den.

SAKERHETSINFORMATION 25




KOROVNINGAR

Det I6nar sig alltid att dva och bekanta
sig med alla reglage, funktioner och
koéregenskaper hos din vattenskoter
innan du beger dig ut pa vattnet.

Ovningsstillen

Hitta ett 1ampligt stélle att Ova pa. Sa-
kerstall att omradet uppfyller féljande
krav:

— Ingen trafik

— Inga hinder

— Inga simmare

— Ingen strom

— Gott om utrymme att mandvrera
— Vattendjupet ar tillrackligt.

Koérdvningar
Utfor féljande dvningar ensam.

Vrid
Ova att kora i cirklar i bagge riktningar,
vid lag hastighet.

Nar 6vningen kanns latt, 6ka svarig-
hetsgraden genom att gbra nagra
attor.

Nar du beharskar detta, upprepa 6v-
ningarna men vid hogre hastighet.

Stoppstrackor

Ova dig i att stanna vattenskotern i en
rat linje vid olika hastigheter och
bromskraft. Kom ihag att stoppstrack-
an ocksa paverkas av vattenskoterns
hastighet, last, sjoférhallanden, strém-
mar och vind.

Ova pa att slappa gasen medan du
kér snabbt och kanna retardations-
hastigheten i olika hastigheter.

Upprepa 6vningen men tryck denna
gang samtidigt pa iBR-reglaget (om
den ar utrustad med ett sadant). Ob-
servera att iBR-systemet tar kontroll
Over gasen.
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Att styra och undvika ett hinder

Ova véjning for hinder (valj en virtuell
punkt pa vattnet) genom att styra vat-
tenskotern vid gaspadrag och halla
gasen intryckt.

Upprepa 6vningen men slapp denna
gang gasen da du svanger.

Upprepa Ovningen men tryck denna
gang samtidigt pa iBR-reglaget (om
den ar utrustad med ett sadant). Ob-
servera att iBR-systemet tar kontroll
Over gasen.

OBS:

Lardomen av denna évning ar att gas
behdvs for att styra vattenskotern i en
annan riktning.

Back

Ova dig i att backa for att lara dig hur
vattenskotern beter sig vid backning
och reagerar pa styrmandvrer.

OBS:
Kom ihag att styrriktningen ar omkas-
tad vid backning.

Dockning

Ova dockning med hjalp av gasregla-
get, styrningen och iBR (om den ar ut-
rustad med ett sadant) for att bekanta
dig med vattenskoterns styrrespons
och for att utveckla god styrformaga.

Lagfartslage, skidldge och
hastighetsbegransningslage (om
sadant finns)

Om din vattenskoter har nagot av des-
sa lagen ar det ocksa viktigt att forsta
deras funktion och bekanta sig med
deras egenskaper innan de anvands
vid kérning med andra personer.

/A VARNING

Skid- och hastighetsbegrans-
ningslaget kan inte anvandas foér
att kora vattenskotern at dig.




PAFYLLNING AV BRANSLE

Pafylining av bransle

Bensin ar ett brandfarligt &mne och under vissa férhallanden explosivt. Rok inte
och tillat inte dppen eld eller gnistor i narheten.

1. Staéng av motorn.

2. Setill att féraren och passagerarna stiger ur vattenskotern.

3. Om du befinner dig pa vattnet, ska du fortdja vattenskotern ordentligt vid
bryggan.

4. Skruva langsamt loss branslelocket moturs, for att stabilisera trycket innan du
tar bort det.

OBS:
Ett kort visslande ljud ar normailt.

5. Satti munstycket i tankdppningen.

OBS:
Se till att du haller i bransle pa ratt stalle och inte av misstag anvander ett ventila-
tionshal eller skidpylonhal.

6. Fyll pa bransle sakta sa att luft kan frigoras fran tanken och férhindra att
branslet flodar tillbaka. Var forsiktig sa att du inte spiller.

7. Avsluta pafyliningen omedelbart efter att pumpen slagit ifrdn och vanta ett
6gonblick innan du tar ut munstycket. Dra inte tillbaka bensinpumpens mun-
stycke for att fylla pa mer bransle i tanken. Fyll inte pa for mycket.

8. Satt tillbaka branslelocket och dra at det ordentligt.

9. Torka alltid bort allt utspillt brénsle pa vattenskotern.

10. Efter pafyllmng, ska du alltid 6ppna eller ta bort sétet eller sidopanelen (be-
roende pa modell) och se till att det inte finns nagon bensinlukt i motorrum-
met. Starta inte vattenskotern om det luktar bensin.

Branslespecifikationer

|Anvéind alltid farsk bensin. \

Bensin oxideras, vilket resulterar i lagre oktantal, flyktiga féreningar samt avlagr-
ingar av beck och harts som kan skada branslesystemet.

Bransleblandning varierar mellan olika lander och regioner. Ditt fordon &r kon-

struerad for anvandning av de rekommenderade bransletyperna, men beakta

féljande:

— Om bransle med en alkoholhalt som &verstiger gransen som anges i myndig-
hetsbestdmmelser anvands, kan detta resultera i féljande problem hos utom-
bordsmotorer och branslesystemkomponenter:

Svarigheter vid start och drift.
Forslitning av gummi- eller plastdelar.
Korrosion pa metalldelar.

Skador pa interna motordelar.
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PAFYLLNING AV BRANSLE

— Kontrollera regelbundet om det férekommer branslelackage eller andra fel i
branslesystemet, om du misstanker att alkoholhalten i bensinen dverskrider
géllande myndighetsbestammelser.

— Bransleblandningar med alkohol drar at sig och haller fukt, vilket kan leda till
fasseparation och kan resultera i problem med motorns prestanda eller ska-
dor pa motorn.

Rekommenderat bransle
Bensinen maste ha féljande rekommenderade Iagsta oktantal:

Motor Rekommenderat bransle
300 Anvand premium bensin med AKI (RON+MON)/
2-oktantal 92 eller RON-oktantal 95.
Anvand vanlig bensin med AKI (RON+MON)/
Alla andra 2-oktantal 87 eller RON-oktantal 91.

Anvand blyfri bensin innehallande MAXIMALT 10 % etanol.

Experimentera aldrig med andra branslen. Motor- eller branslesystem-
skador kan uppkomma vid anvéndning av fel bransle.

‘Anvénd INTE bransle fran branslepumpar méarkta E85. \

Anvandning av bransle med dekal E15 &r foérbjuden enligt amerikanska
EPA-bestdmmelser.
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TRAILERINFORMATION

Det maximala omfanget med trai-
lerns stédbalkar inklusive bred-
den bor justeras sa att de stoder
skrovet i hela dess langd. Andar-
na pa trailerns bada balkar far inte
overstiga vattenskoterns langd.

Kontrollera att trailerns hjul ar placera-
de sa att vattenskoterns tyngdpunkt
befinner sig en aning framfér hjulen
for att stédja vattenskoterns vikt.

Placera vattenskotern i normalt lage.

Kontrollera géllande lokala lagar och
bestammelser for trailertransport, i
synnerhet vad galler féljande punkter:

— Bromssystem
— Vikt pa transporterat gods
— Speglar

Respektera maximal bogseringsvikt
for dragfordonet och maximal kulvikt
enligt tillverkarens rekommendationer.

Fast vattenskotern i bade for- och ak-
terdglorna, sa att den ar ordentligt sa-
krad pa trailern. Anvand ytterligare
fastremmar om nédvandigt.

Sakerstall att bransletankslocket,
locket till det framre stuvutrymmet,
locket till handskfacket, bordnings-
plattformen och satet ar ordentligt
fastsparrade.

Ta bort all
utrustning.

last och medféljande

Folj alla normala sakerhetsatgarder
for trailertransport.

Dra inte rep eller fastband 6ver satet
och fast dem inte i handtaget for att
undvika att dessa delar far bestaende
skador. Linda rep eller band med tra-
sor eller liknande skyddsmaterial pa
de stallen dar de kan ligga an mot vat-
tenskoterns éverbyggnad.

Ett Sea-Doo-skydd kan skydda vat-
tenskotern, sarskilt nar du kor pa

grusvagar, och férhindrar att smuts
tranger in genom
luftinloppséppningarna.

Om tva vattenskotrar ska dras pa en
trailer, kan det vara nédvandigt att ta
bort det inre wakeboardstéllet, om den
ar utrustad med ett sadant.

For mer information, se foljande vi-
deo: SEA-DOO-SERIEN - HUR MAN
DRAR EN VATTENSKOTER MED
TRAILER

https://www. youtube. com/watch?
v=mXtHWIdt7yl

Eller anvand foljande QR-kod:

.-ﬁ-
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

Sakerhetsdekaler pa vattenskotern

Dessa dekaler ar fasta pa fordonet for forarens, passagerarnas eller askadarnas
sakerhet.

Foraren, dven passageraren nar det ar tillampbart, ska lasa och forsta den har in-
formationen innan kérning.

Dekalerna som visas pa foljande sidor finns pa din vattenskoter. Om de saknas
eller ar skadade kan de bytas utan extra kostnad. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

OBS:

Av den handelse att det finns skillnader mellan den hér Instruktionsboken och
fordonet, ska sékerhetsdekalerna pa fordonet ha foretrade over dekalerna i den
har guiden.
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

Allman varningsdekal
Varningsdekal fér bransle
Kontroll av motoroljemarke

Ta loss spoletiketten
Batteridekal B

Het kylvatska — Oppna inte-dekal
Kapsejsningsdekal

Anvand inte for férvaring

iBR Gate-etikett - rérliga delar
10.Anvand ej for pastigning

11. Aterpastigningsdekal

12. Piktogram - "sitt inte har"
13.Passagerartransport — Lamplig kladsel

©CINoOORAWON~
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

AVARNING

Sékerstall korrekt hantering av baten
antering kan resultera i svara personskador eller dodsfall.
Skydda alla akande
W Anviind shorts med neopren (vatdraktmaterial) och godkéiind

flytvast - se sektionen om akandesakerhet pa denna
dekal. Uppmana de akande att I&sa sektionen om

Férare maste vara kvalificerade
Sékerstall att foraren &r 16 eller
aldre och har genomgatt
batsakerhetskurs. Respektive stat

(eller provins) kan ha ytterligare krav. akandeséakerhet och sakerstall att de ar ratt kladda.

X Gasa inte nar nagon befinner sig bakom vattenskotern.
Férare maste undvika kollisioner g 9

¥ Hall hela tiden uppsikt
6ver personer, foremal ¥ Undvik aggressiv kérning, skarpa svéngar och ovéantad
och annan battrafik. acceleration som kan medféra att akande kastas av.

¥ Se till att de akande sitter ordentligt och haller sig i.

¥ Hall tillrackligt X Utfor inga hopp 6ver vagor eller vagsvall — hopp kan orsaka
avstand till andra sa skador i t.ex. rygg eller ryggrad (férlamning).
att du alltid sékert kan
stanna i tid. Tillat ingen vardsl6s korning:
X Slapp inte gasen nér du
férsoker styra bort fran objekt-som med andra
motorbatar behéver du gasen for att styra.

X Kor inte nara andra for att spruta eller stanka vatten pa dem,
kor inte foér néra andra béatar, och kor inte for fort efter
trafikférhallandena.

. . X Ak aldrig efter intag av alkohol eller droger.
Se instruktionsboken

Se sékerhetsvideon. (https://www.sea-doo.com/owners/safety/safety-video.html)
Patent: www.brp.com/en/about-brp/patents.html

AKANDESAKERHET

Fall kan medfora allvarliga skador eller dédsfall

¥ Du méaste anvinda shorts med neopren (vatdraktmaterial) for att undvika att vatten ]
tranger in med kraft i rektum eller vagina vid fall bakat.

Akande som inte anvént neoprenshorts har fatt allvarliga 5553_SE
rektala, vaginala och invartes skador som medfért
bestaende men. A

¥ Du maste alltid anvénda en godkand flytvast.

V Se till att du sitter ordentligt och haller dig i.
Akande kan kastas av vattenskotern vid ovéntad
acceleration eller aggressiv kérning.

X Ak aldrig efter intag av alkohol eller droger.
Ak inte utan att vara ritt kladd.

Anvénd flytvést ) T
Anvénd neopren ) w
Se instruktionshoken ==

ALLMAN VARNINGSDEKAL
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

AVARNING

« Efter tankning, 6ppna alltid
atkomstpanelen och sakerstill att det
inte finns bensinangor i motorrummet.
« Bensinangor kan orsaka brand
eller explosion.
« Fyllinte pa for mycket
brénsle i tanken.
- Hall
vattenskotern
borta fran
oppen eld och
gnistor.

A WARNING

« After refueling, always open the
access cover to ensure there is no
gasoline vapor odor inside the
engine compartiment.

« Gasoline vapor may
cause fire or
explosion.

« Do not overfill
gas tank.

«Keep the
aaftaway
from open
flames
and
sparks.

- Startainte ft
vattenskotern om bensin not start watercraf

eller lukt av bensindngor if liquid gasoline or gasoline

patrffas. vapor odor is present.
« Satt alltid tillbaka « Always replace access cover
atkomstpanelen fore start. before starting.
219904029

VARNINGSDEKAL FOR BRANSLE

A FORSIKTIGHET

MOTOROLJA OCH VISSA DELAR | MOTORRUMMET KAN VARA HETA.
DIREKT KONTAKT MED HUDEN KAN LEDA TILL BRANNSKADOR.
KONTROLLERA MOTORNS OLJENIVA
«Se till att motorn har normal arbetstemperatur. (L&t aldrig motorn ga utan
ansluten spolning nar den inte &r i vattnet; det kan skada den)
- Fordonet far inte luta vid kontrollen.

« Stanna motorn och vénta i minst 30 sekunder.
- Lat motorn ga pa tomgang i minst 30 sekunder.
« Kontrollera oljenivan med métstickan.

219904062

KONTROLL AV MOTOROLJEMARKE

A WARNING / VARNING
When disconnecting coil from sparkplug, always disconnect coil from main
hamess first. Never check for engine ignition spark from an open coil and/or
sparkplug in the engine compartment as spark may cause fuel vapor to ignite.

Vid bortkoppling av spolen fran tandstiftet ska du alltid férst koppla
bort spolen fran huvudkabelstammen. Kontrollera aldrig motorns
tandning fran spole och/eller tandstift i 6ppet lage i motorrummet,
eftersom gnistan kan antdnda bensinangorna.

F18LONY

TALOSS SPOLETIKETTEN
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

C AVARNING

* Ta bort batteriet fran baten fére laddning.

* Overladda inte batteriet.

* Felaktig laddning av batteriet kan orsaka en explosion.

* Vissa delar i motorrummet
kan vara mycket heta. Direkt kontakt med huden kan ge
brannskador.

219904283

BATTERIDEKAL

A FORSIKTIGHET

Vérmevéxlaren i skrovet kan bli mycket
het. Ror inte vid varmevéxlaren; det kan
ge brénnskador.

219904060

OBSERVERA

« Se till att motom &r
avslagen.

« Ta tag i insugsgallret och
stig pa stétfangaren.

* VVand vattenskotern.

KAPSEJSNINGSDEKAL

ANVAND INTE FOR FORVARING
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

A VARNING

UNDGA ALLVARLIGA SKADOR ELLER DOD:

VID BORDNING: < Borda en personitaget. *Hall dig mot mitten for att halla balansen.
Anvénd aldrig badstegen (om sadan finns) for att dra, bogsera, hoppa eller
borda en vattenskoter som inte ligger i vattnet, eller for ej avsedda andamal.

* Motorn maste vara avstédngd fore bordning.  *Kom eji narheten av drivsystem eller insugsgaller.

219904576A

ATERPASTIGNINGSDEKAL

PIKTOGRAM - "SITT INTE HAR"

iBR Gate-etikett — rérlig del
[ A VARNING )

v A A

Rorliga delar kan ge kross- och skarskador.
Hall hdnder och fotter pé avstand. 219903078
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Anvénd ej fér pastigning

\XXPS.|

L PPPNA N
Ik ARV
DEN ARV

. VARNING 2,

FOOA2TY
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

Ta aldrig med passagerare pa den bakre plattformen, anvand alltid det
bakre satet for att ta med passagerare.
— Baér shorts med neopren och godkand flytvast.

<@ FLYTVAST
L ]
N =

NEOPREN N !
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

Hangetikett

Kalifornien varning proposition 65

" ™

A VARNING. Att anvanda, serva och
underhalla ett fritidsfartyg kan utsatta dig
for kemikalier som inkluderar motoravgaser,
koloxid, ftalater och bly, som &r kanda av
delstaten Kalifornien for att orsaka cancer
och fosterskador eller andra skador pa
fortplantningssystemet.

For att minimera exponering, undvik att
andas avgaser, serva fartyget pa en vl
ventilerad plats och anvand handskar eller
tvatta handerna ofta nar du servar fartyget.

For mer information, ga till %
www.P65warnings.ca.gov/products/marine

219905280
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iBR-hédngetikett

IBR

INSTRUKTIONER

Bromsa
¢ Tryck in bromsreglaget

Backa
+ Hall bromsreglaget intryckt

Kora framat

* Tryck till pa gasreglaget for att vélja
framdrift fran neutrallage.

* Tryck in gasreglaget for att
accelerera.

Lagga i neutral
* Tryck till pa bromsreglaget

Se instruktionsboken fér mer information.

VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

BR

INTELLIGENT BROMS OCH BACKNING

TREDJE GENERATIONEN

« Stannar tidigare for 6kad trygghet.

« Har sedan 2009 uppmérksammats av
USA:s kustbevakning for férbattrad
sdkerhet till sjoss.

« Den tredje generationen har mer exakt
och reaktionssnabb kontroll vid
bromsning och fértgjning.

219906001_SE

S5EQ0200
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Dekaler om dverensstammelse
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

ULTRA-LAG

DEKAL 1

(@)

En stjdrna — Iaé;a utslapp

Den enstjarniga dekalen anvénds for
vattenskoter-, utombordar-, akterdrevs-
och inombordsmotorer som uppfyller
kaliforniska luftresursstyrelsens  (Air
Resources Board) marina avgasstandard
frén 2001 for och utombor (Personal
Watercraft and Outboard Marine Engine). Motorer som upp- fyller
dessa krav har en utslappsnivd som &r 75% lagre &n en
konventionell tvatakts forgasarmotor. Motorerna  uppfyller
motsvarande krav fran EPA:s standarder fran 2006 for
marinmotorer.

Tva stjarnor — mycket ldga

utslap

Den tvastjdrniga dekalen anvédnds for
, utombordar-,

inombordsmotorer som uppfyller

kaliforniska luftresursstyrelsens ~ (Air

Resources Board) marina frén 2004 for

och utombordsmotorer (Personal Watercraft and Outboard Marine

Engine). Motorer som uppfyller dessa krav slapper ut 20 % mindre

avgaser &n motorer med en stjarna —laga utslapp.

Tre stjdrnor — ultralaga utslépp
Den trestjarniga dekalen anvénds for
vattenskoter- och utombordsmotorer som
uppfyller kaliforniska luftresursstyrelsens
(Air Resources Board) marina
d fran 2008 for

och utombordsmotorer (Personal Watercraft and Outboard
Marine Engine) eller 2003 &rs marina avgasstandard fér
akterdrevs- och inombordsmotorer (Sterndrive and Inboard
Marine Engine) Motorer som uppfyller dessa normer har 65%
lagre utslépp &n enstjarniga lagutsldppsmotorer.

Fyra stjarnor — superultraldga

utslapp
Dekalen med fyra stjarnor anvands for
motorer  som  uppfyller  kaliforniska
- luftresursstyrelsens (Air Resources Board)
marina avgasstandard fran 2009 for akterdrevs- och
inombordsmotorer (Sterndrive and Inboard Marine Engine).
Personliga vattenfarkoster och marina utombordsmotorer kan
aven uppfylla dessa krav. Motorer som uppfyller dessa normer har
90 % lagre utslépp &n enstjérniga lagutslappsmotorer.

w
2
<
©
=
°C
=
]
©
2
=
©
>
[=4
(T
.(U
S
=
o
[=]
£
1)
o
<4}
E=]
[
2
=}
£
E
=
=4
[}
(5]
o
o
o
(=]
hi
[=]
o
=
Q.
(=N
=1
2
@
<
=]
2
o
s
Hel
o

o
@
n
-
>
7}
[}
=

=
[}
o
—
©
=2}
c
@
=%
—
©
e
©
o
7]

——
5}

=
>
=
[
=
o

=
o
£
=
©
17}
©
o
s

0

&

£
=
o
=
=
w
2
<4}
£
E
<
=3
:L
jidES]
©

>3
@0 >
o <
o w
=
o @
2 E
S S
- 2
2o
c
©
=
He)
s

E
=
o
o
=
w
w
2
[)
o
©
£
£
©
[ 7]
o
i)
Hs]
=
c
()
2
He)
[N

£
S
o
S
<
<5}
@
(2]
=
©
i
=)
[<b]
2
=]
:©
o

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
VALCOURT, QUEBEC, KANADA
Renare vattenfarkoster — Fakta och information:
1-800-363-7664 (1-800-END-SMOG)
www.arb.ca.gov

Stjarndekalen betyder renare marinmotorer
Denna motor uppfyller kraven for foljande certifiering:

Renare luft och vatten

219902678_SE

O Symbolen for renare marinmotorer:

STJARNDEKAL — HANGETIKETT
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

 UPPGIFTER OM OVERENSSTAMMELSE | KANADA
CANADIAN COMPLIANCE NOTICE

REKOMMENDERADE MAXIMALA SAKERHETSGRANSER
MAXIMUM RECOMMENDED SAFE LIMITS
®

MAX. 1 kg

MAX. 'I' + @ kg

KATEGORI/CATEGORY: C
MAX. VAG/MAXIMUM WAVE: 2.0 m
MAX. VINDHASTIGHET/MAXIMUM WIND SPEED: 33 knop/knots

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. (YDV)
VALCOURT, QUEBEC, KANADA
SKALDENSTRAAT 125, GENT, 9042, BE

MODELL/MODEL:

TILLVERKAREN DEKLARERAR ATT DENNA PRODUKT UPPFYLLER
KONSTRUKTIONSKRAVEN ENLIGT SMABATSFORORDNINGEN SA SOM DEN LOD DET
DATUM DA BATEN BORJADE BYGGAS ELLER DET DATUM DA BATEN IMPORTERADES.

THE MANUFACTURER DECLARES THAT THIS PRODUCT COMPLIES WITH THE
CONSTRUCTION REQUIREMENTS OF THE SMALL VESSEL REGULATIONS, AS THEY READ
ON THE DAY ON WHICH THE CONSTRUCTION OF THE VESSEL WAS STARTED OR ON THE
\ DAY ON WHICH THE VESSEL WAS IMPORTED.

J
MAX. KAPACITET cedR )
INFORMATIONEN OVAN | \&¥ [f[ £ E&

GALLERAVEN IUSA. |\ ces o sttt

DEKAL 2 - SITTER PA INSIDAN AV FOTSTODET PA VANSTER SIDA.
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(UPPGIFTER OM OVERENSSTAMMELSE | KANADA)
CANADIAN COMPLIANCE NOTICE

REKOMMENDERADE MAXIMALA SAKERHETSGRANSER
MAXIMUM RECOMMENDED SAFE LIMITS

160 k
Max 'l'- 352 IbS/1b

160 k
Max w"' ] = 352 Ibgsllb

KATEGORI / CATEGORY: C
MAX. VAG / MAXIMUM WAVE 2,0M

MAX. VINDHASTIGHET /
MAXIMUM WIND SPEED 33,0 knop/knots

BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
VALCOURT, QUEBEC, CANADA (YDV)
MODELL / MODEL: XXXXXXXXX i

TILLVERKAREN DEKLARERAR ATT DENNA PRODUKT UPPFYLLER
KONSTRUKTIONSKRAVEN ENLIGT SMABATSFORORDNINGEN, SA SOM DEN
LOD DET DATUM DA BATEN BORJADE BYGGAS ELLER DET DATUM DA
BATEN IMPORTERADES. / THE MANUFACTURER DECLARES THAT THIS
PRODUCT COMPLIES WITH THE CONSTRUCTION REQUIREMENTS OF THE
SMALL VESSEL REGULATIONS, AS THEY READ ON THE DAY ON WHICH THE
CONSTRUCTION OF THE VESSEL WAS STARTED OR ON THE DAY ON WHICH
THE VESSEL WAS IMPORTED.

\ J/

( MAX. KAPACITET | icss |
INFORMATIONEN OVAN GALLER| 7/ nupar
AVENI  US.A. )
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

DEKAL 2 - 2UP-MODELLER - TYPBILD - UPPGIFTER OM OVERENSSTAMMELSE | KA-
NADA (ENDAST KANADENSISKA MODELLER)

SAKERHETSINFORMATION
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VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

o — — o — o e

.. o )
UPPGIFTER OM OVERENSSTAMMELSE | KANADA
CANADIAN COMPLIANCE NOTICE

MAXIMALA REKOMMENDERADE SAKRA GRANSER
MAXIMUM RECOMMENDED SAFE LIMITS

_ 205 k
Max 'I' 250 168/1b

205 k
Max w"' J = 450 Ibgsllb
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KATEGORI / CATEGORY : C |
MAXIMAL VAG / MAXIMUM WAVE 2,0M |
MAX. VINDHASTIGHET / |
MAXIMUM WIND SPEED 33,0 knop/knots |
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BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.
VALCOURT, QUEBEC, CANADA (YDV)
MODELL / MODEL: XXXXXXXXX i

TILLVERKAREN DEKLARERAR ATT DENNA PRODUKT UPPFYLLER
KONSTRUKTIONSKRAVEN ENLIGT SMABATSFORORDNINGEN, SA SOM DEN
LOD DET DATUM DA BATEN BORJADE BYGGAS ELLER DET DATUM DA
BATEN IMPORTERADES. / THE MANUFACTURER DECLARES THAT THIS
PRODUCT COMPLIES WITH THE CONSTRUCTION REQUIREMENTS OF THE
SMALL VESSEL REGULATIONS, AS THEY READ ON THE DAY ON WHICH THE
CONSTRUCTION OF THE VESSEL WAS STARTED OR ON THE DAY ON

WHICH THE VESSEL WAS IMPORTED.

|\ : J
)

MAX. KAPACITET ey |
INFORMATIONEN OVAN GALLER| /s
L AVEN | US.A

DEKAL 2 - 3UP-MODELLER - TYPBILD - UPPGIFTER OM OVERENSSTAMMELSE | KA-
NADA (ENDAST KANADENSISKA MODELLER)

DEN HAR BATEN AR TILLVERKAD AV BOMBARDIER RECREATIONAL
PRODUCTS INC. ENLIGT 46 U.S.C. 4305 OCH U.S. COAST GUARDS
BEVILJANDE AV UNDANTAG (CGB 88-001). COAST GUARD HAR

UNDANTAGIT DEN HAR BATEN FRAN EN ELLER FLERA
SAKERHETSFORESKRIFTER. | CGB 88-001 ANGES ATT VISSA
FORESKRIFTER INTE AR TILLAMPLIGA MED HANSYN TILL BATENS
EGENSKAPER OCH ATT UNDANTAGET INTE KOMMER ATT HANAGON
NEGATIV EFFEKT PA SAKERHETEN FOR FRITIDSBATAR. BATEN
UPPFYLLER KRAVEN | U.S. COAST GUARDS SAKERHETSSTANDARDER
SOM GALLDE VID CERTIFIERINGSDATUMET: ALLA PERSONER SKA BARA
SKYDDSVAST (FLYTVAST) NAR VATTENSKOTERN ANVANDS Eﬁ

1

ELLER FRAMFORS. ¢
MONTERAD | MEXIKO 219905499

DEKAL 3 - TYPBILD

44 SAKERHETSINFORMATION




VIKTIGA DEKALER PA PRODUKTEN

(" INFORMATION OM KONTROLLSYSTEMET FOR UTSLAPP
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC. \ >
DENNA MOTOR UPPFYLLER BESTAMMELSERNA FOR U.S.
EPA OCH KALIFORNIEN AVSEENDE MARINA SI-MOTORER. 121
BOMBARDIER RECREATIONAL PRODUCTS INC.

THIS ENGINE CONFORMS TO U.S. EPA & CALIFORNIA
EMISSIONS REGULATIONS FOR MARINE S| ENGINES.

MOTORFAMILJ / ENGINE FAMILY

(EPA)

FEL CERTIFIERINGSSTANDARDER

(CA ) CERTIFICATION STANDARDS
FEL KONTROLLSYSTEM FOR UTSLAPP

EMISSION CONTROL SYSTEM

[
UPPFYLLER KALIFORNIENS EVAP-/UTSLAPPSBESTAMMELSER
FOR VATTENSKOTRAR MED TANDSTIFTSTANDNING. EVAP-FAMILJ
KONTROLLSYSTEM FOR AVDUNSTNINGSUTSLAPP: SO
SE INSTRUKTIONSBOKEN FOR UNDERHALLSSCHEMA OCH
BRANSLE-, OLJE- OCH TANDSTIFTSSPECIFIKATIONER.
SEE OPERATOR’S GUIDE FOR MAINTENANCE SCHEDULE AND FUEL,
\OIL AND SPARK PLUG SPECIFICATIONS. 219905703 SE /

DEKAL 5 - TILLAMPLIGT PA ALLA MODELLER | KANADA OCH USA, TILLAMPLIGT PA MO-
DELLER OVERALLT UTOM KANADA OCH USA DA MODELLEN MOTSVARAR EN MODELL

CERTIFIERAD ENLIGT US. EPA-STANDARDER

ETIKETT 6 - SITTER NARA TANKLOCKET

SAKERHETSINFORMATION
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INSPEKTION FORE ANVANDNING

Vi rekommenderar att du later fordonet genomga en sékerhetsinspektion varje
ar. Kontakta en auktoriserad BRP-aterforsaljare for mer information. Du bor lata
en auktoriserad BRP-aterférsaljare utféra forsdsongsservice pa ditt fordon, aven
om detta inte ar nagot krav. Varje besok hos din auktoriserade BRP-aterforsalja-
re innebar ett utmarkt tillfalle for aterforsaljaren att kontrollera om ditt fordon om-
fattas av relevanta sakerhetskampanjer. Vi tillrdder dven att du besoker din
auktoriserade BRP-aterforsaljare i god tid om du far kAnnedom om en sakerhets-
relaterad kampan;.

/A VARNING

Kontrollera fordonet varje gang innan du kér, for att upptacka eventuella
problem som kan uppsta nar fordonet anvands. Kontrollen kan hjalpa dig
att se slitage och smaproblem innan de vaxer till stora problem. Ratta till
problem som du upptacker eftersom det kan minska risken for haveri eller
olyckor.

Las och forsta avsnittet Reglage innan inspektionen fore koérning utfors.

Atgarder innan sjdsattning av vattenskotern
/N VARNING

Motorn maste vara avstangd och nédstoppslinans hatt borttagen fran mo-
torns stoppreglage innan du gar igenom nagon av foljande punkter. Starta
inte vattenskotern férran samtliga punkter i listan har kontrollerats och
fungerar korrekt.

OBS: Innan du startar motorn och ger dig ivag rekommenderas att du skakar
den bakre delen av vattenskotern uppat och nedat for att bli av med sand som
kan ha samlats nara driv- och backningssystemen.

Kontrollera punkterna i féljande tabell innan du sjdséatter vattenskotern.

KOMPONENT FUNKTION

Inspektera skrov, bottenplatta

Skrov och insugsgaller avseende
skador.

Jetpumpens vattenintag Inspektera och rengdér

Draneringspluggar Dra at

Bransletank Pafylining
Kontrollera om det férekommer

Motorrum synligt lackage eller luktar
bensin

Motorns oljeniva Kontrollera/fyll pa

46 SAKERHETSINFORMATION




INSPEKTION FORE ANVANDNING

Kylvatskeniva

Kontrollera/fyll pa

Styrsystem Kontrollera funktion
Kontrollera funktion. (Tryck in
och slépp reglaget for kontroll

iTC-reglage av fri rorelse. Ifall friktion kan

kadnnas, maste reglaget tas isar,
rengdras och inspekteras for
slitage och smorjas.)

iBR-reglage (om sadant finns)

Kontrollera funktion. (Tryck in
och slapp reglaget for kontroll
av fri rorelse. Ifall friktion kan
kadnnas, maste reglaget tas isar,
rengodras och inspekteras for
slitage och smorjas.)

Framre forvaringsfack (om sadant finns),
handskfack och sate

Se till att de &r stdngda och
sparrade.

Wakeboardstall (om sadant finns)

— Kontrollera att racket ar ratt
monterat och sakrat.

— Kontrollera att de elastiska
banden ar i gott skick.

— Kontrollera att wakeboarden
ar ratt monterad pa racket
och sakrad.

Skid-/wakeboardpylon (om sadan finns)

Inspektera och kontrollera
funktion.

Motorns START/STOPP-knapp

Kontrollera funktion

Motorns stoppreglage och
ljudsignalsystemet

Kontrollera funktion

Batteriets skick och kopplingar

Kontrollera varje manad

Offeranoder

Inspektera varje manad (oftare
vid anvandning i saltvatten) och
byt ut den vid behov

Ljudsystem

— Innan installationen, se till
att sparren kan rora sig fritt
och aterga till sitt
ursprungliga lage

— Kontrollera att ljudsystemet
ar korrekt installerat och
sakert efter installationen

Skrov

SAKERHETSINFORMATION
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INSPEKTION FORE ANVANDNING

Kontrollera om skrovet har sprickor el-
ler andra skador.

Jetpumpens vattenintag

Avlagsna sjogras, snackskal, skrap el-
ler annat som kan hindra vattenflédet
och skada drivenheten. Rengor efter
behov. Om en blockering inte kan av-
lagsnas, kontakta en auktoriserad

Sea-Doo-aterforséljare for service.

ieye

Ay

1. Vattenintag
2. Bottenplatta

Lanspluggar
Satt tillbaka lanspluggarna igen.

1. Slagets lénsplugg
2. Draéat
3. Lossa

Se till att slagets lanspluggar ar
ordentligt atdragna innan du sjo-
satter vattenskotern.

Bransletank

48 SAKERHETSINFORMATION

Fyll pa bransletanken.

Folj anvisningarna i Pafylining av
brdnsle mycket noga.

Motorrum

Kontrollera att det inte finns brans-
leadngor i motorrummet.

Vid eventuellt lackage eller brans-
lelukt, sla inte pa strommen eller
starta motorn. Ta vattenskotern
till en auktoriserad Sea-Doo-ater-
forsaljare, verkstad eller en per-
son som du sjalv valjer fér
underhall, reparation eller byte. |
US EPA utslappsrelaterad garanti
som finns hari finns information
om garantiansprak.

For att komma at motorrummet, ta
bort satena. Se Ta bort sétena.

Motorolja

Kontrollera att oljenivan ar inom speci-
fikation enligt beskrivningen i avsnittet
Underhallsprocedurer.

Motorkylvétska

Kontrollera att kylvatskenivan ar inom
specifikation enligt beskrivningen i av-
snittet Underhallsprocedurer.

Kontrollera ev. kylvatskelackage pa
motorn, i slaget och fran
bottenplattan.

/A OBS

Vid anvandning av motorn nar
vattenskotern inte ar i vattnet kan
motorn och varmevaxlaren i bot-
tenplattan bli mycket heta. R6ér
inte vid heta motordelar eller bot-
tenplattan eftersom detta kan leda
till brannskador.




Styrsystem

Ta hjalp av nagon och kontrollera att
styrsystemet fungerar obehindrat.

Nar styrstdngen ar i vagratt lage ska
jetpumpsmunstycket vara i position
for kérning rakt fram. Kontrollera att
jetpumpsmunstycket vrids obehindrat
och i samma riktning som styret (dvs.
nar styret vrids at vanster ska mun-
styckets 6ppning peka mot vanster
sida av vattenskotern).

/A VARNING

Kontrollera att styrstangen och
motsvarande styrmunstycke fun-
gerar fore start. Vrid aldrig styret
medan nagon finns i ndrheten
bakom vattenskotern. Kom inte i
narheten av styrsystemets rérliga
delar (munstycke, iBR-skopa,
lanksystem osv.).

Gasreglage

Kontrollera att det elektroniska gas-
reglaget (ETC) fungerar obehindrat.
Nar det slapps ska det aterga direkt till
det ursprungliga laget.

/A VARNING

Kontrollera att gasreglaget funge-
rar innan du startar motorn. Om
du kdnner friktion i gasreglaget,
kontakta en auktoriserad

INSPEKTION FORE ANVANDNING

Stuvutrymmen, bordningsplattform
och séte

Se till att handskfacket, ombordstig-
ningsplattformen, atkomstpanelen och
satet ar stdngda och sparrade.

/A VARNING

Sakerstall att satet, bordnings-
plattformen, accesspanelerna och
locken till alla stuvutrymmen ar
sakert sparrade.

Wakeboardramp (om sadan finns)

/A VARNING

Kontrollera att racket ar sakert

monterat pa vattenskoterns éver-
byggnad och att wakeboarden ar
korrekt placerad och fast i racket
innan vattenskotern anvands. Se
till att wakeboardens fastremmar

Sea-Doo-aterforsaljare.

iBR-reglage

Kontrollera att iBR-reglaget fungerar
obehindrat. Nar det slapps ska det
aterga direkt till det ursprungliga laget.

/A VARNING

Kontrollera att iBR-reglaget fun-
gerar innan motorn startas. Om
du kdnner friktion i iBR-reglaget,
kontakta en auktoriserad

Sea-Doo-aterforsaljare.

ar i gott skick.

Skid-/Wakeboardstang (om sadan
finns)

Kontrollera att skid-/wakeboardstang-
en ar fullt utdragen och sparrad fore
anvandning. Skjut ned stangen helt

SAKERHETSINFORMATION 49




INSPEKTION FORE ANVANDNING

och las den nér den inte ska

anvandas.

/A VARNING

Nar skidstangen anvénds, trans-
portera aldrig last eller tillbehér
pa bordningsplattformen.

/A VARNING

Var forsiktig nar du kér med skid-/
wakeboardakare eftersom dragli-
nan nar den slapps kan snarta till-
baka mot vattenskotern. Gér inga
snéva svangar vid dragning av
vattenskid-/wakeboardakare eller
nagot annat. Forvara alltid dragli-
nan sékert nar den inte anvands.

OBS

Skid-/wakeboardstangen ar kon-
struerad for att dra en vattenski-
dakare eller wakeboardakare med
en maximal vikt av 114 kg (250
Ib).

/A OBS

Anvand aldrig skidstangen for att
dra en uppblasbar tub/ring. An-
vand alltid den bakre bygeln fér
att dra en uppblasbar tub/ring.

Motorns stoppreglage och motorns
START-/STOPP-knapp

Tryck pa startknappen en gang utan
att placera ndédstoppslinan pa motorns
stoppreglage.

Fast nddstoppslinans hatt vid motorns
stoppreglage.

Tryck péd START-/STOPP-knappen
for att starta motorn och sting sedan
av den genom att trycka in START-/
STOPP-knappen en andra gang.

Starta pa nytt motorn och stang sedan
av den genom att ta Dbort

50 SAKERHETSINFORMATION

nddstoppslinan fran motorns
stoppreglage.
/2 VARNING

Om nodstoppslinans hatt sitter
I6st eller inte sitter kvar pa mo-
torns stoppreglage bor du genast
byta ut nédstoppslinan fér saker
anvandning. Anvand inte vatten-
skotern om motorn inte stannar da
nédstoppslinans hatt tas bort fran
motorns stoppreglage eller da
START-/STOPP-knappen trycks
in. Kontakta din auktoriserade

Sea-Doo-aterforsaljare.




Atgarder efter sjosattning av
vattenskotern

Kontrollera punkterna i féljande tabell
da du sjosatt vattenskotern och innan
du beger dig ut pa en tur.

/A VARNING

Motorn maste vara avstangd och
nédstoppslinans hatt borttagen
fran motorns stoppreglage innan
du gar igenom nagon av féljande
punkter. Starta inte vattenskotern
forran samtliga punkter i listan har
kontrollerats och fungerar korrekt.

OBS: Innan du startar motorn och
ger dig ivdg rekommenderas att du
skakar den bakre delen av vattensko-
tern uppat och nedat for att bli av med
sand som kan ha samlats nara driv-
och backningssystemen.

Kontrollera punkterna i féljande tabell
innan du sjosatter vattenskotern.

INSPEKTION FORE ANVANDNING

KOMPONENT FUNKTION

Instrumentering Kontrollera
funktion.

Intelligent broms- Kontrollera

och funktion.

backningsystem

(iBR)

Variabelt Kontrollera

trimsystem (VTS) funktion.

Infocenter (métare)

1. Tryck pa START-/STOPP-knap-
pen och placera nédstoppslinan
pa motorns stoppreglage.

2. Kontrollera att alla indikationer
tands da infocentret utfor sin
sjalvtestfunktion.

/A VARNING

Fast alltid nédstoppslinans clips i
flytvasten eller handleden (hand-
rem behodvs).

iBR-system

Sakerstall att det finns tillrackligt
med utrymme framf6ér och bakom
vattenskotern for att utfora ett test
av iBR-systemet och undvika en
kollision. Vattenskotern ror pa sig
vid testet.

1. Ta bort fortdjningarna som faster
vattenskotern i bryggan.

2. Starta motorn och sakerstall att
vattenskotern inte ror pa sig.

3. Pa vanster sida av styret, tryck in
iBR-reglaget helt och hallet; vat-
tenskotern bor réra sig langsamt
bakat.
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INSPEKTION FORE ANVANDNING

4. Slapp iBR-reglaget; ingen drivkraft
bakat bor finnas.

/A VARNING

Sakerstall alltid att iBR-systemet
fungerar ordentligt innan du beger
dig ut pa en tur med
vattenskotern.

Variabelt trimsystem (VTS) (om s&-
dant finns)

Med motorn igang i framdriftslage, an-
vand VTSTM-systemet och for jet-
pumpsmunstycket vaxelvis uppat och
nedat for att kontrollera VTS-funktio-
nen. Kontrollera att positionsindika-
torn for VTS ror sig i infocentret.

Testa ocksa VTS forinstallda trimposi-
tioner genom att dubbelklicka pa VTS
UPP-/NED-knappen (efter vad som ar
tillampligt for modellen).

Se Anvéndningsinstruktioner for detal-
jerade anvisningar.
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REGELBUNDET UNDERHALL

Vi rekommenderar att du later fordonet genomga en sékerhetsinspektion varje
ar. Kontakta en auktoriserad BRP-aterforsaljare for mer information.

Vi rekommenderar ockséa att du tar fordonet till en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
séljare som utfor férberedelser infér sdsongen.

Varje besok hos en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare ar en fantastisk mojlig-
het for aterforsaljaren att kontrollera om ditt fordon ingar i nagon sékerhetskam-
panj. Vi uppmanar dig ocksa att besOka din auktoriserade
Sea-Doo-aterforséljare i ratt tid om du blir medveten om sakerhetsrelaterade
kampanijer.
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SAKERHETSINFORMATION

Den har sidan ar avsiktligt tom
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VATTENSKOTERINFORMA-
TION
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REGLAGE

Vissa av fordonets sakerhetsdekaler visas inte pa bild. For information om for-
donssakerhetsetiketter, se Viktiga etiketter pa produkten.

En del av de indikationer, funktioner och egenskaper som beskrivs i detta avsnitt
ar kanske inte tillampliga pa alla vattenskotermodeller eller finns att fa som tillval.

TYPBILD MODELLER MED IBR

56




REGLAGE

TRIXX-MODELLER

Styre

Motorns START-/STOPP-knapp
Motorns stoppbrytare
Gasreglage

Lagesknapp

Nooakwh=

Styrstang

Med styrstangen kontrollerar du vat-
tenskoterns kursriktning. Vid kdrning
framat, vrid styret at hdger nar du vill
svanga at héger och tvartom.

Kontrollera att styrstangen och
motsvarande styrmunstycke fun-
gerar fore start. Vrid aldrig styret
medan nagon finns i ndrheten

bakom vattenskotern. Hall dig pa
sakert avstand fran drivsystemet.

Vid backning ar styrriktningen omkas-
tad. Da styret vrids at hoger under

iBR-reglage (intelligent broms- och back) (modeller med iBR)

VTS-knapp (variabelt trimsystem) (Trixx-modeller)

backning vattenskotern  at

vanster.

Motorns START-/
STOPP-knapp

Motorns START-/STOPP-knapp ar
monterad pa vanster sida av styret.

styr
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REGLAGE

Starta och stoppa motorn

Se Anvéndningsinstruktioner for den
fullstdndiga proceduren vid start och
stopp av motorn.

Viécka elsystemet

Tryck pa START-/STOPP-knappen en
gang utan att placera nddstoppslinan
pa motorns stoppreglage.

Det startar elsystemet och infocentret
kor en sjalvtestfunktion.

Elsystemet forblir aktiverat i upp till ca
75 sekunder efter att START-/
STOPP-knappen tryckts in.

N&r nddstoppslinan monteras pa mo-
torns stoppreglage kommer systemet
att ha strém i 60 minuter.

Varje gang START-/STOPP-knappen
trycks in borjar nedrakningen om. Nar
batterispanningen faller under 12,3 V,
kommer indikatorlampan LOW BAT-
TERY att tdndas och elsystemet kom-
mer att stdnga av efter 75 sekunder.

Batterihantering efter kérning

Denna funktion gor det mgjligt att halla
elsystemet aktivt for att kunna an-
vanda tillbehér nadr motorn ar av-
stdngd. Den forhindrar &ven att
batteriet tdéms alltfor mycket nar tillbe-
hor anvands. Nar batterispanningen
nar 12,3 V eller lagre kommer syste-
met automatiskt att stdnga av for att
se till att motorn ska kunna startas.

Nar elsystemet aktiveras genom att
kort trycka pa start-stopp medan mo-
torn stédngs av, kommer uppvaknings-
tiden att hanteras pa féljande satt:

— Nyckel av: Systemet kommer att
stédnga av efter 75 sekunder.

— Nyckel pa: Systemet kommer att
stanga av efter 60 minuter eller om
spanningens troskelvarde nas.
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Motorns stoppbrytare

Motorns stoppreglage ar placerat pa
hdger sida av flerfunktionsméataren.

Nodstoppslinans hatt maste vara sa-
kert fast pa motorns stoppreglage for
att motorn ska kunna startas.

/A VARNING

Fast alltid nédstoppslinans clips i
forarens flytvast eller handled

(handrem behdvs).

TYPBILD

1. Nédstoppslinans hatt pa motorns
stoppreglage

2. Nédstoppslinan sékert fést i férarens flytvast

Stanna motorn genom att ta bort n6d-

stoppslinans hatt frdn  motorns
stoppreglage.
/A VARNING

Om motorn stangs av forloras
bromsfunktionen och all

styrférmaga.




/A VARNING

Ta alltid loss nédstoppslinan nar
vattenskotern inte anvands for att
undvika stéld, att motorn startar
av misstag eller att vattenskotern
anvands av barn eller obehdériga.

D.E.S.S. nyckel

Digitalkodat stoldskyddssystem (D.
E.S.S))

Tandningsnycklarna innehaller en
elektronisk krets som ger varje nyckel
ett unikt elektroniskt serienummer.

D.E.S.S.-systemet avlaser nyckelko-
den och goér det mgjligt att starta mo-
torn med nycklar som systemet
kanner igen.

OBS:
Ytterligare nycklar finns tillgéngliga
fran din aterforsaljare som tillbehor.

Radiofrekvent digitalkodat
stéldskyddssystem (RF D.E.S.S.)
nyckel (tillgdnglig som tillval)

Nodstoppslinans hatt innehaller en
elektronisk krets (D.E.S.S.™-nyckel)
som programmerats med ett unikt
elektroniskt serienummer. Detta ar
motsvarigheten till en vanlig nyckel.

D.E. S. S.-systemet laser den nyckel
som sitter p4 motorns stoppreglage
och tilldter start endast med nycklar
som kanns igen.

D.E.S.S.-systemet ger stor flexibilitet.
Du kan kdpa extra nédstoppslinor och
fa D.E.S.S.-nycklarna programmerade
for din vattenskoter.

Upp till tio D. E. S. S.-nycklar kan
programmeras.

Kontakta din auktoriserade BRP Sea--
Doo-aterforsaljare for att fa en nyckel
programmerad for din vattenskoter.

REGLAGE

Gasreglage

Gasreglaget pa hoger styrhandtag
styr motorns varvtal elektroniskt.

Oka eller uppratthall vattenskoterns
hastighet genom att dra in gasregla-
get med fingret.

Minska vattenskoterns hastighet ge-
nom att sldppa gasreglaget.

Gasreglaget ar fjaderbelastat och bor
aterga till vilolage (tomgang) da det
inte ar intryckt.

iBR-reglage (intelligent
broms- och back) (modeller
med iBR)

iBR-reglaget pa vanster sida av styret
kan elektroniskt styra:
— Bromsar

— Backvaxel
— Neutral.

OBS:

iBR-reglaget ska tryckas in minst 25
% av reglagets rorelsebana for att
iBR-funktionerna ska aktiveras.
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REGLAGE

1. Reglagets viloldge
2. Tryck in minst 25 % av rérelsebanan for att
aktivera iBR-funktionerna

Vid hastigheter under 7 km/h (5 MPH)
kommer man att dra i iBR-spaken inat
bakat.

OBS:

Om vattenstréommen ar 7 km/h (5
MPH) eller hégre kan backningen inte
aktiveras eftersom hastighetstroskeln
fér backningen dverskrids.

Vid hastigheter éver 7 km/h (5 MPH)
aktiveras bromsen genom att dra
iBR-spaken.

Nar iBR-reglaget slépps efter broms-
ning eller backning aktiveras
neutrallaget.

Om gasreglaget fortfarande ar in-
tryckt nar iBR-reglaget slapps in-
leds framdrift efter en kort
fordréjning. Slapp gasreglaget om
acceleration framat inte ar
nédvéandig.

OBS:
Neutrallaget kan finjusteras genom
trimning av iBR-systemet.

Se bruksanvisningen fér detaljerade
instruktioner.

Lagesknapp

MODE-knappen ar placerad direkt
nedanfor flerfunktionsmataren.
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TYPBILD
1. MODE-knapp

Rotax 900 ACE - 60

Den anvéands for att bladdra igenom
flerfunktionsméatarens displayer.

Rotax 900 ACE - 90

Den anvands for att aktivera eller
deaktivera SPORT-laget och for att
bladdra igenom flerfunktionsméatarens
displayer.

Se multifunktionsmatare (LCD) foér
mer information.

VTS-knapp (variabelt
trimsystem) (Trixx-modeller)

finns pa

VTS-kontrollknappen
LH-styret.

VTS-KNAPP

1. Stév-upp
2. Stdv-ned

VTS-knappen anvands for att justera
vattenskoterns trimposition.

Se bruksanvisningen for detaljerade
instruktioner.




FLERFUNKTIONSMATARE (LCD)

Flerfunktionsmataren (LCD) ar place-
rad ovanfor handskfacket.

Beskrivning av
flerfunktionsmatare

1
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Flerfunktionsdisplay
Brénslenivadisplay

Indikator fér lag brénsleniva
Indikator for att kontrollera motorn
Indikator for motortemperatur
Indikator for Iagt oljetryck

Indikator fér underhallspaminnelse

Rotax 900 ACE - 90
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TYPBILD

8. Indikator for Touring-lage
9. Indikator for Sport-lage
Modeller med iBR

10 11
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10.iBR-felindikator
11. GPS-satellitsynkronisering

10. VTS-positionsdisplay

Flerfunktionsdisplay

Flerfunktionsdisplayen anvands for
att:

— Visa WELCOME-meddelandet
(vélkomstmeddelande) vid
tandningstillslag.

— Aktivera och stalla in olika
driftslagen.

— Visa rullande meddelanden om ak-
tivering av funktioner eller
systemfel.

— Visa felkoder.

Branslenivadisplay

Stapelmatare indikerar alltid bransle-
nivan i bransletanken under kdrning.
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FLERFUNKTIONSMATARE (LCD)

1. Brénslenivadisplay
2. Toppsegment
3. Bottensegment

Nar bransletanken ar full, ar 8 seg-
ment (staplar) tdnda pa indikatorn.

Nar bransletanken ar nastan tom, blin-
kar de tva nedersta segmenten och in-
dikatorlampan for lag bransleniva
bdrjar blinka.

Indikator fér lag bransleniva

")

Nar denna indikator bdrjar blinka indi-
kerar det att det finns cirka 12 | (3,2
gal (lig., US)) bransle kvar i
bransletanken.

Kontrollera motorindikatorn

Nar denna lampa LYSER betyder det
att nagot ar fel med motorn. Las even-
tuella meddelanden i LCD-displayen.

Nar denna lampa blinkar &r NODLA-
GE aktiverat.

Nar indikatorn for motorfel tdnds kan
du ta vattenskotern till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare, verkstad eller
en person som du sjalv valjer fér un-
derhall, reparation eller utbyte. Se den
amerikanska EPA-utsldppsrelaterade
garantin som finns héar for information
om garantiansprak.
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Se avsnittet
information.

Felsékning fér mer

Indikator féor motortemperatur

Né&r denna lampa LYSER betyder det
att motorn eller avgassystemet even-
tuellt dverhettar.

Indikator fér 1agt oljetryck

&,

Nar denna lampa LYSER indikerar det
lagt oljetryck. Las eventuella medde-
landen i LCD-displayen.

Indikator fér underhallspaminnelse

07

Indikatorn fér underhallspaminnelse

TANDS nér nédvandigt underhall bér
utféras.

Nar indikatorn for underhallspaminnel-
se tands kan du ta vattenskotern till en
auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare,
verkstad eller en person som du sjalv
valjer for underhall, reparation eller ut-
byte. Se den amerikanska EPA-uts-
lappsrelaterade garantin som finns
har for information om garantiansprak.

Touring-indikator (Rotax 900 ACE -
90)

Nar indikatorn for TOURING-lage ar
PA ar standardlaget TOURING aktivt.

OBS:

Indikatorn for TOURING-laget slock-
nar nar SPORT-laget aktiveras och
tdnds igen nar  SPORT-laget
deaktiveras.




Indikator for sportldge (Rotax 900
ACE -90)

Indikatorn for SPORT-lage ar normalt
slackt.

Nar sport-l&get valjs, tdnds indikatorn
for SPORT-lage och den forblir tand
tills sport-laget deaktiveras eller vat-
tenskotern stangs av.

iBR-felindikator (modeller med
iBR

& =777

iBR-felindikatorn TANDS nér ett fel i
iBR-systemet upptéacks.

Se Fels6kning fér mer information.

GPS Aktiv indikator (om sadan
finns)

'\\
RN

En inbyggd GPS-mottagare i flerfunk-
tionsmataren anger hastigheten i
flerfunktionsdisplayen.

Detta bekraftas av att indikatorn for
aktiv GPS &r synlig pa digitalskdrmen.
VTS-indikator (modeller med VTS)

Z
N vrs

VTS-indikatorn
anvands.

TANDS nar VTS

Den vénstra stapeldisplayen aktiveras
ocksa for att visa den relativa positio-
nen for vattenskoterns stav.

FLERFUNKTIONSMATARE (LCD)

Navigera i
flerfunktionsdisplayen

/A VARNING

Avlasning eller anvandning av
multifunktionsmétaren kan distra-
hera dig fran hanteringen av for-
donet, i synnerhet fran att halla
standig uppmarksamhet pa
omgivningen.

Var alltid uppmarksam pa vatten-
forhallandena, och sdkerstall att
omgivningen ar saker och fri fran
hinder.

Titta bara kortvarigt pa multifunk-
tionsmataren under korning, fér
att forbli fokuserad pa din
omgivning.

Viélja funktioner

Nar det elektroniska systemet startas
och instrumentbradan har slutfort sin
sjalvtestfunktion visas ett rullande
meddelande med VALKOMMEN OM-
BORD DIN SEA-DOO i nagra sekun-
der. Efter valkomstmeddelandet visas
det senast valda alternativet i
flerfunktionsdisplayen.

OBS:
Du kan hoppa &éver valkomstmedde-
landet genom att trycka pa

MODE-knappen.

Flerfunktionsdisplayen anvands ocksa
till att visa en meny for val av olika
funktioner som goér det mgjligt att and-
ra visning av numeriska indikationer,

systemfunktionslagen (Rotax 900
ACE - 90) och aktiva
systemfelmeddelanden.

OBS:

For att andra mattenhet eller det visa-
de spraket, kontakta din auktoriserade
Sea-Doo-aterforsaljare.

For att valja mellan de olika tillgang-

liga funktionerna pa flerfunktionsdisp-
layen, tryck snabbt pa
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FLERFUNKTIONSMATARE (LCD)

MODE-knappen upprepade ganger
tills dnskade displayfunktioner visas:

- SPEED

- RPM

- TIMME

Beskrivning av displayval

Hastighet

SPEED (hastighet) kan visas i km/h
eller MPH beroende pa installd
mattenhet.

Modeller med iBR

Hastighetsvisningen ar baserad pa en
GPS-mottagare (globalt positioner-
ingssystem) som ar inbyggd i
flerfunktionsméataren.

Om GPS-signalen av nagon anled-
ning férsvinner anvands ett standard-
lage dar hastigheten berdknas med
hjalp av information fran andra system
for att ge en uppskattad hastighet for
vattenskotern.

RPM

RPM (varvtal) visas som ett numeriskt
véarde.

Timmar

HOUR (timmar) visar fortgaende ac-
kumulerade driftstimmar.
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UTRUSTNING

lllustrationerna kanske inte ar korrekta
for alla modeller och ar endast till for
vagledning.

Vissa av fordonets sakerhetsdekaler
visas inte pa bild. For information om
fordonssakerhetsetiketter, se Water-
craft Safety Labels.
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UTRUSTNING

Handskfack

Stuvutrymme for
sakerhetsutrustning
Forvaringslada (komfortpaket)
Séte

Passagerarhandtag

Badstege (komfortpaket)
Bordningsplattform

For- och akterdgla

. Slagets lansplugg

10.Sponsons

11.Bakre fotstdd (Trixx-modeller)
12. Justerbart styre (Trixx-modeller)
13.Ljudsystem (om sadant finns)

Handskfack

Ett litet forvaringsfack fér personliga
foremal, placerat pa framsidan av
sétet.

OCOeNoOORW M=

OBS:
Handskfacket ar inte vattentatt.

Oppna handskfacket genom att skjuta
sparren framat.
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1. Handskfack
2. Flik

Stuvutrymme for
sakerhetsutrustning

Ett litet utrymme fér férvaring av séa-
kerhetsutrustning eller forsta




hjalpen-utrustning
vattenskotern).

(medfdljer inte

Detta utrymme ar inte avsett for
allmén forvaring. Férvara inga
andra foremal i detta utrymme. Att
forvara andra foremal har kan
leda till skador pa vattenskotern.

Oppna detta stuvutrymme genom att
for hand frigébra och ta bort hdger
sidopanel.

RH-SIDOPANELEN HAR TAGITS BORT

Forvaringslada
(komfortpaket)

Ett praktiskt utrymme for personliga
saker.

UTRUSTNING

Oppna forvaringsladans lock genom
att frigbra sparrarna pa vardera sidan.
Stang och sparra alltid locket fore
kdrning.

TYPBILD

1. Frémre lock
2. Lockets spérrar

OBS

Lamna aldrig 16sa, tunga, vassa
foremal eller foremal som kan ga
sonder i forvaringsladan. Over-
skrid inte maximal lastkapacitet;
2,5 kg . Kor aldrig vattenskotern
med locket till forvaringsladan op-
pet. Detta ar inte ett vattentatt
utrymme.

Sate

Satessparren finns under den bakre
delen av séatet.

Ta bort satet genom att skjuta sparr-
handtaget uppat. Frigor sparrhandta-
get och skjut satet bakat.
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UTRUSTNING

TYPBILD - SPARR TILL SATET
1. Spérrhandtag till séte

Ta bort satet for att komma at bakre
férvaringsutrymmet (endast 3UP-mo-
deller), instruktionsboken, brandslack-
aren (medfdljer inte fordonet) och
brénsletanklocket.

TYPBILD - SATET AVLAGSNA

1. Brandslédckare
2. Tanklock

. ',‘:’..‘i :

e
TYPBILD - BAKSIDAN AV DET BORTTAG-
NA SATET

1. Instruktionsbok
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Atermontera satet genom att placera
det pa plats och skjuta det framat tills
sparren klickar pa plats.

Dra i bakre delen av satet for att kon-
trollera att satet ar ordentligt sparrat.

Passagerarhandtag

Satesremmen kan vid behov anvan-
das av passageraren for att hélla i sig
under kérning.

Sidorna pa det gjutna grepphandtaget
vid bakre anden av satet utgor ocksa
ett handtag fér en passagerare.

Den bakre delen av det gjutna grepp-
handtaget ger ocksa ett handtag for
skidakare/wakeboarder-spotter  (om

tillampligt) eller ombordstigning vat-
tenfarkosten fran vattnet.

Anvand aldrig handtaget till att
dra eller bogsera eller for att lyfta
vattenskotern.

PASSAGERARHANDTAG

1. Sétesrem
2. Gjutet grepphandtag

Badstege (komfortpaket)

Ett praktiskt steg som ar till hjalp vid
bordning av vattenskotern.




TYPBILD
1. Bordningssteg

Motorn maste vara AVSTANGD
vid bordning av vattenskotern och
anvandning av lejdaren.

Dra stegen nedat med handen och
hall kvar tills du placerat ett knd pa
den.

UTRUSTNING

BADSTEGEN NEDFALLD FOR BORDNING
FRAN VATTNET

OBS

— Anvand aldrig steget for att
borda en vattenskoter som inte
ligger i vattnet.

— Anvand aldrig steget for att
dra, bogsera, dyka eller hop-
pa, eller fér annat an bordning.

— Endast en person i taget pa
steget.

— Satt aldrig en fot pa steget,

bara ett kna.

Modeller med iBR

Var uppmérksam pa iBR-skopans
rorelser da motorn startas, slas av
eller da iBR-reglaget ar i anvand-
ning. Skopans automatiska roérel-
ser kan klamma fingrar eller tar pa
personer som tar tag i aktern pa
din vattenskoter.Anvand aldrig
iBR-skopan som stdd vid bordning
av vattenskotern.

Bordningsplattform

Den bakre delen av dacket fungerar
som bordningsplattform.
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UTRUSTNING

TYPBILD - 2UP-MODELLER
1. Bordningsplattform

TYPBILD - 3UPP-MODELLER
1. Bordningsplattform

For- och akteréglor

Oljetter kan anvandas for fortdjning,
bogsering av vattenskidakare (3UP--
modeller), wake boarder eller tuber
(BUP-modeller) och som fastpunkter
nar du slapper din vattenskoter.
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OGLA | FOREN

B

OGLA | AKTERN
1. Ogla i aktern

Slagets lansplugg

Skruva alltid loss lanspluggarna da
vattenskotern ar pa trailern. Detta tilla-
ter att vatten som samlats i slaget rin-
ner ut och hjalper till att minska
kondenseringen.




TYPBILD
1. Dréneringsplugg

1. Lossa
2. Draat

Se till att lanspluggarna ar sakert
monterade innan du sjosatter
vattenskotern.

Sponsons

Tva sponsoner, en pa varje sida baktill
pa skrovet, ar till hjalp for stabiliteten.
Sponsonerna ar inte justerbara.

1. Sponson

Bakre fotstod
(Trixx-modeller)

Vinklade fotstdd for 6kad kontroll vid
aktiv hgjning av staven.

UTRUSTNING

Justerbart styre
(Trixx-modeller)

Styrets hojd kan stéllas in enligt for-
arens 6nskemal.

1. Ld&s upp mekanismen
spaken.

/ -' ¥ e
2. Justera styret till 5nskad hojd.
3. Sparra styret med reglaget.

med

Ljudsystem (om utrustat)

Vissa modeller ar utrustade med ett
barbart ljudsystem.

BRP-ljudsystemet bestar av tva vat-
tentata hogtalare, tva diskanthdgtala-
re, en slavbas, en knappsats, ett
laddningsuttag och en ventilation-
sport. Systemet ansluts via Bluetooth
till en smartphone.

Systemet aktiveras nar Play/Pause/
Power-knappen trycks in.

Bluetooth-parkopplingsldge - Nar
enheten slas pa, kommer systemet
automatiskt att férsdka parkoppla med
den senast anslutna enheten eller
kommer att aktivera parkopplingslaget
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UTRUSTNING

om inga enheter detekteras. Nar sy-
stemet &r i parkopplingslége, blinkar
alla knappindikatorerna. For att manu-
ellt starta parkopplingslaget ska du
trycka in Play/Pause/Power-knap-
pen i 1 sekund. Knapparna borjar blin-
ka for att indikera parkopplingslaget.
Sok efter BRP Sound System i den
barbara enhetens Bluetooth-meny. 3
ljudsignaler indikerar att parkoppling-
en har utforts.

Nar enheterna ar parkopplade, vélj en
spellista eller annan musikkalla fran
din smartphone.

NFC-parkopplingslage - For att par-
koppla med NFC, hall din smartphone
i narheten av enhetens NFC-logotyp.

Para aldrig ihop en smartphone eller
andra spellistan eller musikkallan pa
enheten under kérning eller anvand-
ning av fordonet.

OBS:
Pa kompatibla enheter.

Anvandning av en smartphone el-
ler forsok att para ihop en enhet
under korning kan distrahera for-
aren fran manévreringen av vat-
tenskotern. Anvand alltid
knapparna forsiktigt och hall dig
alltid vaksam pa vattnet, genom
att alltid halla 6gonkontakt med
din omgivning.

1. Ljudsystem
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1. Knappsats
2. Laddningsuttag
3. Ventilationsport

<9

Play/Pause/Power
Volym UPP

Volym NED
Féregaende spar
Naésta spar

Spela/Paus/Power — Knappen Spe-
la/Paus/Power ger dig méjligheten att
spela upp eller pausa det nuvarande
sparet med en enda tryckning. Tryck
pa Play/Pause/Power-knappen nar
enheten ar av for att sla pa den eller
tryck in Play/Pause/Power-knappen i
3 sekunder nar enheten ar pa for att
stdnga av den. Enheten kommer att
avge 4 korta ljudsignaler for att indike-
ra att strommen ar bortkopplad.

Volym upp och Volym ned — Dessa
knappar kommer att vrida upp eller
vrida ned den utgaende volymen. Nar
enheten har natt den minimala eller
maximala utmatningsnivan kommer
enheten att pipa for att indikera att ing-
en ytterligare justering ar maijlig.




UTRUSTNING

Ljudreglage

Delstat Ljudaterkoppling Visuell feedback
Stroém pa Tonar in White
Strom av Tonar ut -

Parkopplingslage -

Alla knappar blinkar
med vitt sken

Parkoppling slutford 3 ljudsignaler -

Hogsta volym 1 lang ljudsignal -

Lagsta volym 1 lang ljudsignal -
Paus B Play/Power-knappen

blinkar med vitt sken

Lag batteriladdning -

Play/Power-knappen
lyser med rétt sken

Laddning -

Play/Power-knappen
lyser med blatt sken

Batteriet fulladdat -

Play/Power-knappen
lyser med vitt sken

Batteriet urladdat -

Play/Power-knappen
blinkar rétt 3 ganger

Batteriniva -

0 till 20 %: 1 knapp lyser
med vitt sken

21 till 40 %: 2 knappar
lyser med vitt sken

41 till 60 %: 3 knappar
lyser med vitt sken

61 till 80 %: 4 knappar
lyser med vitt sken

81 till 100 %: 5 knappar
lyser med vitt sken

OBS: Systemet har en egen stromforsorj-
Play/Pause/Power-knappen  blinkar ning och kan inte anslutas elektriskt till
snabbt (rétt och blatt sken) i 5 sekun- vattenskotern. For att ladda systemet

der och enheten sténgs av for att indi-
kera felaktig driftstemperatur.
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UTRUSTNING

ska du ansluta det till ett

110V-natuttag.

Anvand endast den medféljande
laddningsadaptern for att ladda
ljudsystemet.

Batteriniva: For att visa batterinivan
ska du trycka in bada volymknappar-
na samtidigt.

Nar enheten inte anvands ska den
stangas av efter 10 minuter.

Att ta bort:

1. Tryck pa knappen
2. Lyft handtaget

1. Tryck pa knappen
2. Lyft handtaget

Montering

Innan du installerar radion, se till att
fronten och sidorna pa sparren pa for-
donet ror sig fritt och atergar till sitt ur-
sprungliga lage.
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SPARR FOR LJUDSYSTEM
1. Framsidan av spérren

2. Spérrens sidor
3. Lasflikar

For att installera radion, bérja med att
satta i de framre lasflikarna och tryck
sedan nedat for att lasa in laset helt.

Se till att radion ar korrekt installerad
och sakrad genom att trycka bada si-
dor uppat.

/A OBS

Langvarig exponering for hog mu-
sik kan skada din hérsel. Darfér
foreslar vi en 10-minuters rast ef-
ter var 45-minuters lyssning.




INKORNINGSPERIOD

Anvandning under
inkdrningsperioden

Fér motorn rekommenderas en inkor-
ningsperiod pa ca 5 drifttimmar innan
vattenskotern kors med fullt
gaspadrag.

Under denna period far maximalt gas-
reglage inte vara 6ppet till mer &n 1/2
eller 3/4. Kortare padrag till fullgas
och hastighetsvariationer ar emellertid
bra vid inkérning.

Kontinuerlig acceleration med fullt
gaspadrag eller langre kérning i
marschfart inverkar negativt pa
motorn under inkérningsperioden.
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Bordning av vattenskotern

Att stiga ombord pa vattenskotern, bér
gbras forsiktigt, som med alla
vattenfarkoster.

Ta for vana att 6va de olika bordnings-
metoderna tills du ar fullt kapabel att
borda farkosten pa ett sékert sétt i alla
potentiella forhallanden.

/A VARNING

F18A01Y

Gasa inte nar nagon befinner sig
bakom vattenskotern. Du kan
stdnga av motorn

Vattenskoter med iBR-system

/A VARNING

Var uppmérksam pa iBR-skopans
rorelser da motorn startas, slas av
eller da iBR-reglaget ar i anvand-
ning. Skopans automatiska rorel-
ser kan klamma fingrar eller tar pa
personer som tar tag i aktern pa
din vattenskoter.Anvand aldrig
iBR-skopan som st6d vid bordning
av vattenskotern.

Borda fran en brygga

1. Placera forsiktigt en fot pa vatten-
skoterns fotsteg som &r ndrmast
bryggan medan du haller i styret
och overfér samtidigt kroppsvikten
till den andra sidan for att balanse-
ra vattenskotern.

2. For sedan o6ver det andra benet
Over satet och placera foten pa det
andra fotsteget.

3. Skjut ivag vattenskotern fran

bryggan.
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Bordning i grunt vatten

/A VARNING

Hall alla kroppsdelar borta fran
drivsystem och insugsgaller.An-
vand aldrig drivsystemets kompo-
nenter som stéd vid bordning av
vattenskotern.

1. Borda vattenskotern antingen fran
sidan eller aktern.

2. Se till att det ar minst 90 cm (3 ft)
vattendjup under skrovets lagsta
punkt akterut.

OBS:

Tank pa att skrovet kommer att ligga
l&gre i vattnet nar alla passagerare
kommit ombord. Se till att det angivna
djupet bibehalls, sa att sand, grus och
sten inte dras in i jetpumpen.

2O
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A. Bibehéll minst 90 cm (3 ft) vattendjup under
skrovets ldgsta punkt akterut med samtliga
passagerare ombord




OBS

Att starta motorn eller att kéra vat-
tenskotern i grundare vatten kan
skada impellern eller andra jet-
pumpskomponenter.Hall dig i mit-
ten av steget.Endast en person at
gangen pa stegen.

Bordning i djupt vatten

/A VARNING

Hall alla kroppsdelar borta fran
drivsystem och insugsgaller.An-
vand aldrig drivsystemets kompo-
nenter som stdd vid bordning av
vattenskotern.

/A VARNING

Be oerfarna akare att 6va pa att
ga ombord pa vattenskotrarna
nara stranden (alla metoder for-
klaras har) innan de vagar sig ut i
djupt vatten, sarskilt nar det finns
last ombord pa den bakre

plattformen.

Operatér ensam utan ombordsteg

1. Ta tag i det bakre handtaget med
ena handen.

2. Hall andra handen pa bordnings-
plattformen och dra dig uppat tills
du kan placera ett kna pa

bordningsplattformen.

3. Placera det an ra' naet p

bordningsplattformen.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER
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4. _:I'a ett grepp om satesremmen for
att hjalpa dig bibehalla balansen
och ta ett steg framat till fotstegen
pa vardera sida av satet.

5. Grénsla satet.

Operatér ensam med ett
ombordsteg

1. Simma till vattenskoterns akter.
2. Anvand ena handen och sénk ned
bordningssteget.

Anvand aldrig drivsystemets kom-
ponenter fér bordning. Sétt aldrig
en fot pa steget, bara ett kna.
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TYPBILD

3. Anvand andra handen for att ta tag
i bordningsplattformens kant och
dra dig uppat sa att du kan knaa
upp pa badstegen.

4. Na framat med en hand och ta tag
i de gjutna handtagen pa baksa-
tets sidor eller bakre handtaget
och sta sedan ombordsteget.

5. II i htage bakom satet och
stig upp pa bordningsplattformen.
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6. _:I'a ett grepp om satesremmen for
att hjalpa dig bibehalla balansen

och ta ett steg framat till fotstegen
pa vardera sida av satet.

7. Gransla satet.

Forare med en passagerare

1. Foéraren bordar vattenskotern pa
samma satt som beskrivits ovan.

Vid grov sjo kan passageraren,
fran vattnet, halla vattenskotern
stadig for att hjalpa féraren vid
bordning.




2. Passageraren bordar sedan vat-
tenskotern medan foéraren haller
balansen genom att sitta sa nara
konsolen som méjligt.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER
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3. Passageraren maste gransla satet
och bibehalla ett fast grepp om ett
handtag eller runt midjan pa perso-
nen framfér dem.

Innan motorn startas ska foraren
och passagerarna alltid:

— Sitta ordentligt pa
vattenskotern.

— Ha ett fast grepp om handtaget
eller hallai sig i personen
framfor.

— Vara iférda lampliga skyddan-
de klader, en godkéand flytvast
och vatdraktsbyxor.
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Se till att det ar minst 90 cm (3 ft)
vattendjup under skrovets lagsta
punkt akterut med alla passagera-
re ombord innan motorn startas.
Annars kan skador uppsta pa driv-
systemets komponenter.

1. Fast nddstoppslinans clips i fly-
tvasten eller handleden (handrem
behdvs).

/A VARNING

Stanga av motorn

/A VARNING

For att uppratthalla vattensko-
terns styrformaga maste motorn
vara igang tills vattenskotern

stannar.

Att stdnga av motorn:

— Tryck pa motorns START-/
STOPP-knapp, eller

— Ta bort nédstoppslinans hatt fran
motorns stoppbrytare.

Nédstoppslinan ska alltid vara
fast i forarens flytvast eller hand-
led (handrem behdvs) vid start el-
ler kérning av vattenskotern.

2. Ta ett fast grepp om styrhandtaget
med vanster hand och placera
bada fotterna pa fotplattorna.

3. Tryck kort pa motorns START-/
STOPP-knapp foér att aktivera
elsystemet.

4. Medan infocentret kor sjalvtest-
funktionen, satt nddstoppslinan pa
motorns stoppreglage.

5. Tryck pa START-/STOPP-knap-
pen for att starta motorn.

OBS

Om motorn inte startar omedel-
bart, hall inte START-/STOPP-k-
nappen intryckt i mer an

10 sekunder for att undvika 6ver-
hettning av startmotorn. Du bor
vanta en stund mellan startforso-
ken sa att startmotorn hinner sval-
na. Se avsnittet Problemlésning.

6. Slapp motorns START-/STOPP-k-
napp nar motorn startat.

80

/A VARNING

Lamna aldrig nédstoppslinan pa
motorns stoppreglage da du stiger
av vattenskotern for att undvika
stold, att motorn startar av miss-
tag eller att vattenskotern an-
vands av barn eller obehdériga.

Om motorn stdngs av med START-/
STOPP-knappen och ndédstoppslinan
ldamnas kvar pa motorns stoppreglage
stangs elstrotmmen av efter ca 60 mi-
nuter for att foérhindra att batteriet lad-
das ur.

Modeller utan iBR

/A VARNING

Motorn maste stangas av for att
vattenskotern ska stanna heilt.




Styra vattenskotern

F18J09Y

Nar styrstangen vrids, vrids aven jet-
pumpsmunstycket, vilket kontrollerar
vattenskoterns kursriktning. Nar du
vrider styrstidngen at hdger svanger
vattenskotern at hoéger och tvartom.
Du maste anvanda gasen for att kun-
na styra.

/A VARNING

Du maste gasa och vrida handta-
get nar du andrar vattenskoterns
kursriktning. Styreffektiviteten va-
rierar beroende pa gaspadrag,
antal passagerare, last, sjéforhal-
landen och miljofaktorer som t.ex.
vind.

Till skillnad fran med en bil maste du
gasa for att vanda vattenskotern. Ova
pa en saker plats genom att gasa och
svanga undan fran ett imaginart fore-
mal. Det ar en bra teknik for att undvi-
ka sammanstétningar.

/A VARNING

Styrformagan forsamras nar
gasen slapps och forloras nar mo-

torn stannar.

Med en passagerare beter sig vatten-
skotern annorlunda och kraver storre
skicklighet av foraren. Passageraren
(na) ska halla i sig i sittremmen, det
gjutna grepphandtaget eller i midjan

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

pa personen framfér dem. Sank has-
tigheten och undvik sndva svéangar.
Undvik att kéra i grov sj0 nar du har
en passagerare.

O.T.A.S.™M-systemet (om sadant
finns)
(Off-Throttle Assisted Steering)

O.T.A.S.-systemet (Off-Throttle Assi-
sted Steering) ger extra mandverfor-
maga da du inte gasar.

Om féraren slapper upp gasreglaget
till tomgangslage vid en tvar svang ak-
tiveras O. T. A. S.-systemet elektro-
niskt, och o©kar motorvarvtalet en
aning for att gora det lattare att slutfo-
ra svangen.

Da styret fors tillbaka till sitt mittlage
Overgar motorvarvtalet till tomgang.

Vi rekommenderar att du bekantar dig
med denna egenskap under den for-
sta turen.

Snéva svangar och andra
specialmandvrer

Under snava svangar eller specialma-
ndvrer som gor att luftintagen ligger
under vatten fér en langre tid sipprar
vatten in i slaget.

Foérbranningsmotorer behdéver luft for
att fungera. Darfér kan denna vatten-
skoter inte vara fullstandigt vattentat.

OBS

Om luftintagets 6ppningar fortsatt
befinner sig under vatten, t.ex. vid
stédndiga vandningar i snava cirk-
lar, om féren pléjs genom vagor
eller om vattenskotern kapsejsas,
kan vatten tranga in i slaget, vilket
kan ge svara skador pa motorns
inre delar. Se avsnittet Garanti i
denna instruktionsbok.
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Laggai neutralt lage
(modeller med iBR)

/A VARNING

Drivaxeln och impellern gar alltid
runt nar motorn ar igdng, aven om
iBR-skopan ar installd pa neutralt
lage. Hall dig undan vattensko-
terns drivsystem.

Nar vattenskotern startas forsta gang-
en stéller iBR-systemet automatiskt
iBR-skopan i neutralt lage som
standard.

Om skopan ar i framdriftslage, tryck till
pa iBR-reglaget. Skopan overgar till
neutral.

Om broms eller back anvands gar
iBR-skopan till neutralt 1dge nar iBR--
reglaget slapps, om inte gasreglaget
trycks in.

OBS:

Gasreglaget maste vara helt frislappt
for att iBR-skopan ska ga till neutralt
l&ge nar iBR-reglaget frislapps.

Om motorn stannas i framdriftslage el-
ler back gar iBR-skopan till neutralt
lage da motorn stannar.

Tryck till pa iBR-reglaget for att valja
neutrallage fran framlage.

Slapp iBR-reglaget och gasreglaget
for att valja neutral fran backlage.
Lagga i framdriftslage

Tryck till pa gasreglaget for att valja
framdriftslage fran neutrallage.

Skopan ror sig till framdriftslage och
vattenskotern accelererar framat.

For att koppla om till framdriftslage
fran back, slapp upp iBR-reglaget och
tryck samtidigt latt pa gasen.

For att koppla om till framdriftsiage
fran broms, tryck samtidigt in
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gasreglaget och slapp iBR-reglaget.
Vattenskotern accelererar framat efter
en kort foérdréjning.

Lagga i och anvanda backen

Bakat kan endast kopplas mellan tom-
gangshastighet och troskelvardet
framat pa 7 km/h4MPH.

1. Dra in iBR-spaken minst 25 % av
spakens rorelseintervall.

2. Slapp iBR-reglaget for att sluta
backa.

3. Anvéand nog med gas for att stanna
rorelsen bakat.

/A VARNING

Bromsfunktionen har ingen effekt
vid backning.

Néar iBR-reglaget anvands i back-
ningslage kan gasreglaget anvandas
for att styra motorvarvtalet och dar-
med hastigheten bakat.

Genom att reglera iBR- och gasregla-
get samtidigt kan backningskraften
kontrolleras med stdrre precision. For
hégt varvtal skapar vattenturbulens
och minskar backningens effektivitet.

OBS:
Motorvarvtalet sénks alltid till tomgang
da iBR-reglagets position &ndras.

Den tillgangliga motoreffekten ar be-
gransad vid backningslage, vilket be-
gransar backningshastigheten.
Hastigheter 6ver 7 km/h4 MPH kan
emellertid uppnas i omvand riktning
beroende pa forhallandena.

/A VARNING

Backa endast i minimal hastighet
och under kortast méjliga tid. Kon-
trollera alltid att passagen bakom
ar fri fran féoremal, hinder eller
manniskor.




Vid backning vrids styret at motsatt
hall mot den riktning du vill att vatten-
skoterns akter ska rora sig.

Vrid till exempel styret at babord
(vanster) om vattenskoterns akter ska
roéra sig at styrbord (hoger).

F18J08Z

TYPBILD - STYRRIKTNINGEN OMKASTAD
VID BACKNING

/A OBS

Styrriktningen vid backning ar
motsatt till den vid framdriftslage.
For att styra aktern mot babord
(vanster) vid backning, vrid styret
mot styrbord (héger). Foér att styra
aktern mot styrbord (héger), vrid
styret mot babord (vanster). Back-
ning boér 6vas i 6ppna vatten fér
att bekanta féoraren med reglage
och vattenskoterns kéregenska-
per innan koérning i begransade

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

Anvanda bromsen

/A VARNING

Motorn maste vara igang for att
bromsen ska kunna anvandas.
Bromsen kan endast anvandas
vid kérning framat, den har ingen
effekt pa hastigheten bakat.Brom-
sen kan inte hindra din vattensko-
ter fran att driva pa grund av

strommar eller vind.

Bromsfunktionen kan endast aktiveras
vid kérning framat vid eller dver tros-
kelhastigheten 7 km/ h4MPH.

Bromsen aktiveras och styrs av iBR--
reglaget pa vanster sida av styret da
det trycks in med minst 25 % av dess
rorelsestracka.

/A VARNING

Bromsning ska 6vas i 6ppna vat-
ten och vid gradbvis tilltagande
hastigheter for att bekanta féraren
med reglage och vattenskoterns
kdregenskaper.

utrymmen.

Nar iBR-reglaget trycks in férbikopp-
las gasreglagets kommandon och mo-
torns gasreglering &@r nu beroende av
iBR-reglagets position. Bromskraften
kan salunda regleras genom att an-
vanda endast iBR-reglaget.

Vattenskoterns inbromsning ar pro-
portionell till bromskraften. Ju mer
iBR-reglaget trycks in desto stdrre blir
bromskraften.

OBS:

Var forsiktig och tryck in iBR-reglaget
gradvis for att justera bromskraften
och slapp samtidigt upp gasreglaget.

83




ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

/A OBS

Vid inbromsning maste forare och
passagerare vara féorberedda pa
inbromsningskraften for att undvi-
ka att glida framat pa vattensko-
tern och tappa balansen. Féraren
ska alltid halla bagge hander pa
styret och alla passagerare bér
halla ett stadigt grepp om ett
handtag eller i personen framfér.

/A VARNING

Stoppstrackan varierar beroende
pa ursprunglig hastighet, last,
vind, antalet akare, sjéférhallan-
den samt mangden bromskraft
som ges av féraren. Anpassa all-
tid din korstil darefter.

Nar vattenskotern saktar ner till mind-
re an 7 km/h4 MPH avslutas broms-
ningslaget och backlage aktiveras.
Slapp iBR-reglaget nar vattenskotern
stannat. Annars bérjar vattenskotern
roéra sig bakat.

/A OBS

Nar vattenskotern saktar in for att
stanna hinner de egna svallvagor-
na ifatt vattenskotern och tende-
rar att skjuta den framat.
Sakerstall att inga hinder eller
personer finns i fardriktningen.

Om gasreglaget fortfarande ar intryckt
nar iBR-reglaget slépps bdrjar vatten-
skotern accelerera framat efter en kort
fordréjning. Accelerationen ar propor-
tionell i forhallande till gasreglagets
position.

Da vattenskotern fardas snabbt och
bromsen forst trycks in kommer en
vattenkaskad att kastas upp i luften
bakom vattenskotern vilket kan leda
till att foraren pa efterféljande vatten-
skoter ftillfalligt mister sikten éver din
vattenskoter.

/A VARNING

Det ar viktigt att upplysa férare
bakom dig i konvojen om din vat-
tenskoters broms- och mandvere-
genskaper, vad vattenkaskaden
betyder och att ett storre avstand
ska hallas mellan

/A VARNING

Om acceleration framat inte 6ns-
kas ndr bromsreglaget slapps, fri-

slapp gasreglaget.
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vattenskotrarna.

Bromsa i en svédng

Gasen maste tryckas in vid svangar
for att sakerstalla styrféormagan.
Bromsning kan &nda inledas under en
vandning med hjalp av iBR-reglaget
enligt beskrivning ovan. Férbered dig
pa att uppratthalla balansen medan
vagsvallet korsar vattenskotern.

/A OBS

Nar vattenskotern saktar in for att
stanna vid bromsning i en svéng
hinner de egna svallvagorna ifatt
vattenskotern och tenderar att
skjuta den sidledes. Var férbered
pa att uppratthalla balansen me-
dan svallvagen korsar
vattenskotern.

Anvanda variabelt
trimsystem (VTS)

Det variabla trimsystemet (VTS) an-
drar jetpumpsmunstyckets vertikala
lage for att ge foraren ett snabbt, ef-
fektivt system som kompenserar for
last, drivkraft, kdrposition och sj6for-
hallanden. Nar detta system ar korrekt
justerat kan det forbattra kursstabilite-
ten, minska stétar och placera vatten-
skotern i basta mdjliga position for
basta mdjliga prestanda.




Nar du som férare anvander vatten-
skotern for forsta gangen boér du prova
att anvanda det variabla trimsystemet
(VTS) i olika hastigheter och sjoforhal-
landen. En mittinstalining for trimlage
anvands vanligen i marschfart. Endast
erfarenhet kan avgoéra basta mdjliga
trim for aktuella foérhallanden. Vatten-
skoterns inkdérningsperiod, nar lagre
hastighet rekommenderas, ar ett ut-
markt tillfalle att prova trimjusteringar
och deras effekter.

Nar munstycket ar vridet uppat driver
vattnet vattenskoterns stav uppat.
Denna position anvands foér optimer-
ing vid hdg hastighet.

Nar munstycket ar vridet nedat tvingas
staven nedat, vilket gor det lattare att
svanga. Som pa andra batar avgors
svangarnas vinkel och snadvhet av
hastigheten och forarens kroppsstall-
ning och rérelser. Stétar kan reduce-
ras eller elimineras om munstycket
pekar nedat och hastigheten justeras
proportionellt.

VTS-systemet gor det mdjligt att ma-
nuellt justera munstyckets
trimposition.

Manuell justering av VTS
Nio trimpositioner ar tillgangliga.

Ha vattenskotern i framdriftslage och
gor foljande:

Tryck och slapp VTS UPP eller VTS
NER-knappen for att flytta VTS i en
position.

Om VTS UPP- eller VTS NED-knap-
pen halls intryckt kommer pumpmun-
stycket att réra sig tills knappen
slapps.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

VTS-KNAPP

1. Stév-upp
2. Stédv-ned

Om VTS-knappen trycks in med mo-
torn AVSTANGD andras indikeringen
i mataren, men jetpumpsmunstyckets
position férandras inte. Munstycket
andrar position nasta gang motorn
startas och framdriftslage aktiveras.

VTS-positionen visas i

flerfunktionsmataren.

1. VTS upp-display
2. VTS ned-display

Riktlinjer fér VTS-installningar
Installning Anviandning
wnen | a0
Kompensera for
Ned trilﬁ%@g?ﬁirﬁgka
stoétar
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Riktlinjer for VT S-installningar

Installning Anvéandning

En aning uppat | Neutralt trimlage

Aktiv héjning av

Upp staven

/A OBS

Att kora i hég hastighet med VTS
pa héga installningar kan inverka
pa kursstabiliteten.

Anvénda férinstéllda trimpositioner

Tre forinstallda trimpositioner kan val-
jas (lagsta, mitten och hégsta).

For att vélja den hogsta sparade trim-
positionen, dubbelklicka pa VTS

Qi‘?;\

UPP-knappen (stav upp).

For att vélja den lagsta sparade trim-

positionen, dubbelklicka pa VTS
NED-knappen (stav ned).
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For val av den mittre trimpositionen
beror det pa den aktuella trimpositio-
nen. Dubbelklicka pa VTS UP-knap-
pen om den ar positionerad under
mittre trim eller dubbelklicka pa VTS
DOWN-knappen om den ar positione-
rad dver mittre trim.

.QEQ,\

OBS:
Dessa forinstallda trimpositioner ar
inte justerbara.

/A OBS

Att kora i hég hastighet med VTS
pa héga installningar kan inverka
pa kursstabiliteten.




Allmanna
driftsrekommendationer

OBS

Forbranningsmotorn behoéver luft
for att fungera, darfér kan denna
vattenskoter inte vara fullstandigt
vattentat. Manovrer som t.ex. att
kora i attor, att pléja foren genom
vagor eller kapsejsa vattensko-
tern, vilket far luftinloppets 6pp-
ningar att ligga under vatten, kan
orsaka svara motorproblem pa
grund av vattenintag. Se Hur man
styr vattenskotern i avsnitten An-
vandningsinstruktioner och Ga-

ranti i denna Instruktionsbok.

Anvéndning i grov sjo eller vid délig
sikt

Undvik att kdra under dessa férhallan-
den. Om det inte gar att undvika, kor
forsiktigt och i minimal hastighet.

Korsa kdélvatten eller vagor

1. Foéraren maste halla ett fast grepp
om styret och ha bada fétterna pa
fotstegen.

2. Passageraren maste halla ett fast
grepp om handtagen med bada
handerna och ha bada fotterna pa
fotstegen.

3. Sénk hastigheten.

4. Var alltid forberedd pa att styra
och uppratthalla balansen efter
behov.

5. Nar vattenskotern korsar vagor
kan du latta en aning fran satet for
att absorbera stétarna med benen.

6. Hall dig alltid pa sakert avstand
fran batar framfor dig nar du korsar
vagsvall.

ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

/A VARNING

Sank hastigheten nar du korsar
kolvatten eller vagsvall. Forare
och passagerare bér ta spjarn och
anta en halvstaende position for
att hjalpa till att ta emot stéten.
Hoppa inte 6ver kolvatten eller va-
gor — hoppning kan orsaka skador
som rygg- eller ryggmargsskador
(férlamning).

Stanna/docka

Nar gasreglaget frislapps saktar vat-
tenskotern ned pa grund av vatten-
motstandet mot skrovet.
Stoppstrackan varierar beroende pa
vattenskoterns storlek, vikt och hastig-
het, sjoforhallanden samt vind, vind-
riktning, strdmmar och strémriktning.

iBR-systemet kan ocksa anvandas for
att sakta in eller stanna snabbare och
for att 6ka mandvreringen speciellt vid
dockning.

F18A03Y

Foraren bor 6va i 6ppna vatten i olika
hastigheter for att bli bekant med
stoppstrackorna under olika forhallan-
den. Foéraren bér dva sig i att stanna
med hjalp av iBR-systemet, vid kér-
ning rakt fram eller i en svang, for att
bekanta sig med vattenskoterns kore-
genskaper vid delvis eller full
inbromsning.
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ANVANDNINGSINSTRUKTIONER

/A VARNING

/A VARNING

Ova alltid i 6ppna vatten for att sa-
kerstilla att inga vattenskotrar el-
ler batar finns i din omedelbara
néarhet, framfor allt akterut. Andra
som nyttjar farlederna kanske inte
kan mandvrera eller stanna i tid
for att vaja for dig om du plétsligt
stannar framfér dem.

Da vattenskotern fardas snabbt och
bromsen trycks in kommer en vatten-
kaskad att kastas upp i luften bakom
vattenskotern vilket kan leda till att for-
aren pa efterféljande vattenskoter till-

falligt mister sikten 6ver din
vattenskoter.
/A VARNING

Det ar viktigt att upplysa forare
bakom dig i konvojen om din vat-
tenskoters broms- och mandévere-
genskaper, vad vattenkaskaden
betyder och att ett storre avstand
ska hallas mellan
vattenskotrarna.

Foraren bor ocksa 6va dockning mot
en fiktiv brygga med hjalp av olika till-
gangliga reglage (iBR-reglage och
gasreglage).

Slapp gasen pa tillracklig distans fore
den plats dar du vill stanna.

Sakta ner till tomgang.

Mandvrera med hjalp av en kombina-
tion av iBR-reglaget och gasreglaget,
véxla till neutral, back eller framat ef-
ter behov.

Kom ihag att styrriktningen ar omkas-
tad vid backning. Om styret vrids at
vanster forflyttas aktern at hoger vid
backning och vice versa.
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Styrformagan forsamras nar
gasen slapps och/eller nar motorn
sténgs av. Styrriktningen ar om-
kastad nar vattenskotern backas.

Kéra upp pa strand

Att kora upp vattenskotern pa
strand rekommenderas inte.

Kor langsamt mot stranden och stang
av motorn innan vattendjupet ar mind-
re an 90 cm (3 ft) under skrovets lags-
ta punkt akterut. Dra sedan upp
vattenskotern pa stranden.

OBS

Att kora vattenskotern pa grunda-
re vatten kan leda till skador pa
impellern, iBR-komponenter eller
andra jetpumpskomponenter.
Stang alltid av motorn innan vat-
tendjupet ar mindre @n 90 cm (3
ft) och anvand aldrig back eller
broms.




DRIFTLAGEN (ROTAX 900 ACE - 90)

Touring-lage

Standardinstéliningen fér vattensko-
tern ar TOURING-lage da den forst
startas.

En indikator for TOURING-laget ar
TAND och visas pa flerfunktionsmata-
ren for att  bekrafta aktivt
funktionslége.

e
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INDIKATOR FOR TOURING-LAGE

Sportlage
Nar SPORT-lage valts ar gasrespon-

sen mer direkt och accelerationen
snabbare an vid TOURING-lage.

En indikator fér SPORT-lage ar TAND
och visas pa flerfunktionsméataren for
att bekrafta det aktiva driftslaget.

Nar SPORT-laget val aktiverats forblir
det aktivt tills foéraren deaktiverar det
eller motorn stangs av och laget ater-
gar till TOURING-lage.

Aktivera Sport-lage

For att aktivera sport-laget, gor
féljande:

/A VARNING

Vid aktivering av sport-lage, se till
att bibehalla situationsmedveten-
heten avseende andra vattenskot-

rar, hinder eller personer i vattnet.

1. Starta motorn.
2. Hall MODE-knappen
minst en 3/4 sekund.

intryckt i

TYPBILD

1. Mode-knapp
Tva signaler hors och féljande
meddelande visas pa
flerfunktionsdisplayen:

MEDDELANDE SOM VISAS

ENTERING SPORT MODE -
INCREASED ACCELERATION
- INSTRUCT PASSENGERS
TO HOLD -
PRESS_MODE_BUTTON
(aktiverar sport-lage - 6kad
acceleration - avisera
passagerare - tryck pa
mode-knappen)

/A VARNING

Se till att passagerarna vet att
sport-lage innebar snabbare ac-
celeration och att de ska halla i
sig ordentligt.

3. Tryck pa MODE-knappen igen for
att bekrafta meddelandet och akti-
vera sport-laget.

En ljudsignal hérs och ett rullande
meddelande, SPORT MODE
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DRIFTLAGEN (ROTAX 900 ACE - 90)

ACTIVATED (sport-lage aktiverat),
visas tillfalligt for att bekrafta att
sport-laget har aktiverats.

F

IU”"’
Ny

SPURT

MEDDELANDE SOM VISAS

SPORT MODE ACTIVATED
(sport-lage aktiverat)

OBS:
Efter nagra sekunder atergar mataren
till den vanliga displayen.

4. Kontrollera att indikatorn for
SPORT-lage &r tand.

S PR e
"

INDIKATOR FOR
SPORT-LAGE

OBS:

Indikatorn fér SPORT-lage tédnds och
forblir tand sa lange som sport-laget
ar aktivt. Om gasen inte slappts helt
och om motorn inte gar pa tomgang
kan SPORT-laget inte aktiveras. Fol-
jande meddelande visas da pa
flerfunktionsdisplayen.
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TOURING

MEDDELANDE SOM VISAS

SPORT MODE - RETURN TO
IDLE TO ACTIVATE (sport-lage
- aterga till tomgang for att
aktivera)

Latta pa gaspadraget. Nar motorn
har 6vergatt till tomgang aktiveras
SPORT-laget.

Deaktivering av Sport-ldge

For att deaktivera sport-laget, gor
féljande:

/A VARNING

Vid deaktivering av sport-laget, se
till att bibehalla situationsmedve-
tenheten avseende andra vatten-
skotrar, hinder eller personer i
vattnet.

1. Hall MODE-knappen intryckt i en
3/4 sekund.

OBS:
Foljande meddelande rullar pa fler-

funktionsdisplayen: SPORT MODE
DEACTIVATED (sport-lage
deaktiverat).




TYPBILD
1. MODE-knapp

OBS:

Féljande meddelande rullar pa fler-
funktionsdisplayen: SPORT MODE
DEACTIVATED (sport-lage
deaktiverat).

TOURING

I IEACT

DRIFTLAGEN (ROTAX 900 ACE - 90)

L rara
IFJM.IMJ

TOURING.

INDIKATOR FOR
TOURING-LAGE

MEDDELANDE SOM VISAS

SPORT MODE DEACTIVATED

(sport-lage deaktiverat)

OBS:

Efter nagra sekunder atergar flerfunk-
tionsmataren till  den  vanliga
displayen.

2. Kontrollera att indikatorn for TOU-
RING-lage ar pa.
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SPECIELLA PROCEDURER

Rengoring av impeller och
jetpumpens vattenintag

/A VARNING

Kom inte i ndrheten av insugsgall-
ret medan motorn ar igang. Langt
har, 16st sittande kladsel, eller fly-
tvastens remmar kan fastna i ror-

liga delar.

Sjogras, snackskal och skrap kan fast-
na i vattenintagets galler, drivaxeln
och/eller impellern. Ett igensatt vatten-
intag kan bland annat orsaka féljande
problem:

— Kavitation: Motorvarvet ar hogt
men vattenskotern rér sig lang-
samt p.g.a. minskat jettryck. Jet-
pumpens delar kan vara skadade.

— Overhettning: Eftersom jetpum-
pen reglerar vattenflédet som kyler
avgassystemet leder ett igensatt
vattenintag till att motorn éverhet-
tas och motorns inre delar skadas.

En av sjogras blockerad komponent
kan rengoras pa foljande satt:

/A VARNING

Om det ar nédvandigt att na in for
att ta bort ett frammande féremal
som fastnat i drivsystemet, MAS-
TE nédstoppslinan TAS BORT
fran motorns stoppreglage.

Rengdring i vatten

Se till att det &r minst 90 cm (3 ft)
vattendjup under skrovets lagsta
punkt akterut med alla passagera-
re ombord innan motorn startas.
Annars kan skador uppsta pa driv-
systemets komponenter.
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Modeller utrustade med

iDF-system

Om vattenskotern ar utrustad med
iDF-systemet, anvand det nu. Se Hur
du anvénder ’intelligent Debris Free
pump’-systemet i  avsnittet  for
Anvandningsinstruktioner.

Modeller utan iDF-system

1. Gunga vattenskotern flera ganger.
| de flesta fall rensar detta
blockeringen.

2. Starta motorn och kontrollera att
vattenskotern fungerar normailt.

Om den tidigare nd&mnda metoden
inte fungerar:

3. Med motorn igang och innan
gasen anvands, dra in iBR-spaken
for att valja backningslage.

4. Variera gasen snabbt flera ganger.

5. Upprepa proceduren vid behov.

Om systemet fortfarande ar block-
erat, ta upp vattenskotern ur vatt-
net for rengdring. Se
Vattenrengéring pa land.

Vattenrengdring pa land

/A VARNING

Nédstoppslinan MASTE TAS
BORT fran motorns stoppreglage
innan omradet kring jetpumpen
rengors fér att forhindra att mo-
torn startas av misstag.

1. Placera kartong eller mattor intill
vattenskotern for att férebygga re-
por nar du vander vattenskotern
for rengdring.

2. Vand vattenskotern pa sidan for
rengdring.




TYPBILD

3. Om sadan finns, flytta iBR till fram-
at-lage. Se iBR-overridefunktion
for utforliga instruktioner.

4. Rengor vattenintagsomradet.

Om systemet fortfarande ar igen-
satt, kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterférsaljare for service.

Kontrollera om det finns skador
pa galiret i vattenintaget. Kontak-
ta en auktoriserad Sea-Doo-ater-
forsaljare for reparation vid
behov.

iBR-overridefunktion

Nar iBR-overridefunktionen aktiveras
kan anvandaren elektriskt flytta pa
iBR-skopan och munstycket dver hela
rorelscomradet med  hjalp av
VTS-knappen.

OBS:
iBR-overridefunktionen kan endast
anvandas da motorn inte ar igang.

/A VARNING

Sakerstall attingen ar i narheten
av vattenskoterns akter nar iBR--
skopan flyttas med iBR-override-
funktionen. Skopans rérelser kan
fa fingrarna att hamna i klam.

SPECIELLA PROCEDURER

OBS

Om ett foremal eller ett verktyg
fastnar i iBR-systemet da iBR-o-
verridefunktionen anvénds kan
iBR-komponenterna ta skada. Ta
bort alla frammande foremal som
kan hindra iBR-skopans rérelse
innan du forflyttar skopan.

/A VARNING

Om det ar nédvandigt att na in for
att ta bort ett frammande féremal
som fastnat i drivsystemet, folj
noga foljande instruktioner:

— Ta bort nédstoppslinan fran
motorns stoppreglage.

— Vanta i minst 5 minuter.

— Tryck inte pa START-/
STOPP-knappen. Om START-/
STOPP-knappen tryckts in,

vénta ytterligare 5 minuter.

Aktivera iBR-overridefunktionen

1. Aktivera elsystemet genom att
trycka pa START-/
STOPP-knappen.

2. Fast nddstoppslinan vid motorns
stoppreglage.

OBS: Nodstoppslinan maste vara
fast for att sakerstélla att infocentret
inte stédnger av alla indikationer efter
att sjalvtestfunktionen korts. Elsyste-
met ar aktivti ca 1 timme.

3. Tryck in iBR-reglaget och hall in-
tryckt under hela proceduren.
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SPECIELLA PROCEDURER

Tryck in iBR-reglaget och hall intryckt
. Nar meddelandet IBR OVERRI-
DE - PRESS MODE BUTTON
(iBR-6vermanning - tryck pa MO-
DE-knappen) visas pa flerfunk-
tionsmataren, tryck pa MODE.

Nar funktionen ar aktiverad, visas
meddelandet ON.

. Fortsatt att halla iBR-reglaget in-

tryckt och tryck pa VTS UPP-/
NED-knapp for att flytta iBR-sko-
pan till 6nskat lage. Kontrollera att
VTS-indikatorn i flerfunktionsméta-
ren andras med iBR-skopans ro6-
relse. Om iBR-skopan roér sig
uppat ska indikatorn réra sig
uppat.

. Slapp iBR-reglaget.
. Ta bort nodstoppslinan fran mo-

torns stoppreglage.

/A VARNING

Om det ar nodvandigt att na in for
att ta bort ett frammande féremal
som fastnat i drivsystemet, folj
noga féljande instruktioner:

Ta bort nédstoppslinan fran
motorns stoppreglage.

Vanta i minst 5 minuter.

Tryck inte pa START-/
STOPP-knappen. Om START-/
STOPP-knappen tryckts in,
vénta ytterligare 5 minuter.
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Kapsejsad vattenskoter
OBS

Nar vattenskotern har vants upp
och ner i 5 minuter, férsék inte
starta motorn. Detta férhindrar in-
trang av vatten som kan skada
motorn. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterfoérsaljare sa snart
som mdjligt.

OBS

Om motorn inte startar, gér inga
nya startférs6k. Annars riskerar
du att skada motorn. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterférsal-
jare sa snart som mojligt.

/A VARNING

Forsok inte starta motorn nar vat-
tenskotern har kapsejsat. Férare
och passagerare maste alltid bara
godkand flytvast.

/A OBS

Varmevaxlaren i skrovet kan bli
mycket het. Ror inte vid varme-
véaxlaren; det kan ge brannskador.

OBS:

Vi rekommenderar att vattenskotern
koérs i cirka 5 minuter vid lagre varvtal
an 5 000 RPM for att driva ut eventu-
ellt vatten som kan ha samlats i sla-
get. Overskrid aldrig 5 000 RPM.
Annars kan vatten trénga in i motorn.

Vattenskoter som legat under
vatten

For att minska skador pa motorn ska
foljande procedur utféras sa snart det
ar mojligt.

1. Tém slaget.

2. Om vattenskotern legat i saltvat-

ten, spola slaget och alla kompo-
nenter med farskvatten med en




tradgardsslang for att stoppa sal-
tets korrosionseffekt.

Forsok aldrig dra igang eller star-
ta motorn. Vatten som finns kvari
insugsroret kan komma in i mo-

torn och orsaka allvarliga skador.

3. Ta vattenskotern till en auktorise-
rad Sea-Doo-aterforséljare for ser-
vice sa snart som mojligt.

Underlatenhet att ta motorn till
service kan orsaka allvarliga ska-
dor pa motorn.

Motor flodad med vatten

Forsok aldrig dra igang eller star-
ta motorn. Vatten som finns kvar i
insugsroret kan komma in i mo-

torn och orsaka allvarliga skador.

Ta vattenskotern till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare for service sa
snart som majligt.

Underlatenhet att ta motorn till
service kan orsaka allvarliga ska-
dor pa motorn.

Bogsering av vattenskotern

Den hégsta rekommenderade bogser-
ingshastigheten ar 21 km/h (13 MPH).

Om vattenskotern maste bogseras i
farter som Overstiger den hogsta re-
kommenderade hastigheten, satt en
kldamma pa tilloppsslangen i
motorrummet.

For att komma at tilloppsslangen, vrid
vanster accesspanels reglage 1/4
varv medurs, dra ut den bakre delen

SPECIELLA PROCEDURER

for att lasa upp och dra den sedan ba-
kat for att ta bort den.

VANSTER ACCESSPANEL

1. Las upp genom att vrida reglaget 1/4 varv
medurs

/A VARNING

Vissa delar i motorrummet kan
vara heta. Vanta tills motorn sval-
nat for att undga brannskador.

/A OBS

Se till att slangklamman sitter kor-
rekt innan vattenskotern bogse-
ras. Om slangen inte ar fulit
blockerad nar motorn inte ar igang
kommer vatten att samlas i avgas-
systemet, tranga in i motorn och

orsaka skador.

OBS

Om dessa instruktioner inte efter-
foljs kan det leda till skador pa
motorn. Om du maste dra en
strandad vattenfarkost i vatten, se
till att inte 6verskrida den maxi-
mala bogseringshastigheten pa

21 km/h (13 MPH).
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1. Tilloppsslang

Atermontera vanster accesspanel i
omvand ordning mot demonteringen
och las reglaget genom att vrida det 1/
4 varv moturs.

VANSTER ACCESSPANEL
1. Las genom att vrida reglaget 1/4 varv
moturs
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UNDERHALLSSCHEMA

Underhall &r mycket viktigt for att halla vattenskotern i sakert driftsskick. Vatten-
skotern ska underhallas i enlighet med underhallsschemat.

/A VARNING

Om fordonet inte underhalls korrekt enligt underhallsschemat och de an-
givna underhallsrutinerna kan det vara farligt att anvanda.

EPA Regulation - Kanadensiska och USA fordon

En verkstad eller person som agaren valjer att anlita kan utféra underhall,
byte eller reparationer pa utsldppskontrollanordningar och system. For att folja
dessa instruktioner behovs inga reservdelar eller service fran BRP eller auktori-
serade Sea-Doo-aterforsaljare.

En auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare har djupgaende tekniska kunskaper och
verktyg for att utféra service pa ditt fordon, men den utslappsrelaterade garantin
ar inte beroende av att en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare eller nagon verk-
stad som har affarsférbindelser med BRP anvénds.

Korrekt underhall ar agarens ansvar. En garantireklamation kan nekas om exem-
pelvis agaren eller féraren orsakade problemet genom felaktigt underhall eller
bruk.

For utslappsrelaterade garantiansprak begransar dock BRP diagnostik och repa-
ration av utslappsrelaterade komponenter till auktoriserade Sea-Doo-aterférsal-
jare. Mer information finns i den amerikanska EPA-utsldppsrelaterade garantin
som finns i garantisektionen.

Du maste félja anvisningarna for branslekrav i avsnittet som behandlar bransle i
den har handboken. Aven om bensin som innehaller mer &n tio volymprocent
etanol finns att tillga s& har US EPA utfardat ett forbud mot anvéndning av bensin
som innehaller mer an 10 volymprocent etanol som ar tillampligt for detta fordon.
Anvandning av bensin som innehaller mer an 10 volymprocent etanol i den har
motorn kan medfora skador pa utslappskontrollsystemet.

Information avseende féljande system kan férbises om vattenskotern inte ar ut-
rustad med dessa egenskaper:
— iBR (intelligent broms och back)

Underhallsschemat undantar inte inspektionen fére koérning och vard efter
operationen.

Efter varje aktur i salt eller smutsigt vatten

Skolj motorrummet med farskvatten och dranera saltvatten

Spola avgassystemet
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UNDERHALLSSCHEMA

Varje manad i salt eller smutsigt vatten

Spreja antikorrosionsmedel pa metallkomponenterna i motorrummet (var 10:e
timme vid anvandning i saltvatten)

Inspektera offeranoderna

Varje ar vid pa forsasongen eller efter 100 timmars drift
(beroende pavilket som kommer forst)

Inspektera offeranoden

Kontrollera avseende felkoder

Utfor alla punkter som anges i Inspektion fére kérning och Efter kdrning

Byt motorolja och filter

Inspektera motorgummifasten

Inspektera kylsystemet (kylvatskeniva, slangar och fasten avseende lackage)

Inspektera anslutningen mellan spjallhuset och insugsroret visuellt

Inspektera luftintaget avseende skador pa slangar och klammor

Inspektera tandstift och tandspolar

Inspektera elanslutningar och fastanordningar (tdndningssystem, startsystem,
bransleinjektorer, sdkringsboxar osv.)

Sakerstall att O.T.A.S. fungerar (om sadant finns)

Inspektera impellern och damasken visuellt

Inspektera impellern och slitringen visuellt betraffande djupa repor, hack och
spar

Avlagsna impellerkadpan och inspektera den med avseende pa tecken pa
intrangande vatten.

Inspektera styrvajerns och anslutningarnas skick visuellt

Inspektera backningsklaffens bussning visuellt betraffande spel (i
férekommande fall)

Inspektera tanklock, pafyliningsror, bransletank, bransletanksfastremmar,
bransleslangar och kopplingar fér lackor

Inspektera omradet kring kolringen och drivaxelns gummibalg visuellt
betraffande foljande tecken pa fel: svarta sotavlagringar och vattensténk
(oftare nar vattenskotern anvands i smutsigt vatten)
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UNDERHALLSSCHEMA

Varannat ar eller var 200:e drifttimme
(beroende pa vilket som kommer forst)

Satt tillbaka tandstiften

Inspektera gnistskydd

Bekréfta jetpumpens lagerstatus genom att manuellt rotera impellern och
kontrollera betraffande radialspel eller missljud

Kontrollera och smérj drivaxel- och impellersplines

Vart 5: e ar eller 300: e drifttimme
(beroende pa vad som kommer forst)

Byt kylvatska
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UNDERHALLSPROCEDURER

Det har avsnittet innehaller anvisning-

ar for grundlaggande
underhallsprocedurer.
/A VARNING

Stang av motorn och f6lj procedu-
rerna nedan vid underhall. Om du
inte anvander korrekta under-
hallsprocedurer kan du skadas pa
grund av heta eller rérliga for-
donsdelar, elstotar, kemikalier el-
ler andra risker.

/A VARNING

Om en lasanordning (t.ex. lasfli-
kar, sjalvlasande fasten, osv.)
maste tas bort, bor den alltid er-
sattas med en ny.

Lamna aldrig foremal, trasor,
verktyg eller liknande i motorrum-
met eller slaget.

Motorolja

Rekommenderad motorolja

Rotax®-motorer har utvecklats och
testats med XPS™-olja. BRP rekom-
menderar att alltid anvidnda XPS-mo-
torolja eller motsvarande. Tillsatt inga
tillsatsmedel till den rekommenderade
motoroljan. Skador som uppstar pa
grund av olja som inte ldmpar sig foér
den har motorn eller anvandning av
tillsatsmedel, tacks inte av BRP:s be-
gransade garanti.

Rekommenderad XPS-motorolja

4T 5W40 Syntetisk blandningsolja

Om rekommenderad XPS-motorolja inte ar tillganglig

Motor utan laddningskompressor

Anvand en 5W40 fyrtakts SAE
syntetisk motorolja som uppfyller eller
Overstiger foljande
smorjmedelsspecifikationer:
Kontrollera alltid API serviceetikett pa
oljeburken, som maste innehalla
minst en av de angivna standarderna.
APl-serviceklassificering SJ, SL,
SM eller SN

Motor med laddningskompressor

Anvand en 5W40 SAE fyrtaktsolja for
motorcykelmotorer som ar kompatibel
med vata kopplingar och uppfyller
eller dverstiger foljande
smorjmedelsspecifikationer.
Kontrollera alltid API-serviceetiketten
pa oljeburken. Den maste innehalla
minst en av de angivna standarderna.
JASO-MA2
APIl-serviceklassificering SJ, SL,
SM eller SN

Tillsatt inga tillsatsmedel till den re-
kommenderade motoroljan. Skador
som uppstar pa grund av olja som inte
lampar sig for den har motorn eller

anvandning av tillsatsmedel, kanske
inte tdcks av BRP: s begransade
garanti.

101




UNDERHALLSPROCEDURER
Motorns oljeniva

OBS

Om motorn kérs med fel oljeniva
kan svara skador uppsta.

/A OBS

Manga delar i motorrummet kan
vara mycket heta. Direkt kontakt
med huden kan ge brannskador.

‘ Vattenskotern far inte luta. \

/A OBS

Vid anvandning av motorn nar
vattenskotern inte ar i vattnet kan
varmevaxlaren i bottenplattan bli
mycket het. Ror inte vid botten-
plattan; det kan leda till
brannskador.

1. Satt trailerns dragstang sa att av-
béararlisten ar helt horisontell.

2. Anslut en trddgardsslang till av-
gassystemets spolanslutning. Se
avgassystemet i detta avsnitt och
folj proceduren.

OBS

Kor aldrig motorn utan att tillféra
vatten till avgassystemet. Om av-
gassystemet inte kyls kan syste-
met fa allvarliga skador.Kor aldrig
motorn ladngre dn 2 minuter. Tran-
smissionspackningen har ingen
kylning nér vattenskotern inte ari
vattnet.

3. Lat motorn ga pa tomgang i 30

sekunder och stang sedan av

motorn med normailt driftlage.

Vanta minst 30 sekunder tills oljan

har satt sig i motorn.

5. For att kontrollera nivan, ta bort ac-
cesslocket baktill pa hoger sida av

P
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vattenskotern genom att vrida det
moturs.

TYPBILD

1. Héger accesslock
6. Skruva loss matstickan, dra ut den
och torka av den.

OBS:

Insidan av hdger accesslock har en
forlangning for att gora det lattare att
skruva loss matstickan.

1. Hoger accesslock - férlangningssida

2. Oljematsticka

7. Satt tillbaka matstickan, skjut in
den helt.

8. Ta ut matstickan igen och avlas ol-
jenivan. Nivan ska ligga mellan
markeringarna MAX och MIN.




1. Maximal

2. Minimal

3. Gréansvérden

9. Fyll pa olja for att sékerstalla att ni-
van ar korrekt mellan
markeringarna.

‘ Fyll inte pa for mycket. \

Fyll pa olja sa har:

— Placeraentratti
pafyliningsdppningen.

— Fyll pa rekommenderad olja till
korrekt niva.

OBS:

Varje gang olja till motorn fylls pa
maste hela proceduren som beskrivs i
detta avsnitt utféras pa nytt. Annars
ger matningen felaktiga resultat.

10. Satt tillbaka matstickan och hdger
accesslock.

Se till att oljetankslocket sitter or-
dentligt. Annars kan motorolja
spilla ut.

Byte av motorolja och oljefilter

Byte av olja och oljefilter kan utféras
av en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
séljare, verkstad eller en person som
du sjalv valjer.

UNDERHALLSPROCEDURER
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Motorkylvatska

Rekommenderad motorkylvétska

XPS-rekommenderad kylvatska

Forblandad kylvatska med utdkad
livslangd

Om den rekommenderade
XPS-kylvatskan inte finns tillganglig

Anvand en fardigblandad langtids
etylenglykolbaserad kylarvatska (50
%:50 %) med lag silikathalt, sarskilt
avsedd for forbranningsmotorer av
aluminium.

OBS

Anvand alltid etylenglykolbaserat
frostskyddsmedel innehallande
korrosionsskyddsmedel specielit
avsedd for forbranningsmotorer
av aluminium.

Anvand alltid samma marke och typ
sa att frostskyddet inte forséamras.
Blanda aldrig olika marken eller typer,
savida kylsystemet inte spolas ut helt
och sedan fylls paigen.

Motorkylvétskeniva

/A VARNING

Kontrollera kylvatskenivan med
kall motor. Fyll aldrig pa kylvatska
nar motorn ar varm.

/A OBS

Manga delar i motorrummet kan
vara mycket heta. Direkt kontakt
med huden kan ge brannskador.

For att na expansionskarlet, vrid vans-
ter accesspanels reglage 1/4 varv me-
durs, dra ut den bakre delen for att
lasa upp och dra den sedan bakat for
att ta bort den.
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VANSTER ACCESSPANEL

1. Las upp genom att vrida reglaget 1/4 varv
medurs

Leta fram expansionskarlets lock.
-

1. Expansionskérlets lock

Med vattenskotern pa ett plant under-
lag, fyll pa kylvatska tills den blir syn-
lig, utan att Overstiga nivamarket
COLD (kall) i kylvatsketanken med
kall motor.




1. Cold-nivamérke

OBS:

Vattenskotern lutar inte nar den ar sj6-
satt. Om vattenskotern &r pa en trailer,
lyft trailerns dragstang och blockera
den nar avbararlisten ar helt
horisontell.

Fyll pa kylvatska, se Rekommenderad
motorkylvétska for specifikation, tills
nivan ar mellan markeringarna. An-
vand en tratt for att undvika spill. Fyll
inte pa for mycket.

Satt tillbaka och dra at expansionskar-
lets lock. Atermontera sedan vanster
accesspanel i omvand ordning mot
demonteringen och las reglaget ge-
nom att vrida det 1/4 varv moturs.

UNDERHALLSPROCEDURER

VANSTER ACCESSPANEL

1. Las genom att vrida reglaget 1/4 varv
moturs

OBS:

Ett kylsystem som behover fyllas pa
ofta tyder pa lackage eller motorpro-
blem. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Byte av motorkylvatska

Byte av kylvatska ska utféras av en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

Styrinstallning

1. Frigér och ta bort knaplattan pa
vanster sida for hand.

OBS:

Detta utrymme ar endast till for att na
styrvajerenheten. Det ska inte anvan-
das for férvaring.

1. Knéplatta pa vénster sida
2. Koppla loss styrvajern genom att
skjuta ringen uppat mot muttern.
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STYRKABEL LOSSAD

1. Ring

2. Mutter

3. Placera jetpumpsmunstycket riktat

rakt bakat.

4. Lossa muttern for att vrida styret at

hoger.

5. Skruva in muttern for att vrida sty-

ret at vanster.

6. Nar styrjusteringen ar klar, koppla
fast styrvajern genom att skjuta till-
baka ringen nedat och satt sedan
tillbaka knaplattan pa vanster sida.

Central 6verbyggnad

Demontering av central
overbyggnad

Vid behov kan den centrala éverbygg-
naden demonteras pa foljande satt:

Forsok aldrig lyfta den centrala
overbyggnaden pa egen hand.
Lyft den bara med hjalp av nagon
eller anvand lamplig lyftanord-
ning. Att lyfta den pa egen hand
kan leda till svara personskador.

1. Vrid vanster accesspanels reglage
1/4 varv medurs, dra ut den bakre
delen for att Iasa upp och dra den
sedan bakat for att ta bort den.
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VANSTER ACCESSPANEL

1. Las upp genom att vrida reglaget 1/4 varv
medurs

2. Koppla loss styrkontakten.

1. ontakt
3. Ta bort fastskruven till framkapan.

=
4. Ta bort framkapan.
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2. Skjut framat

5. Koppla loss styrvajern. 1. Mutter och bricka
2. Bult
3. Sprint
Alla Modeller Utom

Trixx-Modeller

8. Ta loss tva sjalvgédngande skruvar
fran varje paneltrimning baktill pa
vattenskotern.

9. Ta bort de bakre paneltrimningar-
na genom att skjuta dem utat mot
vattenskoterns utsida.

1. Féastmutter till styrvajer

6. Ta bort tva skruvar fran
vajerenheten.

TYPBILD

1. Bakre paneltrimningar
Trixx-modeller
10.Ta loss de bada bakre fotstoden.

1. Skruvar till vajerenheten

7. Ta loss mutter, bult och bricka for
att koppla loss stadngen fran
styrkronan.
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VANSTER SIDA VISAS

1. Fotstéd

Alla modeller
11.Ta bort satet. Se Sits i utrustning.
12.Skruva loss tre sjalvgangande

skruvar runt tanklocket

1. Skruvar

13.Skruva loss fem sjalvgangande
skruvar framtill pad den centrala
6verbyggnaden.

OBS:

Om en forvaringslada finns installe-
rad, Oppna den forst. Se
férvaringsfacket.

1. Sjélvgédngande skruvar

14.Skruva loss sex sjalvgangande
skruvar baktill pad den centrala
6verbyggnaden.
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1. Sjélvgéngande skruvar

15.Ta bort tio M6-muttrar och skruvar
fran bada sidorna av den centrala
Overbyggnaden.

1. Muttrar och skruvar

16.Lyft forsiktigt den centrala Over-
byggnaden fran skrovet med hjélp
av en lyftrem.

OBS:

Vid lyftning av den centrala 6verbygg-
naden, fast remmen endast runt styr-
handtagen. Att fasta remmen nagon
annanstans pa den centrala &ver-
byggnaden kan leda till skador.

Atermontering av central
éverbyggnad

1. Placera den centrala 6verbyggna-
dens riktningsflikar pa ratt plats pa
skrovet.




o=y
L

—

CENTRAL OVERBYGGNAD - VY OVER
STYRBORDSSIDAN

riktningsflik

1. Sparférsedd
dverbyggnad

2. Réffla i skrovet

2. Installera skruvarna intill riktnings-
flikarna forst, for att sakerstélla att
riktningsflikarna sitter sakert pa
plats.

pa

— —

1. Skruvar intill riktningsflikarna
3. Installera tva skruvar pa det bakre
stédet.

= .

g

1. Skruvar pa det bakre stédet

4. Installera och momentdra muttrar-
na pa bada sidorna av den centra-
la dverbyggnaden tin 7
rekommenderat moment.

6.

central 1.

- 5.

UNDERHALLSPROCEDURER

Muttrar och skruvar

Atdragningsmoment

3,5+ 0,5Nm
(31 £ 4 Ibf-in)

Installera och momentdra skruvar-
na fram- och baktill pa den centra-
la o6verbyggnaden till
rekommenderat moment.

M6-muttrar

Sjédlvgéngande skruvar

Atdragningsmoment

5,5+ 0,5 Nm
(49 £ 4 Ibf-in)

Installera och momentdra de sjalv-
gangande skruvarna runt

Sjalvgéngan
de skruv

109




UNDERHALLSPROCEDURER

bransletanklocket till rekommende-
rat moment.

1. Skruvar

Atdragningsmoment

Sjalvgangan 4,5+0,5Nm

de skruv (40 % 4 Ibf-in)

7. Atermontera satet. Se Sits i

utrustning.

Alla Modeller
Trixx-Modeller

8. Satt de bakre paneltrimningarna
pa plats genom att skjuta dem inat
mot insidan av vattenskotern och
installera de sjalvgédngande skru-
varna. Dra at skruvarna med angi-
vet moment.

Utom

TYPBILD

1. Bakre paneltrimningar
Trixx-modeller
9. Installera de bakre fotstoden.

Alla modeller
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Atdragningsmoment

Sjalvgéngan
de skruv
(fotstod eller 5,

bakre (4
paneltrimning
ar)

10. Anslut styrkontakten.

1. Kontakt
11.Atermontera styrvajern i omvand

ordning mot demonteringen.
12.Stang vanster accesspanel och las
reglaget genom att vrida det 1/4
varv moturs.

VANSTER ACCESSPANEL

1. Las genom att vrida reglaget 1/4 varv
moturs
13. Atermontera framkapan.

Atdragningsmoment

Fastskruv till
framkapan

3,5+0,5Nm
(31 £ 4 Ibf-in)




Batteri

Tillgang till batteriet

Vrid vanster accesspanels reglage 1/4
varv medurs, dra ut den bakre delen
for att Iasa upp och dra den sedan ba-
kat for att ta bort den.

VANSTER ACCESSPANEL -.

1. Las upp genom att vrida reglaget 1/4 varv
medurs

Avldgsna batteriet

Den SVARTA (-) batterikabeln
maste alltid kopplas loss forst och
anslutas sist. Ladda aldrig batteri-
et eller anvand hjalpbatteri nar
batteriet ar installerat i
vattenskotern.

1. Koppla bort den SVARTA (-)
batterikabeln.

2. Skjut det RODA gummiskyddet
fran den RODA (+) kabelanslut-
ningen och koppla bort det fran
batteripolen.

3. Satt tillbaka bultarna for att sakra
fastmuttrarna under borttagningen.

4. Taloss fastremmen.

UNDERHALLSPROCEDURER
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CENTRAL OVERBYGGNAD BORTTAGEN
FOR TYDLIGHETENS SKULL

1. SVART (-) kabel

2. ROD (+) kabel

3. Féstrem

5. Ta ut batteriet ur fordonet.

Om du spiller elektrolyt, rengor
omedelbart omradet med bikarbo-
nat I6st i vatten och skolj sedan
noga.

Rengdring av batteriet

Rengor batterihdlje, kablar och batteri-
poler med bikarbonat I6st i vatten.

Avlagsna rost fran batterikabelandar
och Dbatteripoler med en styv
stalborste.

Batteriets 6versida bér rengéras med
en mjuk borste och fettldsande tval el-
ler bikarbonat och vatten.

Skélj med rent vatten och torka

ordentligt.
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Inspektion av batteriet

Gor en visuell inspektion av batteriet
for att se om det forekommer sprickor,
lackage eller andra skador.

Missfargning, skevhet eller en upp-
hojd 6verdel tyder pa att batteriet har
Overhettats eller dverladdats.

Om héljet har skador, byt batteriet och
rengor batterifacket och omradet runt
omkring noga med bikarbonat 16st i
vatten.

/A OBS

Om batterihoéljet ar skadat, bar
lampliga, icke-absorberande
skyddshandskar ifall du tar loss
batteriet fé6r hand.

Inspektera batteripolerna for saker
montering.

Férvaring av batteriet

OBS

Forvaringen ar avgoérande fér bat-
teriets livslangd. Att regelbundet
ladda batteriet under forvaring
forhindrar sulfatering. Att lamna
kvar batteriet i vattenskotern un-
der forvaringsperioden kan leda
till forsamring/korrosion av kon-
takterna och skador pa holjet vid
minusgrader. Ett urladdat batteri
kommer att frysa och spricka pa
platser dar det férekommer mi-
nusgrader. Lackande elektrolyt
skadar omgivande komponenter.
Ta alltid ut batteriet ur vattensko
tern for forvaringsperioden och
ladda det regelbundet for att be-
vara det i optimalt skick.

Rengdr batteripolerna och kabelans-
lutningarna med en stalborste.

Applicera ett tunt lager dielektriskt fett
pa polerna.

Rengér batterihdljet med bikarbonat
I6st i vatten.
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Skolj batteriet med rent vatten och tor-
ka ordentligt med en ren trasa.

Forvara batteriet pa en sval och torr
plats. Sadana forhallanden minskar
risken for urladdning och haller av-
dunstningen av vatska till ett mini-
mum. Skydda batteriet fran dagg, hog
luftfuktighet och direkt solljus.

Laddningsfrekvensen beror pa batte-
riets status och forvaringstemperatur.
Underhall batteriet enligt foljande
tabell.

OBS:
Batteriet maste alltid forvaras i fullad-
dat skick.

Omgivande Laddningsfrek

temperatur vens
Undergg;C (60 Varje manad
Over 1?;0 (60 Varannan vecka




Laddning av batteriet

/A VARNING

Ladda aldrig batteriet eller an-
vand hjalpbatteri nar batteriet ar
installerat i vattenskotern.

/A VARNING

Anvand alltid skyddsglaségon och
ladda batteriet i vél ventilerade ut-
rymmen. Oppna inte de férsegla-
de locken under laddning. Placera
inte batteriet nara en 6ppen laga.

OBS

Om batteriet kanns hett att réra
vid, sluta ladda det och lat batteri-
et svalna innan du fortsatter.

OBS:

Foérseglade VRLA-batterier har en in-
tern sakerhetsventil. Om batteritrycket
Okar pa grund av oOverladdning 6pp-
nas ventilen for att slappa ut éver-
trycket och skydda batteriet fran
skador.

Utfor ett batteri-urladdat Voltmeter--
test enligt beskrivningen i detta avsnitt
och fortsatt sedan enligt beskrivning-
en har.

En automatisk batteriladdare ar det
snabbaste och mest praktiska sattet
att utféra felfri laddning.

Vid anvandning av en konstantstrom-
laddare, ladda batteriet enligt schemat
nedan.

UNDERHALLSPROCEDURER

Batterispanning under 12,8 V och
6ver11,5V

. Ladd
YTX20L-BS Tid ning
Stang%rdladd 4-9
g ti 2A
(rekommende Im
ras) mar
50
Snabbladdning | minu 10A
ter

Batterispanning under 11,5V

Ett batteri med en spanning under
11,5 V kraver en speciell procedur for
att laddas. Vid laddning av ett éverur-
laddat batteri kan dess interna resi-
stans vara for hoég foér laddning vid
normal laddningsniva.

Stall laddaren pa 10 A laddningshas-
tighet och o6vervaka laddningsstrom-
men i cirka 30 minuter. Om
laddningsstrommen inte forandras el-
ler om batteriet blir onormalt varmt, ar
det troligt att batteriets livslangd nar-
mar sig och det bér da bytas ut.

Montering av batteriet

1. Montera batteriet i vattenskotern
och sékra det med fastremmen.

/A VARNING

Den SVARTA (-) batterikabeln
maste alltid kopplas loss forst och
anslutas sist. Ladda aldrig batteri-
et eller anvand hjalpbatteri nar
batteriet ar installerat i

vattenskotern.

2. Anslut ROD (+) kabel.

3. Anslut SVART (-) kabel sist.

4. Applicera dielektriskt fett pa
batteripolerna.

5. Kontrollera kabeldragning och
fasten.

6. Installera aterstdende borttagna

komponenter.
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Batteriunderhall

Dessa batterier kraver minimalt under-
hall fér att fungera perfekt. Folj denna
enkla checklista fér  optimala
batteriprestanda:

— Kontrollera spanningen var 3:e
manad med en voltmeter.

— Hall ett batteri fulladdat till 100%
(12,8 V eller hogre efter att ha statt
i 2 timmar).

— Kontrollera och ladda batteriet om
spanningen sjunker under 12,5 V.

— Hall batteriets dverdel fri fran
smuts.

— Rengdr poler och kontakter vid
behov.

— For forvaring, ta ut batteriet eller
koppla loss batterikablarna.

Tandspolar

Demontering av tdndspole

1. For att na tandspolarna maste den
centrala 6verbyggnaden lyftas av.
Se avsnittet om kroppsborttagning.

Avlagsna inte tandspolen innan
kontakten kopplats loss, annars
kan ledningarna skadas. Férsék
inte binda tandspolen med nagot
verktyg.

2. Koppla loss
tadndspoleanslutningen.

3. Tabort tandspolens fastskruv.

4. Ta loss tandspolen fran tandstiftet
genom att rotera spolen fran sida
till sida samtidigt som du drar

uppat.
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1. Téndspolar
Installation av tandspole

1. Anpassa fastskruvens hal pa tand-
spolen till det gangade halet pa
ventillocket.

2. Installera tdndspolen pa tandstiftet
och skjut ned den hela vagen tills
den vilar pa ventilkapan.

3. Installera fastskruven och mo-
mentdra enligt specifikationen
nedan.

Atdragningsmoment

11 Nm (97
Ibf-in)

4. Anslut tdndspoleanslutningen.

Tandstift

Borttagning av tandstift

1. Koppla loss
inmatningskontakt.

2. Ta bort tandspolen. Se avldgsnan-
de av tandspolen.

/A VARNING

Ta aldrig bort en tandspole fran
ett tandstift utan att férst koppla
loss det fran kablaget. Det kan fin-
nas antandliga angor i slaget. Om
nédstoppslinan sitter fast pa mo-
torns stoppreglage kan en gnista
uppsta vid tandspolens tandstifts-
ande vilket kan fororsaka en
explosion.

Fastskruv for
tdndspolen

tandspolens




3. Anvand en tandstiftsnyckel for att
[6sgéra momentet som tandstiftet
dragits at med.

AOOEOBA

1. Korrekt gédnga

2. Inkorrekt génga

4. Rengor tandstiftet och topplocket
med tryckluft.

5. Skruva loss tandstiftet och anvand
sedan tandspolen for att ta ut tand-
stiftet ur tAndstiftshalet.

Montering av tandstift

Innan tandstiften installeras, sakerstall
att kontaktytorna mellan topplock och
tandstift ar fria fran sot.

/A VARNING

Forsok inte justera elektrodav-
standet pa denna typ av tandstift.
En sadan justering kan forsvaga
negativa elektroder vilket kan
leda till trasiga elektroder och
svara skador pa motorn.

1. Kontrollera elektrodgapet med
hjalp av en tradavkannare enligt
specifikationerna i tekniska
specifikationer.

2. Applicera antiseize-smoérjmedel pa
tandstiftsgédngorna for att undvika
att de argar fast.

3. Génga pa tandstiftet i topplocket
for hand. Dra sedan at tandstiftet
medurs med specificerat moment
med en korrekt tandstiftsnyckel.
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Atdragningsmoment

Tandstift
NGK
CR8EB
(eller
motsvaran
de)

4. Montera tdndspolen. Se installatio-
nen av tédndspolen.

5. Satt tillbaka mittkroppen. Se av-
shittet om installation av
centralkroppen.

13+ 1 Nm
(115 £ 9 Ibf-in)

Avgassystem

Spolning av avgassystemet

Spolning av avgassystemet med féars-
kvatten ar nédvandigt for att neutrali-
sera korrosionseffekterna fran salt
eller andra dmnen i vattnet. Det hjal-
per till att avlagsna sand, salt, snack-
skal och andra partiklar fran
vattenutrymmen och/eller slangar.

Spolning av avgassystemet bor utfo-
ras nar vattenskotern inte ska anvan-
das mer samma dag eller fére en
langre tids forvaring.

OBS:

Upprepa spolningsproceduren pa
styrbordssidan av aktern om fordonet
har anvants i vatten med lang vaxtlig-
het som t.ex. vattenvaxter, alger och
sjogras.

/A VARNING

Utfér dessa procedurer endast i
ett valventilerat utrymme. Vissa
delar i motorrummet kan vara
mycket heta. Direkt kontakt med
huden kan ge brannskador. Vidrér
inga elektriska delar eller jet-
pumpsomradet medan motorn ar

igang.

Rengdr drivsystemet genom att spruta
in vatten i intag och utlopp och sedan
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smoérja med XPS Lube eller likvardig
produkt.

Vid anvandning av motorn nar
vattenskotern inte ar i vattnet kan
varmevaxlaren i bottenplattan bli
mycket het. Rér inte vid botten-
plattan; det kan leda till
brannskador.

Anslut en trddgardsslang till spolans-
lutningen i vattenskoterns akter (pa
babordssidan av aktern). Sla inte pa
vattnet annu.

BORTTAGET

JETPUMPSMUNSTYCKE
FOR TYDLIGHETENS SKULL

1. Spolanslutningens placering (visas med till-
behéret slangadapter)

OBS:

Foljande verktyg rekommenderas nér
en snabbkopplingsadapter anvands
for att underlatta inkopplingen av
tradgardsslangen.

FOOE05A

Rekommenderat verktyg
Spolanslutningsadap
ter #
295500 473
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1. Adapter med snabbkoppling
2. Spolanslutningsadapter

Starta motorn och 6éppna sedan ge-
nast vattenkranen.

OBS

Starta alltid motorn innan du
kopplar pa vattnet. Koppla pa
vattnet direkt ndr motorn har star-
tat for att forhindra 6verhettning.
Kor aldrig motorn utan att tillféra
vatten till avgassystemet nar vat-
tenskotern ar upptagen ur vattnet.

Lat motorn ga pa tomgang i 90
sekunder.

Kor aldrig motorn langre an 2 mi-
nuter. Transmissionspackningen
har ingen kylning néar vattensko-
tern inte ar i vattnet.

Kontrollera att vattnet flédar ut fran jet-
pumpen vid spolning.

Stang vattenkranen, kér motorn vid
5000 r/min i 5 sekunder och stoppa
sedan motorn.

Koppla alltid bort vattnet innan du
slar av motorn.

Koppla bort tradgardsslangen och ad-
aptern for spolanslutning (om en sa-
dan anvandes).




Varmevaxlare och
insugsgaller

Inspektion av varmevéxlare och
insugsgaller

Kontrollera om det finns skador pa
bottenplattan eller gallret i vatteninta-
get. Kontakta en Sea-Doo-aterférsal-
jare for reparation eller byte av
eventuella skadade delar.

/A VARNING

Nodstoppslinan maste alltid tas
bort fran motorns stoppreglage in-
nan insugsgallret inspekteras.

OBS:

Pa vanster sida av skrovet finns en
forstarkningsplatta som har som syfte
att uppratthalla symmetrin sa att vat-
tenskoterns hydrodynamik inte paver-
kas negativt.

UNDERHALLSPROCEDURER

lat en auktoriserad Sea-Doo-aterfor-
séljare byta ut den.

1. Offeranodens placering

Borttagning av offeranod

Skruva loss offeranodens fastmutter
och ta bort anoden.

Montering av offeranod

Anvand  motsatt  procedur  for
atermonteringen.

Atdragningsmoment

1. Vattenintag
2. Vérmevéxlare
3. Forstédrkningsplatta

Offeranod

Inspektion av offeranod

Kontrollera avseende slitage. Om
anoden ar nedsliten till mer an halften,

9+ 1Nm (80 + 9 Ibf-in)

Sakringar

Inspektion av sakringar

Om ett elektriskt problem uppstar,
kontrollera sakringarna. Om en sak-
ring har gatt, ersatt den med en sak-
ring med samma amperetal.
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UNDERHALLSPROCEDURER

A15E0KZ
TYPBILD
1. Séakring

2. Kontrollera om sdkringen smaélt
3. Amperetal

OBS

Anvand inte en sakring med hogre
amperetal eftersom detta kan or-
saka allvarliga skador. Om en
sakring har gatt maste problemets
orsak faststallas och korrigeras
innan du startar igen. Kontakta en
auktoriserad Sea-Doo-aterférsal-
jare for service.

Séakringarnas plats

Alla s&kringar ar placerade i en enda
sakringsbox.

For att komma at sakringsboxen, vrid
reglaget 1/4 varv medurs, dra ut den
bakre delen for att lasa upp och dra
den sedan bakat for att ta bort den.

VANSTER ACCESSPANEL

1. Las upp genom att vrida reglaget 1/4 varv
medurs
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Sakringsboxen ar placerad till vanster
om expansionskarlet.

For att ta bort locket till sdkringsbox-
en, klam at lasflikarna pa bagge sidor
av sakringsboxen och ta bort locket
fran sakringsboxen.

1. Sé&kringsboxens lock
2. Lasflikar
3. Expansionstank

SAKRINGSBOENS LOCK

TYPBILD -
BORTTAGET

1. Sékringsbox

OBS:

En illustration éver sdkringarnas am-
peretal och placering finns pa sakri-
ngsboxens lock.

Atermontera sakringsboxens lock och
vanster accesspanel i omvand ord-
ning mot demonteringen och las reg-
laget genom att vrida det 1/4 varv
moturs.




VANSTER ACCESSPANEL

1. Las genom att vrida reglaget 1/4 varv

moturs

Beskrivning av sdkringar

UNDERHALLSPROCEDURER

=

|||l |

T

—_

Sék | Mark suni
ring | strom Beskrivning
ECM, matare,
startsolenoid,
1 10A | O.T.A.S. (om
sadant finns) och
CAPS
Motorns START/
2 SA STOPP-knapp
3 15 A | Batteri
4 30 A | Laddning
30A |[iBR
) Lanspump (om
3A | sadan finns)

* Lanspumpens sakring ar placerad

ovanfor sakring nr 1 ACC (10 A).

1. Ldnspumpsséakringens placering (i forekom-
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SKOTSEL AV VATTENSKOTERN

Ta upp vattenskotern ur vattnet varje
dag.

Efter kdrning

Spolning av avgassystemet

Avgassystemet boér spolas dagligen
nar vattenskotern anvands i salt eller
smutsigt vatten.

Se Underhallsprocedurer.

Efter anvandning i smutsigt vatten
eller saltvatten

Nar vattenskotern anvands i smutsigt
vatten eller i synnerhet i saltvatten,
bor extra atgarder vidtas for att
skydda vattenskotern och dess delar.

Skolj vattenskoterns slagvattenutrym-
me med farskvatten.

Anvand aldrig hogtryckstvatt for att
rengora slaget. ANVAND ENDAST
LAGT TRYCK (. ex. en
tradgardsslang).

Hogt tryck kan orsaka skador pa elekt-
riska eller mekaniska system.

A OBS

Lat motorn svalna innan du utfor
nagot underhall.

OBS

Underlatenhet att utfora korrekt
underhall, som t.ex. skéljning av
vattenskotern, spolning av avgas-
systemet och korrosionsskydds-
behandling néar vattenskotern
anvands i saltvatten, leder till ska-
dor pa vattenskotern och dess de-
lar. Foérvara aldrig vattenskotern i

direkt solljus.

Rengoring av sate
Forsok att ta bort marken med ett

suddgummi innan du anvander ett
rengoringsmedel pa satet.
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Manga marken, som marken fran
skor, kan latt tas bort med denna
metoden.

Skrov och stomme

Reparation

Vid behov av reparation av karosseri-
komponenter eller skrovet, kontakta
en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.

Rengéring

Tvatta Overbyggnaden och skrovet
med tval och vattenlésning (anvand
endast milt rengéringsmedel). Skolj
noga med farskvatten.

Ta bort marina organismer fran insi-
dan och utsidan av skrovet.

OBS

Rengor aldrig med féljande
produkter:

— BRP Heavy duty-rengérare

— Starka rengéringsmedel

— Avfettingsmedel

— Ammoniak

— Aceton eller andra ketoner

— Alkohol

— Toluen eller andra aromatiska
I16sningsmedel

— Klorerade l6sningsmedel

— Mineralsprit

— Lackfértunning

— Petroleumbaserade produkter

Flackar pa sate och glasfiberdelar kan
tas bort med XPS All Purpose Cleaner
and Degreaser eller en likvardig
produkt.

For att rengbéra mattorna, anvand
3M™ Citrus Base Cleaner (24 oz
sprejburk) eller motsvarande.




/A VARNING

Anvand aldrig plast- eller vinyl-
skydd pa mattor eller sate efter-
som ytan blir hal och kan fa forare
eller passagerare att halka av
vattenskotern.

Var radd om miljén: se till att bransle,
olja och rengéringsmedel inte slapps
ut i vattenmiljon.

Skydd

Vaxa skrov och dack med batvax av
god kvalitet.

Om vattenskotern ska foérvaras utom-
hus ska den tackas med en ogenom-
skinlig presenning for att skydda
plastdelar och ytfinish mot solljus och
smuts och for att motverka
dammansamling.

Lamna aldrig vattenskotern i vatt-
net under férvaringsperioden.
Forvara aldrig vattenskotern i di-
rekt solljus. Forvara aldrig vatten-
skotern i ett tillslutet plasthélje.

SKOTSEL AV VATTENSKOTERN
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FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

Forvaring
/N VARNING

Eftersom bransle och olja ar
brandfarliga amnen, bor du lata
en auktoriserad Sea-Doo-aterfér-
saljare, verkstad eller person som
du sjalv valt kontrollera bransle-
systemets integritet enligt inter-
vallerna i tabellen.

Vi rekommenderar att vattenskotern
far service av en auktoriserad Sea--
Doo-aterforsaljare, verkstad eller per-
son som du sjalv valt fére férvaring,
men foljande atgarder kan du utféra
sjalv med ett minimalt antal verktyg.

OBS:
Utfor foljande uppgifter i samma ord-
ning som de star i det har avsnittet.

Kor inte motorn under
férvaringstiden.

Drivsystem
Rengoéring av jetpumpen

/A VARNING

Ta alltid bort nédstoppslinan fran
motorns stoppreglage for att fér-
hindra att motorn ovantat startas
innan omradet kring jetpumpen
rengjorts. Motorn far inte vara
igang vid detta forfarande.

Skolj av jetpumpen genom att spruta
vatten genom dess in- och
utloppsdppningar.

Spruta rostskyddsmedel pa drivsys-
temets delar.

Serviceprodukt

Smodrj- och rostskyddsmedel eller
motsvarande
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Inspektion av jetpumpen

Kontakta din auktoriserade
Sea-Doo-aterforsaljare.

Branslesystem

Skydd av branslesystemet

En branslestabilisator bér laggas till i
bransletanken foér att férebygga for-
samring av branslet och igensattning
av branslesystemet. Fo6lj anvisningar-
na for korrekt anvandning fran brans-
lestabilisatorns tillverkare.

Serviceprodukt

Branslestabilisator

OBS

Det rekommenderas varmt att
branslestabilisator tillséatts vid for-
varing for att halla branslesyste-
met i gott skick.
Branslestabilisator bor tillsattas
fore smorjning av motorn och pa-
fyllning av bransletanken fér att
skydda branslesystemets delar
mot hartsavlagringar.

Fyll bransletanken helt enligt beskriv-
ningen i avsnittet Pafyllining av bréns-
le. Se till att det inte finns nagot vatten
i brénsletanken.

Ifall vatten samlas inne i bransle-
tanken uppstar allvarliga inre ska-
dor pa
bransleinsprutningssystemet.

Motor och avgaser

Spolning av avgassystemet

Utfér proceduren som beskrivs i av-
snittet om Underhallsprocedurer.

Byte av motorolja och filter

Byte av olja och oljefilter kan utfoéras
av en auktoriserad




Sea-Doo-aterforséljare, verkstad eller
en person som du sjalv valjer.

Dranera avgassystemet

Pa platser dar temperaturen nar ned
till fryspunkten maste vatten som sam-
lats i avgassystemet och mellankyla-
ren avlagsnas.

Med hjalp av spolanslutningen, spruta
in tryckluft med trycket 379 kPa (55
Ibf/in?) i systemet tills det inte kommer
mer vatten fran jetpumpen.

1. Spolanslutning

Foéljande slangkombination kan an-
vandas for att underlatta draneringen.

TYPBILD

1. Spolanslutningsadapter
2. Slang 12,7 mm (1/2 tum)
3. Hankoppling for luftslang

Om avgassystemet inte dréneras,
kan allvarliga skador uppsta pa
avgasgrenroret.

Ta bort specialverktygen.

Internsmaorjning av motorn

1. Ta bort satet/satena.
2. Ta bort tandstiften. Se avsnittet
Underhallsprocedurer.

FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

3. Smodrj varje cylinder, genom varje
tandstiftshal.

Serviceprodukt

Smorj- och rostskyddsmedel
eller motsvarande

4. Tryck ner gasreglaget helt. Att
trycka ner gasreglaget kommer att
forhindra att bransle injiceras och
inaktivera téandningen nar motorn
dras runt.

5. Tryck kort pa motorns START-/
STOPP-knapp for att dra runt mo-
torn nagra varv. Detta fordelar ol-
jan pa cylindervaggarna.

6. Smorj tandstiftsgdngorna med an-
tikdrvmedel och montera dem pa
motorn. Se avsnittet
Underhallsprocedurer.

7. Montera tandspolarna. Se avsnit-
tet Underhallsprocedurer.

Test av motorkylvatska

Om frostskyddsmedlet inte byts, bor
dess densitet testas.

Byte av frostskyddsmedel och ett den-
sitetstest bor utféras av en auktorise-
rad Sea-Doo-aterforsaljare. Se
Underhallsschema.

OBS

Felaktig densitet hos frostskydds-
medlet kan fa vatskan i kylsyste-
met att frysa om vattenskotern
férvaras pa en plats dar tempera-
turen nar ned till eller under noll
grader. Det skulle leda till allvar-
liga skador pa motorn.

Elsystem

Borttagning och laddning av batteri

Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare.
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FORVARING OCH FORSASONGSSERVICE

/A VARNING

Ladda aldrig batteriet eller an-
vand hjalpbatteri nar batteriet ar
installerat i vattenskotern.

Motorrum

Rengéring av motorrum

1. Rengdr slaget med varmt vatten
och rengoéringsmedel eller med
darfér avsedd rengdringsprodukt.

2. Skélj noga.

3. Lyft vattenskoterns for sa att slag-
vattnet tdbms ut helt genom slagets
l&nspluggar.

Korrosionsskyddsbehandling
Torka upp eventuellt kvarvarande vat-
ten i motorrummet.

Smorj alla
motorrummet.

metallkomponenter i

Serviceprodukt

Smdrj- och rostskyddsmedel eller
motsvarande

OBS:

Vanster accesspanel och hoéger ac-
cesslock ska ldamnas delvis 6ppna vid
férvaring. Det férhindrar kondensering
i motorrummet och ev. korrosion.

Skrov och stomme

Reparera, rengér och skydda vatten-
skotern enligt procedurerna i avsnittet
om Skétsel av vattenskoter.

Preparering infor kérsasong

Foérberedande underhall maste utfo-
ras enligt Underhallsschema.

Se till att utféra alla uppgifter som
finns i tabellen Var 100:e timme eller
en gang arligen.

Foérsasongsservice kan utféras av en
auktoriserad Sea-Doo-aterforséaljare,
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verkstad eller en person som du sjalv
véljer.

OBS:

Aven om det inte ar ett krav rekom-
menderas det att en auktoriserad
Sea-Doo-aterférséljare utfér forsa-
songsservice samtidigt som saker-
hetsrelaterade fabrikskampanijer

utfors av den auktoriserade
Sea-Doo-aterforsaljaren.
/N VARNING

Utfor endast procedurer som be-

skrivs i Underhallsschema. Vi re-
kommenderar att 6vriga delar och
system som inte behandlas i den-
na Instruktionsbok ses éver av en
auktoriserad Sea-Doo-aterférsal-
jare med jamna mellanrum.

Nar delar behdver bytas, ersatt
dem med BRP-originaldelar eller
likvardiga motsvarigheter.




TEKNISK INFORMATION
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VATTENSKOTER IDENTIFIKATION

Vattenskoterns  huvudkomponenter
(motor och skrov) identifieras via olika
tillverkningsnummer. Det kan ibland
vara ndédvandigt att ha dessa nummer
till hands for garantiandamal eller for
att spara vattenskotern i handelse av
stold.

Skrovidentifikationsnummer

Skrovidentifikationsnumret (HIN) ar in-
graverat pa hoger sida av skrovet vid
vattenskoterns akter, ovanfér sponso-
nens framsida.

(o - s

TYPBILD
1. Skrovidentifikationsnummer (HIN)

Den bestar av 12 siffror:

YDV 12345 L 8 09
Modellar

Tillverkningsar

Tillverkningsmanad
Tillverkningsnummer
(kan vara bokstaver eller siffror)

Tillverkare

Motorns
identifikationsnummer

Motoridentifikationsnumret (EIN) finns
under avgasgrenrdret, nara cylinder
nummer ett.
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TYPBILD
1. Motorns ID-nummer (EIN)

Identifiering av

%
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RF D.E.S.S. NYCKEL

Denna enhet uppfyller FCC del 15 och Industry Canada-licensundantagna
RSS-standard(er).

Anvandningen ar understalld féljande tva villkor: 1) enheten far inte orsaka stor-
ningar och 2) enheten maste kunna hantera eventuella stérningar utifran, inklusi-
ve stérningar som kan orsaka driftsfel.

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkénts av parten som an-
svarar for Overensstdmmelsen kan upphdva anvandarens ratt att anvanda
utrustningen.

IC-registreringsnummer: 12006A-1001002222
FCC-ID: 2ACER-1001002222

| egenskap av kompatibilitetsansvarig part férsékrar vi att enheten uppfyller kra-
ven enligt direktiv 2014/53/EU. Med denna konformitetsforklaring forsakrar vi att
enheten uppfyller de huvudsakliga kraven samt andra relevanta krav. Produkten
uppfyller foljande direktiv, harmoniserade standarder och regleringar:

Radioutrustningsdirektivet (RED) 2014/53/EU och harmoniserade standarder:
EN 300 330-2, EN 60950-1

Den har enheten uppfyller del 15 i FCC:s regelverk. Anvandningen &r understalld
foliande tva villkor: (1) Den har enheten far inte orsaka skadlig storning och (2)
den har enheten maste mottaga storningar utifran, inklusive storningar som kan
orsaka odnskad funktion.

Andringar eller modifieringar som inte uttryckligen godkants av parten som an-
svarar for Overensstdmmelsen kan upphdva anvandarens ratt att anvanda
utrustningen.

Den hér enheten innehaller licensbefriade séndare/mottagare som éverensstim-
mer med Innovation, Science and Economic Development Kanadas licensfria
RSS(er). Anvdndningen &r understélld féljande tva villkor:

(1) Den har enheten far inte orsaka storning.

(2) Den har enheten maste mottaga storningar, inklusive stérningar som kan or-
saka enheten odnskad funktion.

L’émetteur/récepteur exempt de licence contenu dans le présent appareil est
conforme aux CNR d’Innovation, Sciences et Développement économique Ca-
nada applicables aux appareils radio exempts de licence. L’exploitation est auto-
risée aux deux conditions suivantes :

(1) I'appareil ne doit pas produire de brouillage;

(2) l'appareil doit accepter tout brouillage radioélectrique subi, méme si le brouil-
lage est susceptible d'en compromettre le fonctionnement.
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RF D.E.S.S. NYCKEL

Radioutrustningsdirektivet (RED)

2014/53/EU

Artikel 3.1a

Sakerhet och halsa
IEC 62368-1:2014

Artikel 3.1b

EMC

CISPR 25:(2016); ledningsbunden
emission

CISPR 25:(2016); utstralad emission
ISO 11452-2 (2004); utstralad
elektromagnetisk faltimmunitet

Artikel 3.2

Effektivt frekvensutnyttjande
ETSI EN 300 330 V2.1.1 (2017-2)
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INFORMATION OM MOTORUTSLAPP

Tillverkarens ansvar

Fran och med motorer av arsmodell
1999, maste tillverkare av marinmoto-
rer for vattenskotrar specificera niva-
erna for avgasutslapp for varje
effektgrupp och erhélla certifiering av
dessa motorer hos USA: s Environ-
mental Protection Agency (EPA). En
informationsdekal for utslappskontroll
med data om utslappsnivaer och mo-
torspecifikationer maste fastas pa var-
je vattenskoter vid tillverkningen.

Aterforsaljarens ansvar

Vid service av alla Sea-Doo-vattens-
kotrar av arsmodell 1999 eller senare
som ar forsedda med en informations-
dekal for utslappskontroll, maste ju-
steringarna gdéras inom de angivna
fabriksspecifikationerna.

Byte eller reparation av alla utslapps-
komponenter maste utféras pa ett satt
som sakrar att utslappsnivaerna halls
inom de specificerade
certifikationsnormerna.

Saljarna far inte modifiera motorn pa
nagot satt som kan andra motoreffek-
ten eller tilldta att utslappsnivaerna
Overskrider deras foreskrivna
fabriksspecifikationer.

Undantag till detta &r andringar som
féreskrivs av tillverkaren, t.ex. juster-
ingar for hojd dver havsnivan.

Agarens ansvar

Agaren/Anvandaren ar skyldig att un-
derhalla motorn for att halla utslapps-
nivderna inom de specificerade
certifikationsnormerna.

Agaren/Anvandaren far inte dndra el-
ler tillata nagon annan att &ndra mo-
torn pa ett satt som kan andra dess
effekt eller tillata att utsldppsnivaerna
Overskrider de faststallda
fabriksspecifikationerna.

EPA utslappsbestammelser

Alla ar 1999 eller senare av BRP till-
verkade Sea-Doo-vattenskotrar &r
EPA-certifierade enligt bestammelser-
na for kontroll av luftféroreningar fran
nya vattenskotermotorer. Denna certi-
fiering sammanhanger med vissa ju-
steringar av fabriksstandarderna. Det
ar darfér nédvandigt att noggrant folja
fabrikens forfarande for service av
produkten och, nar detta ar praktiskt
genomférbart, aterstélla produktens
ursprungliga design.

Ovan angivna ansvarsomraden ar ge-
nerella och utgor inte pa nagot satt en
fullstédndig lista éver de regler och be-
stdmmelser som hanfér sig till EPA:s
specifikationer betraffande avgasuts-
lapp fran marinprodukter. Fér narmare
information om detta kan du kontakta:

u. S
Agency
Certification Division

Gasoline Engine Compliance Center
2000 Traverwood Drive

Ann Arbor MI 48105

USA

Environmental Protection

EPA:S WEBBPLATS:
www.epa.gov/otaq

Kontrollsystem for utslapp

Med boérjan fran arsmodell 2018; ar
vattenskotrar salda i delstaten Kalifor-
nien certifierade enligt bestammelser-
na for avdunstningsutslapp i
Kalifornien for vattenskotrar med tand-
stiftstandning fran California Air Re-
sources Board (13 CCR 2850 till
2869). Dessa modeller ar utrustade
med ett kontrollsystem fér avdunst-
ningsutslapp som bestar av en brans-
letank med lag permeabilitet (LPFT),
bransleledningar med lag permeabili-
tet (LPFL) och en Tryckavlastnings-
ventil (PRV).
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EAC FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Utrymme for marke om eurasisk
overensstammelse i tillampliga fall
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EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2LO
Canada
]
[=lla] AOVENTURE BY DESIGN

Forsdkran om 6verensstimmelse fér Sea-Doo personlig vattenskoter
enligt kraven i direktiv 2013/53/EU

Tillverkare: Bombardier Recreational Products Inc. Auktoriserad Representant: BRP Europe N.V.

Adress: 565 de la Montagne, Valcourt, JOE 2L0, Kanada Adress: Skaldenstraat 125, Gent, 9042, Belgien

Anmalt organ fér bedémning av buller: Anmalt organ fér bedémning av avgasutslapp:
International Marine Certification Institute International Marine Certification Institute

Adress: Rue Abbe Cuypers 3, Brussels, B-1040, Belgien. Adress: Rue Abbe Cuypers 3, Brussels, B-1040, Belgien.

ID-nummer: 0609 ID-nummer: 0609

Beddmningsmodul fér konstruktion: A [X], fér bt app: Aa/A1 X, for app: B+C X

Andra tillimpade gemenskapsdirektiv: RED 2014/53/EU (EN 300 330-2, EN 60950-1) , EMC 2014/30/EU

Motorns férbranningscykel: " 1SO 13590:2003,
2raids L. draids B Design och konstruktion 1SO 10087:2019
Motorns bransletyp: Bensin: [X], Diesel: [] a 1SO 18854:2015
Har i:C[X,D[] Bullerutslapp 1SO 14509-1:2008
Hantverkets varuméirke: Sea-Doo Elektromagnetisk kompatibilitet Em gfgagé?ﬂ%&zoog-
Sea-Doo Framdr appsin [ Motorvo [ Méarkeffe appsil antal|Skrove [Skrove|
vattenskotermodell tyg lym kt (kW) pers| ts ts
(cm?) oner| langd |bredd
FishPro SCOUT 130 Rotax ORP009 630,5 | 100 DBORPO014 27 .23
FishPro SPORT 170 Rotax ORP009 | 16305 125,03 DBORPO 64| 1,25
| FishPro TROPHY 170 Rotax ORP009 DBORPO .64 25
GTI 130 Rotax ORP009 DBORPO014 27 1,23
GTI90 Rotax ORP004 DBORPO014 .27 1,23
[ GTI SE 130 Rotax ORP009 | SDBORP014 7] 1.23
| GTI SE 170 Rotax ORP009 DBORPO014 27 1,23
GTR 23| Rotax ORP010 DBORP014 27 .23
GTX 17 Rotax ORP009 DBORPO 35| 1,25
GTX 230 Rotax ORP010 DBORPO ,35] 1,25 |
[ GTX Limited 300 Rotax ORP006 DBORPO 35] 1,25 |
GTX PRO 130 Rotax ORP009 DBORPO ,35] 1,25 |
| RXP-X RS 300 Rotax ORP006_| DBORPO 27 22
[RXT-X RS 300 Rotax ORPOO DBORPO 35 1,25
SPARK 2-sits Rotax ORPO0: DBORP010 77 A7
SPARK 2-sits Rotax ORPQ0: DBORPO10 77 7
SPARK 2-sits TRIXX Rotax ORPO0: DBORPO010 I7 ] 117
SPARK 3-sitsig Rotax ORP004 | DBORP010 0:
SPARK 3-sitsig IBR Rotax ORPQ0: DBORPO10 0.
SPARK 3-sitsig TRIXX Rotax 900 ACE-90 ORPO0: DBORP010 0:
WAKE 170 Rotax 1630 ACE-170 ORPOO DBORPO14 2
WAKE PRO 230 Rotax 1630 ACE-230 ORPO1 DBORPO13 .35

Denna forsékran om &éverensstdmmelse utfardas pa eget ansvar av tillverkaren av den personliga vattenskotern. Jag férklarar pa
uppdrag av o a i av i att 'modeller och motorer fér modellar 2022 som ndmns
ovan och som & C €-mérkta, uppfyller alla tillimpliga krav pa det angivna séttet och éverensstdémmer med den typ for vilken ovan
namnda EU-typintyg har utfardats.

Namn och funktion: Martin Lachance Underskrift och titel: Direktor, ing. Sea-Doo
_.M.___ Datum (ar/manad/dag): 2021/04/29, Valcourt, QC, Kanada

29 april 2021

SK/-do0 LYNX SEDSA00. EVINRUDE ROTAX. Lan-am
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EG-FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE

Den har sidan ar avsiktligt tom
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Motor
Typ Rotax 903
Rotax 900 ACE - 60
Rotax 900 ACE - 90
Modell 4-takts, dubbel 6verliggande

kamaxel (DOHC), torrsump,
vatskekyld

Rotax 900 ACE - 60

44,13 kW vid 7000 R/MIN

Deklarerad effekt(!)

Rotax 900 ACE - 90

66,19 kW vid 8 000 R/MIN

Insugning

Sugmotor

Antal cylindrar

3

Antal ventiler

12 ventiler (sjélvjusterande
hydrauliska ventillyftare)

Borrning (27% TJTn)
Slaglangd (629’77tumrrr]11)

3
Cylindervolym (85?1953%1,[&21“3)
Kompressionsférhallande 11,0:1
Kylsystem
Typ Slutet kylsystem (CLCS)

Branslesystem

Typ av bransleinsprutning

Flerpunktsinsprutning med
iTC (intelligent
gasreglagekontroll). Enkelt
spjallhus (46 mm) med

regulator

Elsystem
By IDI (inductive discharge
Tandning ignition)
Tillverkare och typ NGK CRB8EB eller likvardigt
Tandstift Avstand 0,70 il 0,80 mm
vstan (0,028 till 0,031 tum)

Batteri 12V
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

DRIVNING
Drivsystem Sea-Doo® jetpump
Axiellt fléde, ensteg.
Typ Stort nav med dubbla
Jetpump radkullager
Material Aluminium
Impeller Rostfritt stal
Véaxellada Typ Direktdrift
Matt
279 cm
2-UP (110 tum)
Langd 305
cm
3-UpP (120 tum)
118 cm
Bredd (46,4 tum)
Alla Utom 104,5cm
Trixx-Modeller (41,1 tum)
Hojd
. 107 cm
Trixx-modeller (42,1 tum)
Vikt och lastkapacitet
Spark 900 186 kg
ACE-60 |&UP (410 Ib)
192 kg
2-UP
Spark 900 (423 1b)
ACE - 90
Torrvikt 3-UP (11%% Ifg)
194 kg
2-UP (428 Ib)
Spark Trixx 199K
g
3-UpP (439 Ib)
2-UP-modeller 2 (se lastkapacitet)
Antal personer
3-UP-modeller 3 (se lastkapacitet)

Foérvaringskapacitet

Forvaringslada
(komfortpaket)

27 |
(7 gal(liq.,USA))
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Handskfack

1,61
(42 gal(liq.,USA))

Bakre forvaringsfack
under satet
(3-UPP-modeller)

0,51
(13 gal(lig.,USA))

Lastkapacitet
(passagerare)

2-UP-modeller

160 kg
(352 1b)

3-UP-modeller

205 kg
(450 Ib)

Vatskor

Bransle

Typ

Vanlig
blyfri Se brénslekrav

Minimum oktan

87 Pumppost AKI (RON +
MON)/2 (Inom Nordamerika)
91 (RON) E10 (Utanfor
Nordamerika)

Tankvolym

301
(7,9 gal(lig.,USA))

Motorolja

Rekommenderad olja

Skandinavien: 4T 5W40
Syntetisk blandningsolja (eur)
Alla andra lander: 4T 5W40
Syntetisk blandningsolja

Alternativ, eller om
ovanstaende inte finns

Anvand en 5W40-motorolja
som uppfyller kraven for
API-serviceklasserna SJ, SL,
SM eller SN. Se avsnittet
Rekommenderad motorolja

Kapacitet

2,01L
(2.12 gt (lig., US)) oljebyte
med filter(®

Kylsystem

Rekommenderas

Férblandad kylvatska med
langre livslangd

Alternativ, eller om
ovanstaende inte finns

Anvand en fardigblandad
langtids etylenglykolbaserad
kylarvatska (50 %:50 %) med
lag silikathalt, sarskilt avsedd

for férbranningsmotorer av
aluminium.

Kapacitet

3,01
(3,2 gt (lig., US))
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

(1) Deklarerad effekt enligt ISO 8665 vid propelleraxeln.

(2 Mangd som kravs vid byte av motorolja. Den totala kvantiteten for en torr mo-
tor ar 3,41 (3,6 gt (lig., US)).

OBS:

BRP forbehaller sig ratten att géra andringar i design och specifikationer och/el-
ler gora tillagg till eller forbattringar av sina produkter utan att ata sig skyldigheten
att installera dem pa tidigare tillverkade produkter.
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TEKNISKA SPECIFIKATIONER

Den har sidan ar avsiktligt tom
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RIKTLINJER FOR PROBLEMLOSNING

MOTORN STARTAR INTE

1. Noddstoppslinan borttagen.

— Tryck pa knappen START/STOP.

— Fast nédstoppslinans hatt pa motorns stoppreglage inom 5 sekunder
efter att knappen START/STORP tryckts in.

— Tryck pa knappen START/STOP.

2. ECM kanner inte igen D.E.S.S.-nyckeln.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.
3. Trasig sakring: huvudsakring, elstart eller ECM.
— Kontrollera kablar och byt sékring(ar).
4. Urladdat batteri.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-éaterforséljare.

/A VARNING

Ladda inte batteriet eller anvand hjalpbatteri nar batteriet ar installerat i
vattenskotern. Batterivatska ar ett giftigt och halsovadligt amne. Undvik
kontakt med égon, hud och klader.

5. Batterianslutningar, korroderade eller I6sa. Dalig jord.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.

6. Motor flodad med vatten.
— Se Motorn fylld med vatten i Speciella procedurer.

7. Fel pa givaren eller ECM:en.

— Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhall, reparation eller utbyte.
Se US EPA utsldppsrelaterad garanti som finns héri fér information om
garantireklamationer.

8. Jetpumpen karvar.

— F6rsék rengéra den. Kontakta annars en auktoriserad
Sea-Doo-aterférséljare.

MOTORN GAR RUNT LANGSAMT

1. Lésa batterikabelanslutningar.

— Kontrollera/rengér/fast.
2. Urladdat eller svagt batteri.

— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.
3. Sliten startmotor.

— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.
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RIKTLINJER FOR PROBLEMLOSNING

MOTORN GAR RUNT NORMALT MEN STARTAR INTE

1.

Bransletanken ar tom eller innehaller vatten.

— Fyll pa. Tém med hévert och fyll pa nytt brénsle.
Smutsiga/skadade tandstift.

— Byt

Smalt sakring.

— Kontrollera kablar och byt sékring(ar).

Motor flédad med vatten.

— Se Motorn fylld med vatten i Speciella procedurer.

Fel pa motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan
LYSER).

— Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhall, reparation eller utbyte.
Se US EPA utslappsrelaterad garanti som finns héri fér information om
garantireklamationer.

Fel pa branslepumpen.

— Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhall, reparation eller utbyte.
Se US EPA utsldppsrelaterad garanti som finns héri fér information om
garantireklamationer.

MOTORN FELTANDER, HACKAR

1.

Smutsiga/skadade/slitna tandstift.

- Byt

Bransle: Lag niva, daligt eller innehaller vatten.

— Toém med hévert och/eller fyll pa.

Fel pa tandspole(-spolar).

— Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhall, reparation eller utbyte.

Se US EPA utsldppsrelaterad garanti som finns héri fér information om
garantireklamationer.

Igensatta injektorer.

— Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhall, reparation eller utbyte.
Se US EPA utsldppsrelaterad garanti som finns héri fér information om
garantireklamationer.

Fel pa motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan
LYSER).

— Se Kontrollsystem.
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RIKTLINJER FOR PROBLEMLOSNING

MOTORROK

1. For hog oljeniva.
— Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhall, reparation eller utbyte.
Se US EPA utsldppsrelaterad garanti som finns héri fér information om
garantireklamationer.

2. Vattenintrang, kylvatskelackage eller skadad topplockspackning.

— Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhall, reparation eller utbyte.
Se US EPA utsldppsrelaterad garanti som finns héri fér information om
garantireklamationer.

3. Intern skada pa motorn.

— Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhall, reparation eller utbyte.
Se US EPA utsldppsrelaterad garanti som finns héri fér information om
garantireklamationer.

MOTORN OVERHETTAS

1. Igensatt avgassystem.
— Spola avgassystemet.
2. Motorns kylvatskeniva ar for lag.
— Se Underhallsprocedurer.
3. Adapter med snabbkoppling kvarlamnad i spolanslutningen.

— Ta bort adaptern fran spolanslutningen och férsék starta vattenskotern
igen. Om problemet kvarstar, ta vattenskotern till en auktoriserad
Sea-Doo-aterférséljare, verkstad eller en person som du sjélv véljer fér
underhéll, reparation eller utbyte. Se US EPA utsldppsrelaterad garanti
som finns hari fér information om garantireklamationer.
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RIKTLINJER FOR PROBLEMLOSNING

MOTORN SAKNAR ACCELERATION ELLER EFFEKT

1. Inlérningsnyckel anvénds.
— Anvénd en Normal-nyckel.
2. Inte i Sport-lage.
— Vlj Sport-ldge.
3. Jetpumpens vattenintag igensatt.

— Rengdér. Se Rengdring av impeller och jetoumpens vattenintag i
avsnittet Speciella procedurer.

4. Skadad impeller eller sliten slitring.
— Byt Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
5. For hég motoroljeniva.

— Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhall, reparation eller utbyte.
Se US EPA utsldppsrelaterad garanti som finns héri fér information om
garantireklamationer.

6. Svag tidndning.
— Se MOTORN FELTANDER, HACKAR.

7. Fel pa motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan
LYSER).

— Se Kontrollsystem.
8. lgensatta injektorer.

— Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhall, reparation eller utbyte.
Se US EPA utsldppsrelaterad garanti som finns héri fér information om
garantireklamationer.

9. Lagt bransletryck.

— Ta vattenskotern till en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare, verkstad
eller en person som du sjélv véljer fér underhall, reparation eller utbyte.
Se US EPA utsldppsrelaterad garanti som finns héri fér information om
garantireklamationer.

10.Vatten i branslet.
— Tém ut och ersétt.
11.Motorn skadad p.g.a. intrang av vatten.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
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RIKTLINJER FOR PROBLEMLOSNING

VATTENSKOTERN UPPNAR INTE TOPPHASTIGHET

1. Jetpumpens vattenintag igensatt.

— Rengér. Se Rengéring av impeller och jetoumpens vattenintag i
avsnittet Speciella procedurer.

2. Skadad impeller eller sliten slitring.
— Byt Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

3. Fel pa motorstyrningssystemet (kontrollera att motorsignallampan
LYSER).

— Se Kontrollsystem.

VATTENSKOTERN FORBLIR | NEUTRAL EFTER ATT iBR-REGLAGET
ANVANTS

1. iBR-skopan stannar i neutralt lage.
— Sldpp upp gasreglaget till tomgangsvarvtal.

iBR ATERGAR INTE TILL NEUTRALLAGE (iBR-INDIKATORLAMPAN
LYSER)

1. iBRigensatt av skrap.

— Rengér och kontrollera angaende skador pa iBR-skopan och
munstyckesomréadet.

2. Fel pa iBR-systemet.

— Ta bort nédstoppslinan, véanta i fyra minuter, sétt tillbaka nyckeln och
kontrollera iBR-lampan fér att sékerstélla att felet avhjélpts.

— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare om felet kvarstar eller
aterkommer ofta.

iBR ATERGAR INTE TILL NEUTRALLAGE (IBR-INDIKATORLAMPAN
LYSER INTE)

1. Gasreglaget inte helt frislappt under kérning.

— Sldpp upp gasreglaget helt for att sdkerstélla att iBR-skopan atergar till
neutrallage.

2. Gasreglaget atervander inte helt till nollpunkten da det slapps.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterforséljare.
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RIKTLINJER FOR PROBLEMLOSNING

ONORMALA LJUD FRAN DRIVSYSTEMET

1. Sjogras eller skrap som fastnat runt impellern.

— Rengér. Se Rengdring av impeller och jetoumpens vattenintag i
avsnittet Speciella procedurer.
— Kontrollera angaende skador.

2. Skadad impelleraxel eller drivaxel.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

3. Vattenintrang i jetpumpen, vilket gor att lagren kérvar.
— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.

DET FINNS VATTEN | SLAGET

1. Fel pa slampumpsystemet.

— Lat en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare inspektera systemet.

2. Lackaiavgassystemet.

— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
3. Sliten kolring vid drivaxein.

— Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférséljare.
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KONTROLLSYSTEM

Ett system dvervakar de elektroniska
komponenterna i EMS (motorstyr-
ningssystemet), iBR samt en del kom-
ponenter i elsystemet. Nar ett fel
intréffar sands textmeddelanden via
informationscentralen och/eller ljud-
signaler for att informera om ett speci-
fikt tillstand.

En felkod kan ocksa registreras.

Nar ett mindre eller tillfalligt fel intraffar
kommer felmeddelandet och ljudsig-
nalen att férsvinna automatiskt om or-
saken till felet inte langre finns.

Att slappa gasen och lata motorn ga
ned till tomgangshastighet kan even-
tuellt goéra att den normala funktionen
aterstalls. Om detta inte hjalper, for-
sok att ta bort och séatta tillbaka néd-
stoppslinans hatt pa& motorns
stoppreglage.

Elsystemet reagerar pa olika satt be-
roende pa typen av fel. Vid svarare fel
kan det handa att motorn inte kan
startas. | andra fall kan motorn éverga
till 1aget for atergang till hamn (sankt
hastighet).

Om ett fel intraffar, se US EPA ut-
slappsrelaterad garanti som finns i
denna handbok for information om
garantiansprak.

Felkoder

Om ett fel uppstar kan en numerisk
felkod sparas beroende pa typen av
fel och system.

Dessa felkoder anvénds av auktorise-
rade Sea-Doo-aterforsaljare for fel-
sbkning i vattenskoterns system

genom att jamfora koderna med en
forteckning dver fel.

Felkoderna kan ses i infocentrets fler-
funktionsdisplay, men denna funktion
ar bara tillganglig om felet fortfarande
ar aktivt.

Om det finns en aktiv felkod kan for-
aren se den pa flerfunktionsdisplayen.
Foraren kan da kontakta en auktorise-
rad Sea-Doo-aterférsaljare for att

vidarebefordra felkoden. Aterforsalja-
ren instruerar féraren i vilka steg som
ska tas for att I6sa problemet eller
uppmanar denne att sluta anvanda
vattenskotern och ta den till aterforsal-
jaren for reparation.

Visa felkoder

Vélj CODES (Koder). Om en felkod
registrerades under korcykeln visas
menyn CODES (Koder) i installnings-
menyn. Tryck pa OK for att se listan
over fel.

OBS:

Vissa felkoder kan registreras vid nor-
mala korférhallanden. Innan du kon-
taktar aterforsaljaren ska du ta ut
nyckeln, vanta 2 minuter tills elsyste-
met stdngs av och sedan trycka pa
startknappen for att starta elsystemet.
Denna atgard tar bort felet sa att en-
dast endast aktiva felkoder visas i me-
nyn CODES (Koder).

Information fran indikatorlampor och meddelandedisplay

Indikatorlamporna (signallamporna) och meddelandena som visas i infocentret
informerar om ett specifikt tillstand eller anger om nagot onormalt intraffar.

Foér mer information om vanliga indikatorlampor, se [dmplig digital display.

146




KONTROLLSYSTEM

Indikator .
lampalikon Medde:gndedlsp Beskrivning
(PA) y
R LOW eller HIGH
BATTERY Lag/hég batterispanning
VOLTAGE
F HIGH Overhettning av motor eller
iS¢ TEMPERATURE | avgassystem
%FESKAE%%ME ggﬁg\l/(s()arglglgre (mindre fel, underhall
@ eller MODE LIMP HOME MODE (stdrre fel pa
motorn)
LOW OIL s ;
v A PRESSURE Lagt oljetryck

Lampan lyser, en signal hérs och

IBR MODULE motorsignallampan lyser: iBR-systemfel
ERROR (kontakta en auktoriserad

Sea-Doo-aterforsaljare)

Lampan blinkar: fel pa iBR-systemet
= _ (kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare)

Lampan lyser, ingen signal hors:
iBR-systemet fungerar fortfarande men
- behdver inspekteras av en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare

Information fran meddelandedisplay

HIGH EXHAUST TEMPERATURE | H6g avgastemperatur upptéckt

HIGH ENGINE TEMPERATURE Hog motortemperatur upptackt

Fel i motorsystemet eller underhall
CHECK ENGINE behdvs
Storre fel upptéckt, begrédnsad
LIMP HOME MODE motoreffekt
DEFEKT BRANSLEGIVARE Fel pa branslenivagivaren
WATER TEMP SENSOR Problem med vattentemperatursensor,

information om vattentemperatur sands

DEFECTIVE .
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KONTROLLSYSTEM

Information fran meddelandedisplay

IBR MODULE ERROR Fel pa iBR-systemet
MAINTENANCE REQUIRED Underhall av vattenskotern kravs

‘Att anvanda motorn med lag oljeniva kan ge allvarliga skador pa motorn. \
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KONTROLLSYSTEM

Ljudsignalsinformation

Ljudsignalkoder

Beskrivning

1 lang ljudsignal

(da nodstoppslinan
fasts vid
vattenskotermotorns
stoppbrytare)

Dalig D.E.S.S.-systemkontakt.
Fast nodstoppslinan  korrekt pa  motorns
stoppreglage.

Fel D.E.S.S.-nyckel.
Anvand en nddstoppslina som ar programmerad for
vattenskotern.

Fel pa D.E.S.S.-nyckeln.
Anvand en annan nddstoppslina med
programmerad D.E.S.S.-nyckel.

Fel pa motorvakten.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare.

ECM-funktionsfel eller defekt kablage.Ta
vattenskotern till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare, verkstad eller en person
som du sjalv valjer foér underhall, reparation eller
utbyte. Se US EPA utsldppsrelaterad garanti som
finns hari fér information om garantireklamationer.

En 2 sekunders
ljudsignal
var 15:e minut

Fel pa motorstyrningssystemet.

Ta vattenskotern till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare, verkstad eller en person
som du sjalv valjer foér underhall, reparation eller
byte. Se US EPA utslappsrelaterad garanti som
finns hari fér information om garantireklamationer.

Fel pa iBR-systemet.
Kontakta en auktoriserad Sea-Doo-aterférsaljare.

En 2 sekunders
ljudsignal
var 10:e minut

Lag bransleniva.
Fyll pa bransletanken. Kontakta en auktoriserad
Sea-Doo-aterforsaljare om problemet kvarstar.
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KONTROLLSYSTEM

Ljudsignalkoder

Beskrivning

2 sekunders
ljudsignaler

Kylarvatska for h6g motortemperatur.
Se Motoréverhettning.

Lagt oljetryck.

Stang av motorn sa snart som mdgjligt. Kontrollera
olienivan och fyll pa. Ta vattenskotern till en
auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare, verkstad eller
en person som du sjalv valjer for underhall,
reparation eller  utbyte. Se US EPA
utsldppsrelaterad garanti som finns hari for
information om garantireklamationer.

Konstant pip
(slutar nar fordonet
stédngs AV)

Ho6g avgastemperatur.

Ta vattenskotern till en auktoriserad
Sea-Doo-aterforséljare, verkstad eller en person
som du sjalv valjer fér underhall, reparation eller
utbyte. Se US EPA utslappsrelaterad garanti som
finns hari fér information om garantireklamationer.

som mojligt.

OBS

Om kontrollsignalen hérs hela tiden maste du sla av motorn sa snabbt
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BRP BEGRANSAD GARANTI FOR - USA OCH
KANADA: SEA-DOO PERSONLIGA
VATTENSKOTRAR ARSMODELL 2022

1. GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. (“BRP”) sina Sea-Doo-vattenskotrar av
arsmodell 2022 som séljs av auktoriserade BRP-aterforsaljare (harefter defini-
erade) i Amerikas forenta stater (“USA”) och i Kanada avseende material- eller
tillverkningsfel under den period och enligt de villkor som anges nedan. Garantin
ogiltigférklaras om:

1. (1) Sea-Doo personliga vattenskotern har anvants for racing eller nagon an-
nan tavlingsaktivitet, vid vilkken som helst tidpunkt, aven av en tidigare agare;
eller

2. Sea-Doo personliga vattenskotern har dndrats eller modifierats pa ett satt
som skadligt paverkar dess anvandning, prestanda eller hallbarhet, eller om
den har andrats eller modifierats foér annat bruk an vad den ar avsedd for.

Icke-fabriksinstallerade delar och tillbehdr omfattas inte av garantin. Var god se
tildmpliga garantivillkor avseende delar och tillbehdr.

2. ANSVARSBEGRANSNING

DENNA UTTRYCKLIGA GARANTI GALLER OCH GODTAS ISTALLET
FOR ALLA OVRIGA UTTRYCKLIGA ELLER UNDERFORSTADDA GA-
RANTIER, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT TILL SADANA SOM AV-
SER SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT VISST ANDAMAL. |
DEN MAN UNDERFORSTADDA GARANTIER INTE KAN UPPHAVAS, BE-
GRANSAS DESSA TILL TIDEN FOR DEN UTTRYCKLIGA GARANTIN.
TILLFALLIGA OCH FOLJDSKADOR AV NAGOT SOM HELST SLAG UTE-
SLUTS FRAN ERSATTNING UNDER DENNA GARANTI. VISSA LANDER,
PROVINSER ELLER JURISDIKTIONER MEDGES INTE ANSVARSBE-
GRANSNINGAR, BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG ENLIGT OVAN.
DESSA AR DARFOR EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL.
DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU AT-
NJUTER EV. AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIE-
RA FRAN STAT TILL STAT, ELLER PROVINS TILL PROVINS.

Ingen distributdr eller BRP-aterforsaljare eller nagon annan person ar auktorise-
rad att [lAmna nagon som helst utfastelse, representation eller garanti betraffande
produkten utdver det som ingar i denna begransade garanti och en sadan kan ej,
ifall den lamnas, goras gallande gentemot BRP. BRP forbehaller sig ratten att
nar som helst &ndra denna begransade garanti, varvid forstas att en sadan and-
ring inte paverkar de garantivillkor som galler fér de produkter som har salts un-
der giltighetstiden fér garantin.

3. UNDANTAG - OMFATTAS EJ AV GARANTIN

Féljande omfattas inte under nagra omsténdigheter av garantin:

— Normalt slitage;
— Normalt underhall, trimning, justeringar;
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4.

Skador som beror pa att produkten har underhallits eller forvarats pa ett felak-
tigt eller forsumligt satt. Korrekt underhall och férvaring beskrivs i
Instruktionsboken;

Skador som uppstatt p.g.a demontering av delar, felaktig(t) reparation, servi-
ce, underhall, modifiering eller anvandning av delar som inte ar tillverkade el-
ler godkénda av BRP, eller skador fran reparationer utférda av en person
som inte tillhér en auktoriserad servicegivande BRP-aterforsaljare;

Skador som beror pa att produkten har anvants pa ett felaktigt eller onormalt
satt, forsumlighet eller pa att produkten har anvants pa ett satt som strider
mot Instruktionsboken;

Skador som orsakas av olycka, nedsankning i vatten, brand, stold, vandalism
eller naturkatastrof;

Anvandning av branslen, oljor, eller smérjmedel som inte ar lampliga fér an-
vandning med produkten (se instruktions’boken);

Skador orsakade av rost, korrosion eller exponering for vader och vind;
Skador som orsakas av att kylsystemet eller jetpumpen har blockerats av
frammande material;

Vattenskador som orsakats av intrang av vatten;

Skador pa gelcoat-finishen, inklusive bl.a. kosmetiska skador, blasor eller de-
laminering av glasfiber orsakad av blasor, krackelering eller harsprickor;
Mindre skador eller foljdskador, eller skador av nagot slag inklusive, men gj
begransat till, bogsering, férvaring, telefon, hyra, taxi, oldgenhet, férsakrings-
kostnader, betalningar av lan, forlust av tid eller forlust av inkomst.

GARANTIPERIOD

Denna begrénsade garanti trader i kraft fran och med (1) datum fér produktens
forsta leverans vid detaljforsaljning eller (2) det datum da produkten tas i bruk for
forsta gangen, beroende pa vilket av dessa som intréaffar forst och for tillamplig
period nedan:

1.
2.

TOLV (12) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER fér privat bruk.

FYRA (4) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER f6r kommersiellt bruk. Vat-
tenskotern anvands kommersiellt ndr den anvands i samband med vilken
som helst inkomstbringande verksamhet eller anstallning under nagon som
helst del av garantiperioden. Vattenskotern anvands aven kommersiellt om
den vid nagot som helst tillfalle under garantiperioden &r identifierad eller
godkéand fér kommersiellt bruk. Detta &r en minsta garantiperiod som kan for-
langas med tillampligt garantikampanjprogram, i férekommande fall.
Betraffande utslappsrelaterade komponenter, var god se aven Emissionsrela-
terad garanti enligt US EPA som finns héri.

For Sea-Doo-vattenskotrar som tillverkats av BRP for forsaljning i delstaten
Kalifornien eller New York, och som ursprungligen salts till en invanare i eller
senare har registrerats for garanti for en invanare i delstaten Kalifornien eller
New York, se ocksa géllande garantivillkor for utslappskontroll f6r Kalifornien
och New York nedan.

For Sea-Doo-vattenskotrar som tillverkats av BRP for forsaljning i delstaten
Kalifornien, och som ursprungligen salts till en invanare i eller senare har regi-
strerats for garanti for en invanare i delstaten Kalifornien, se ocksa géllande
garantivillkor fér utslappskontrollsystemet for Kalifornien nedan.
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Reparation eller byte av delar eller service under tillamplig garanti férlanger ej ti-
den fér denna garanti utéver den ursprungliga giltighetstiden.

5. VILLKOR FOR GARANTINS GILTIGHET

Den begrénsade garantin géller endast ifall samtliga av féljande villkor &r
uppfyllda:

— Sea-Doo-vattenskotern av arsmodell 2022 maste av den forsta dgaren ha
kdpts som ny och oanvand fran en BRP-aterférsaljare som ar auktoriserad att
distribuera Sea-Doo-vattenskotrar i det land dar férsaljningen har agt rum.

— Den av BRP specificerade forleveransinspektionen maste ha utforts och do-
kumenterats samt undertecknats av képaren;

— 2022 Sea-Doo-vattenskotern maste ha garantiregistrerats av en auktoriserad
BRP-aterforsaljare.

— Sea-Doo-vattenskotern av arsmodell 2022 maste ha kopts i det land dar ko-
paren bor; och

— Garantins giltighet forutsatter att regelbundet underhall, enligt anvisningarna i
denna Instruktions’bok, utférs med angivna tidsintervall. BRP foérbehaller sig
ratt att kréva bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning beviljas.

Om nagot av ovanstaende villkor inte har uppfyllts, beviljar BRP ingen garantier-
sattning foér nagon agare, varken vid privat fritidsdgande eller vid kommersiellt
agande. Dessa begransningar ar nodvandiga for att ge BRP mdjlighet att skydda
sina produkters, sina konsumenters och allmanhetens sakerhet.

6. KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden méaste upphdra att anvdnda Sea-Doo-vattenskotern om ett fel skulle
uppsta. Kunden maste informera den auktoriserade servicegivande BRP-aterfor-
saljaren inom tre (3) dagar fran felets upptéckande och ge denne rimlig tillgang
till produkten samt rimlig tid att reparera produkten. Kunden maste dven for den
auktoriserade BRP-aterforsaljaren uppvisa bevis pa inkdp av produkten och ar
skyldig att underteckna en reparations-/arbetsorder vid borjan av garantirepara-
tionen for att géra den giltig. Alla delar som byts ut under denna garanti 6vergar i
BRP:s &go.

7. BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

BRP:s ansvar under denna garanti begransas, efter eget godtycke, till reparation
av delar som befunnits vara defekta under normal anvandning, underhall och
service, eller till ersattning av sddana delar med nya BRP-originaldelar utan kost-
nad for material och arbete, hos en valfri auktoriserad BRP-aterforséljare under
den géllande garantiperioden enligt de villkor som anges har. Inga fragor géllan-
de garantibrott ska orsaka annullering eller upphavande av forsaljningen av
Sea-Doo-vattenskotern till &garen.

Om service kravs utanfor det land dar produkten ursprungligen kdptes, har dga-
ren ansvaret for eventuella extra avgifter som orsakas av lokala regler och be-
stdmmelser, sasom, men inte begransat fill, frakt, forsakring, skatter,
licensavgifter, importavgifter och andra finansiella avgifter, inklusive sadana som
kravs av regeringar, stater, territorier och deras respektive myndigheter och
organ.

154




BRP forbehaller sig ratten att férbattra, modifiera eller &ndra produkter fran tid till
annan, utan skyldighet att andra tidigare tillverkade produkter.

8. OVERLATELSE AV GARANTI

Om aganderatten till en produkt éverlats under garantitiden, skall &ven denna ga-
ranti dverlatas och galla for den aterstdende garantitiden, forutsatt att BRP eller
en auktoriserad Sea-Doo-distributdr/aterforsaljare mottager ett bevis pa att den
tidigare agaren har godkant 6verlatelsen liksom erforderliga uppgifter om den
nya agaren.

9. KONSUMENTVAGLEDNING

| fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdr denna begransade BRP-garanti,
rekommenderar BRP att du forsoker I0sa fragan pa aterforsaljarniva. Vi rekom-
menderar att du talar med servicechefen eller agaren hos den auktoriserade
BRP-aterforsaljaren.

Om arendet fortfarande forblir olost, kontakta BRP genom att fylla i kundkontakt-
formularet pa www. brp.com eller kontakta BRP via post pa en av de adresser
som anges under avsnittet Kontakta oss i denna guide.
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US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) garanterar den slutliga képaren
och varje efterféljande kdpare att denna nya motor, inklusive alla delar i dess
kontrollsystem for avgasutsldpp och dess kontrollsystem fér avdunstningsut-
slapp, uppfyller tva villkor:

1. Den ar utformad, tillverkad och utrustad sa att den vid tidpunkten for forsalj-
ning till den slutliga képaren uppfyller kraven enligt 40 CFR 1045 och 40 CFR
1060.

2. Den har inga material- eller tillverkningsfel som skulle kunna férhindra uppfyl-
lande av kraven enligt 40 CFR 1045 och 40 CFR 1060.

Om garantiberattigade villkor féreligger kommer BRP att reparera eller byta delar
eller komponenter med material- eller tillverkningsfel som skulle 6ka motorns ut-
slapp av nagon reglerad férorening inom den angivna garantiperioden utan na-
gra kostnader for agaren, inklusive kostnader relaterade till diagnos och
reparation eller byte av utsldppsrelaterade delar. Alla defekta delar som byts un-
der denna garanti évergar i BRP:s ago.

For alla utslappsrelaterade garantiansprak begransar dock BRP diagnostik och
reparation av utslappsrelaterade komponenter till auktoriserade Sea-Doo-ater-
forsaljare, med undantag fér akuta reparationer enligt kraven i punkt 2 i féljande
lista.

Som certifierande tillverkare nekar inte BRP utslappsrelaterade garantireklama-
tioner baserat pa nagot av féljande:

1. Underhall eller annan service utférd av BRP eller av BRP-auktoriserad
inrattning.

2. Reparationsarbete pa motor/utrustning som utférs for att atgarda en vansklig

nddsituation som kan harledas till BRP sa lange man forstker aterstalla mo-

torn/utrustningen till dess ratta konfiguration sa snart som mdjligt.

Varje atgard eller utebliven atgard ej relaterad till garantireklamationen.

Underhall som utforts oftare an BRP specificerar.

Allt som ar BRP:s fel eller ansvar.

Anvandning av bransle som ar allmant tillgangligt dar utrustningen anvands

savida det inte anges i skrivna underhallsanvisningar fran BRP att detta

bransle skulle skada utslappskontrollsystemet och operatoérer har tillgang till

ratt bransle. Se avsnittet om underhallsinformation och branslekraven i av-

shittet om bransle.

oo hkw

Period fér utslappsrelaterad garanti

Den utslappsrelaterade garantin har féljande giltighetsperiod, beroende pa vilket
som intraffar forst:

Timmar Manader
Komponenter relaterade till avgasutslapp 175 30
Komponenter relaterade till avdunstningsutslapp - 24
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US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI

Komponenter som innefattas

Den emissionsrelaterade garantin omfattar alla komponenter vilkas haveri skulle
Oka en motors utslapp av nagon reglerad férorening, inklusive féljande listade
komponenter:

1. For avgasutslapp inkluderar utslappsrelaterade komponenter alla motordelar
relaterade till foljande system:

— Luftintagssystem
— Branslesystem
— Tandningssystem
— Avgasaterledningssystem
2. Foéljande delar betraktas dessutom som utslappsrelaterade komponenter fér
avgasutslapp:

Efterbehandlingsanordningar
Vevhusventilationsventiler
— Sensorer

— Elektroniska styrenheter

3. Foéljande delar betraktas som utslappsrelaterade komponenter fér
avdunstningsutslapp:

— Bransletank

— Tanklock

— Bransleledning

— Brénsleledningskopplingar

—  Kldammor*

— Overtrycksventiler*

— Reglerventiler®

— Reglersolenoider*

— Elektroniska styranordningar*
— Vakuumstyrningsmembran*
— Styrkablar*

— Styrlankage*

— Evakueringsventiler

— Angslangar

— Vatske-/angavskiljare

— Kolkanister

— Kanistermonteringsfasten

— Fdrgasarevakueringsportanslutning

OBS:
Artiklar med * som ar relaterat till kontrollsystemet fér avdunstningsutslapp.

4. Utslappsrelaterade komponenter inkluderar dessutom alla andra delar vars
enda syfte ar att reducera utslapp eller dar funktionsfel hos komponenten
medfoér 6kade utslapp utan nagon betydande férsdmring av motorns/utrust-
ningens funktion.

Begréansad tillamplighet

| egenskap av certifierande tillverkare kan BRP avsla emissionsrelaterade garan-
tiansprak for fel som har orsakats av &garens eller forarens felaktiga underhall
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US EPA UTSLAPPSRELATERAD GARANTI

eller anvandning, av olyckor for vilka tillverkaren inte &r ansvarig eller av naturka-
tastrofer. Ett emissionsrelaterat garantiansprak kan t.ex. avslas om ett fel direkt
har orsakats av forarens felaktiga anvandning/missbruk av motorn/utrustningen
eller forarens anvandning av motorn/utrustningen pa ett satt som den inte ar ut-
formad for och som pa inget satt ar hanforligt till tillverkaren.

Om du har fragor om dina rattigheter och ansvar i enlighet med garantin eller be-
héver namn och adress till narmaste auktoriserade BRP-aterforséljare, ska du
kontakta BRP genom att fylla i kundkontaktformularet pa www.brp.com eller kon-
takta BRP per post pa nagon av adresserna som anges under avsnittet KON-
TAKTA OSS i den har guiden eller ringa 1-888-272-9222
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GARANTIFORKLARING KONTROLLSYSTEM FOR
AVDUNSTNINGSUTSLAPP FOR KALIFORNIEN

Dina rattigheter och skyldigheter i garantin

California Air Resources Board ar glada att forklara garantin pa kontrollsystemet
for avdunstningsutslapp pa din vattenskoter av arsmodell 2022 (spark-ignition
marine watercraft, SIMW). | Kalifornien maste en ny vattenskoter (SIMW) vara
konstruerad, byggd och utrustad foér att uppfylla delstatens stranga anti-smog-
standarder. Bombardier Recreational Products Inc. maste ge garanti for syste-
met for utslappskontroll pa din vattenskoter (SIMW) fér den period som anges
nedan, under forutsattning att den inte har utsatts for felaktig anvandning, vards-
I6shet eller felaktigt underhall.

Utslappskontrollsystemet kan innefatta delar som t.ex. avfallscylinder, forgasare,
klammor, kopplingar, filter, tanklock, bransledningar, bransletankar, ventiler,
angslangar och andra komponenter i utslappskontrollsystemet.

TILLVERKARENS GARANTI:

Detta kontrollsystem for avdunstningsutslapp garanteras i tva ar. Om nagon del
relaterad till avdunstningsutslapp pa din vattenskoter (spark-ignition marine wa-
tercraft, SIMW) ar felaktig, kommer delen att repareras eller bytas ut av Bombar-
dier Recreational Products Inc.

DELAR SOM OMFATTAS AR:

Klamma/kldammor*

Tanklock

Bransleledning

Bransleledningsbeslag

Bransletank

Tryckavlastningsventil(er)*

Angslang(ar)

Alla andra delar som inte angivits och som kan paverka kontrollsystemet for
avdunstningsutslapp

Nk~

OBS:
Artiklar med * som ar relaterat till kontrollsystemet fér avdunstningsutslapp.

AGARENS ANSVAR | ENLIGHET MED GARANTIN:

Som &gare av vattenskotern ansvarar du for att erforderligt underhall utfors i en-
lighet med anvisningarna i instruktionsboken. Bombardier Recreational Products
Inc. rekommenderar att du behaller alla kvitton for utfért underhall pa din vatten-
skoter (spark-ignition marine watercraft, SIMW), men Bombardier Recreational
Products Inc. kan inte neka till garanti enbart pa grund av att kvitton saknas.

Som agare till vattenskotern (spark-ignition marine watercraft, SIMW) ska du
emellertid vara medveten om att Bombardier Recreational Products Inc. kan
neka dig garantiersattning om det har uppstatt fel pa vattenskoterns (spark-igni-
tion marine watercraft, SIMW) motor eller annan del pa grund av vanvard, vards-
I6shet, felaktigt underhall eller ej godk&nda modifieringar.

Du ar ansvarig for att presentera din vattenskoter (spark-ignition marine water-
craft, SIMW) for ett distributions- eller servicecenter fér Bombardier Recreational
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GARANTIFORKLARING KONTROLLSYSTEM FOR AVDUNSTNINGSUTSLAPP FOR KALIFORNIEN

Products Inc. sa snart som problemet finns. Garantireparationer ska utféras inom
en rimlig tidsperiod som inte far 6verskrida 30 kalenderdagar. Om du har nagra
fragor angaende din garantitdckning ska du kontakta Bombardier Recreational

Products pa 1-888-272-9222.
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GARANTIFORKLARING FRAN KALIFORNIEN OCH
NEW YORKS UTSLAPPSKONTROLL FOR
SEA-DOO PERSONLIGA VATTENSKOTRAR
ARSMODELL 2022

Dina rattigheter och skyldigheter i garantin

California Air Resources Board, New York State Department of Environmental
Conservation och Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) ar glada att
forklara garantin for utslappskontrollsystemet pa din Sea-Doo-vattenskoter av
arsmodell 2022. | Kalifornien och New York maste motorer i nya vattenskotrar
vara utformade, byggda och utrustade sa att de uppfyller staternas harda krav
for att motverka smogg. BRP maste ge garanti for systemet for utslappskontroll
pa din vattenskotermotor for den period som anges nedan, under forutsattning
att vattenskoterns motor inte har utsatts fér vanvard, vardsloshet eller felaktigt
underhall.

Systemet for utslappskontroll kan omfatta delar som bransleinsprutningssyste-
met, tdndningssystemet och den katalytiska avgasrenaren. Ocksa slangar, rem-
mar, anslutningar och andra utslappsrelaterade enheter kan inga.

Nar det uppstatt ett forhallande som omfattas av garantin, kommer BRP att repa-
rera motorn pa din personliga vattenskoter kostnadsfritt, detta inkluderar dia-
gnos, delar och arbete, forutsatt att arbetet utférs av en auktoriserad
BRP-aterforsaljare.

Tillverkarens begrdansade garanti

Denna utslappsgaranti omfattar Sea-Doo-vattenskotrar av arsmodell 2022 som
ar certifierade och tillverkade av BRP for forsaljning i Kalifornien eller New York
och som ursprungligen sélts i Kalifornien eller New York till en invanare i Kalifor-
nien eller New York, eller senare har registrerats for garanti for en invanare i Kali-
fornien eller New York. Vilkoren i BRP: s begransade garanti for
Sea-Doo-vattenskotrar géller aven for dessa modeller med nédvéndiga andring-
ar. Garantin galler for vissa reservdelar som ror utslappskontrollsystemet pa din
Sea-Doo-vattenskoter av arsmodell 2022 fran leveransdatumet for produktens
forsta detaljhandelsforsaljning under en period av 4 ar, eller for 250 drifttimmar,
beroende pa vilket som intraffar forst. Garantins tackning for antalet timmar tillats
emellertid endast for vattenskotrar som ar utrustade med korrekta timraknare el-
ler motsvarande anordning. | handelse av att en utslappsrelaterad komponent pa
din motor uppvisar en defekt som omfattas av garantin, kommer delen att repare-
ras eller bytas ut av BRP.

Reservdelar som omfattas av garantin féor Sea-Doo-vattenskotrar av
arsmodell 2022:

Kompressor Luftintagsadapter
Spjallagesgivare (TPS) Tandstift
Lufttrycksgivare for inloppsroret Tandspolar

Lufttemperaturgivare for

inloppsroret Insugshus
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Motortemperaturgivare {gts#ig;(rmh avgasventiler samt
Knackningssensor Inloppsroret
Motorstyrningsmodulen ECM Ventilationsventil for vevhuset
Gasspjallhus Spjéllhustatning

Bransleskena Insugsrorets tatning
Bransleinjektorer Kablage och anslutningar
Bransletrycksregulator Branslefilter

Branslepump -

Utslappsgarantin omfattar féljdskador pa andra motorkomponenter som orsakats
av att ett fel uppstatt pa en del som om- fattas av garantin. | Instruktionsboken
fran BRP finns skriftliga anvisningar om hur du underhaller och anvénder vatten-
skotern pa ratt satt. Alla delar som omfattas av utslappsgarantin ticks av BRP
under hela garantiperioden for vattenskotern, savida delen inte &r planerad for
utbyte enligt underhallskraven i Instruktionsboken.

Utslappsgarantidelar som ar féremal fér schemalagt byte i enlighet med under-
hallsanvisningarna, omfattas av BRP:s ga- ranti fram till delens férsta schema-
lagda byte. Delar som omfattas av utslappsgarantin som ar planerade for normal
inspektion, men inte normalt utbyte, tdcks av BRP under hela garantiperioden for
vattenskotern. Utslappsgarantidelar som repare- ras eller byts ut under villkoren
for denna garanti erhaller BRP:s garanti for den ursprungliga delens resterande
garanti- period. Alla delar som byts ut under denna garanti dvergar i BRP:s &go.

Underhallsfakturor och tillhérande handlingar ska féras vidare till alla efterféljan-
de agare av vattenskotern.
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Agarens ansvar i enlighet med garantin

Som agare till en Sea-Doo-vattenskoter av arsmodell 2022 ansvarar du for att ut-
fora det underhall som kravs i enlighet med anvisningarna i Instruktionsboken.
BRP rekommenderar att du behaller alla kvitton for utfort underhall pa vattensko-
terns motor, men kan inte neka dig garanti enbart pa grund av att kvitton saknas
eller att du underlatit att genomféra allt schemalagt underhall.

Som &gare till en Sea-Doo-vattenskoter ska du emellertid vara medveten om att
BRP kan neka dig garantiersattning om det har uppstatt fel pa vattenskoterns
motor(er) eller annan del pa grund av vanvard, vardsléshet, felaktigt underhall el-
ler ej godkanda modifieringar.

Du ansvarar for att ta motorn till en auktoriserad BRP Sea-Doo-aterférsaljare sa
snart det uppstar problem. Garantireparationen kommer att slutféras inom en
rimlig tid som ej dverstiger 30 dagar.

Om du har nagra fragor om rattigheter och ansvar i enlighet med garantin eller
behdver namn och adress till ndrmaste auktoriserade BRP Sea-Doo-aterforsalja-
re ska du kontakta kundtjanst pa 1- 888- 272- 9222.

Stjarnmarkningssystem

For Kalifornien och New York maste din 2022 Sea-Doo-vattenskoter (spark-igni-
tion marine watercraft, SIMW) ha en sarskild miljddekal enligt krav fran California
Air Resources Board. Dekalen har 1, 2, 3 eller 4 stjarnor. Pa en etikett som med-
foljer vattenskotern (SIMW) férklaras betydelsen av stjarnmarkningssystemet.

Stjdrndekalen betyder renare marinmotorer
Symbolen fér renare marinmotorer:

F18L3CQ

Renare luft och vatten
For en halsosammare livsstil och miljé.

Béttre brdansleekonomi

Forbranner 30-40 procent mindre bensin och olja an vanliga tvataktsférgasarmo-
torer, vilket sparar pengar och resurser.

Férldangd utsldppsgaranti
Konsumentskydd fér bekymmersfri drift.
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En stjarna — Laga utslapp

Dekalen med en stjarna anvands for vattenskotrar med utombordsmotorer, mo-
torer med INU-drev och inombordsmotorer som uppfyller Air Resources Boards
standardkrav fran 2001 fér avgasutslapp fran motorer for vattenskotrar och utom-
bords marinmotorer. Motorer som upp- fyller dessa krav har en utslappsniva som
ar 75% lagre an en konventionell tvatakts férgasarmotor. Motorerna uppfyller
motsvarande krav fran EPA:s standarder fran 2006 fér marinmotorer.

Tva stjarnor — Mycket laga utslapp

Dekalen med tva stjarnor anvands for vattenskotrar med utombordsmotorer, mo-
torer med INU-drev och inombordsmotorer som uppfyller Air Resources Boards
standardkrav fran 2004 fér avgasutslapp fran motorer for vattenskotrar och utom-
bords marinmotorer. Motorer som uppfyller dessa krav slapper ut 20 % mindre
avgaser an motorer med en stjarna — laga utslapp.

Tre stjarnor — Ultralaga utslapp

Dekalen med tre stjarnor anvands fér motorer som uppfyller Air Resources
Boards standardkrav for avgasutslapp for 2008, gallande vattenskotrar och ut-
ombords marinmotorer, eller standardkraven for avgasutslapp fran 2003 f6r mo-
torer med INU-drev och inombords marinmotorer. Motorer som uppfyller dessa
krav har en utslappsniva som ar 65% lagre an motorer markta med En stjarna -
Laga utslapp.

Fyra stjarnor — Superultralaga utslapp

Dekalen med fyra stjdrnor anvands for motorer som uppfyller Air Resources
Boards standardkrav for avgasutslapp fér 2012 f6r motorer med INU-drev och in-
ombords marinmotorer. Personliga vattenfarkoster och marina utombordsmoto-
rer kan aven uppfylla dessa krav. Motorer som uppfyller dessa krav har en
utsldppsniva som ar 90% lagre an motorer markta med En stjarna — Laga
utslapp.

or narmare Cleaner Watercraft — Hamta information
nformation: 1 800 END-SMOG
www.arb.ca.gov
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BRP INTERNATIONELLA BEGRANSADE GARANTI:
SEA-DOO PERSONLIGA VATTENSKOTRAR
ARSMODELL 2022

1. GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”)* garanterar sina Sea-Doo per-
sonliga vattenskotrar ("personlig vattenskoter”) av arsmodell 2022 som séljs av
distributorer eller aterforséljare som av BRP auktoriserats att distribuera Sea--
Doo personliga vattenskotrar ("Sea-Doo-distributor/-aterforsaljare”) utanfor de
femtio Forenta staterna, Kanada, medlemsstaterna i det Europeiska ekonomiska
samarbetsomradet (som bestar av Europeiska unionens medlemsstater plus,
Storbritannien, Norge, Island och Liechtenstein) ("EES”), medlemsstater i Obe-
roende staters samvalde (inklusive Ukraina och Turkmenistan) ("OSS”) och Tur-
kiet, avseende material- eller tillverkningsfel under den period och enligt de
villkor som anges nedan.

Icke-fabriksinstallerade delar och tillbehdr omfattas inte av garantin. Var god se
tildmpliga garantivillkor avseende delar och tillbehor.

Garantin ogiltigférklaras om:

1. Den personliga vattenskotern har anvants for racing eller nagon annan tav-
lingsaktivitet, vid vilken som helst tidpunkt, aven av en tidigare agare; eller

2. Den personliga vattenskotern har andrats eller modifierats pa ett satt som
skadligt paverkar dess anvandning, prestanda eller hallbarhet, eller

3. Den personliga vattenskotern har &ndrats eller modifierats fér annat bruk an
vad den &r avsedd for.

2. ANSVARSBEGRANSNING

IDEN UTSTRACKNING LAGEN ANGER SKA DENNA UTTRYCKLIGA GA-
RANTI LAMNAS OCH ERSATTER ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT
TILL SADANA SOM AVSER SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT
SPECIELLT ANDAMAL. | DEN MAN UNDERFORSTADDA GARANTIER
INTE KAN UPPHAVAS, BEGRANSAS DESSA TILL TIDEN FOR DEN UT-
TRYCKLIGA GARANTIN. TILLFALLIGA OCH FOLJDSKADOR AV NAGOT
SOM HELST SLAG UTE- SLUTS FRAN ERSATTNING UNDER DENNA
GARANTI. VISSA JURISDIKTIONER MEDGES INTE ANSVARSBE-
GRANSNINGAR, BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG ENLIGT OVAN.
DESSA AR DARFOR EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL.
DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU AT-
NJUTER EV. AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIE-
RA BEROENDE PA LAND. (SE KLAUSUL 4 NEDAN FOR PRODUKTER
SOM INHANDLATS | AUSTRALIEN).

Ingen Sea-Doo-distributor/aterforsaljare eller nagon annan person ar auktorise-
rad att lAmna nagon som helst utfastelse, representation eller garanti betraffande
produkten utéver det som ingar i denna begransade garanti och en sadan kan ej,
ifall den ld&mnas, goéras géllande gentemot BRP.

BRP forbehaller sig ratten att nar som helst andra denna garanti, varvid forstas
att en saddan &ndring inte paverkar de garantivillkor som galler fér produkter som
har salts under giltighetstiden for denna garanti.
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3.

UNDANTAG - OMFATTAS EJ AV GARANTIN

Foljande omfattas inte under nagra omstandigheter av den har begrénsade
garantin:

4.

Ersattning av delar pa grund av normalt slitage;

Delar och tjanster for rutinmassigt underhall, inklusive men inte begransat till
trimningar, justeringar, olja, byten av smdrjmedel och kylvatska, utbyte av
tandstift, vattenpumpar och liknande;

Skador som beror pa att produkten har underhallits eller forvarats pa ett felak-
tigt eller forsumligt satt. Korrekt underhall och férvaring beskrivs i
Instruktionsboken;

Skador som orsakas av demontering av delar, felaktig reparation, service, un-
derhall, modifiering eller anvandning av delar eller tillbeh6r som inte ar tillver-
kade eller godkadnda av BRP och som enligt dess rimliga bedémning antingen
ar inkompatibla med produkten eller negativt paverkar dess funktion, pre-
standa och hallbarhet, eller skador som orsakas av reparationer utférda av en
person som inte ar en auktoriserad Sea-Doo-distributor/-aterférsaljare med
servicefunktion;

Skador som orsakas av vanvard, missbruk, onormal anvéndning, vardslos-
het, tavlingsbruk, felaktig anvandning eller produktens anvandning pa ett satt
som &r oforenligt med den rekommenderade anvandning som beskrivs i
Instruktionsboken;

Skador som orsakas av extern skada, olycka, nedsankning, brand, framman-
de féremal eller vattenintag, stold, vandalism eller force majeure;

Anvandning av branslen, oljor, eller smdrjmedel som inte ar ldmpliga fér an-
vandning med produkten (se instruktions’boken);

Skador orsakade av rost, korrosion eller att de utsatts for vader och vind;
Skador som orsakas av att kylsystemet eller jetpumpen har blockerats av
frammande material;

Skador pa gelcoat-finishen, inklusive men inte begransade till kosmetiska de-
fekter, blasor, krackelering och delaminering av glasfiber orsakad av blasor,
krackelering eller harsprickor; och

Tillfallig eller skador tillféljd av, eller skador av nagot slag inklusive, men ej be-
gransat till, bragnings-, lagrings-, transportutgifter, telefon-,hyr- eller taxiavgif-
ter, olagenhet, forsakringskostnader, betalningar av lan, férlust av tid, forlust
av inkomst, forlust av besittningsratt eller utnyttjande pa grund av
serviearbete.

GARANTIPERIOD

Denna begransade garanti trader i kraft fran och med (1) datum foér produktens
forsta leverans vid detaljférsaljning eller (2) det datum da produkten har tagits i
bruk for forsta gangen, beroende pa vilket av dessa som intraffar forst, for en pe-
riod av:

1.
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TOLV (12) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER, fér privat fritidsbruk. En-
dast fér AUSTRALIEN och NYA ZEELAND, tjugofyra (24) PA VARANDRA
FOLJANDE MANADER fér privat och fritidsanvandning.

FYRA (4) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER fér kommersiellt bruk,

Detta ar en minsta garantiperiod som kan férlangas med eventuellt tillampligt
garantikampanjprogram, i férekommande fall. Vattenskotern anvands kom-
mersiellt ndr den anvands i samband med vilken som helst inkomstbringande




verksamhet eller anstéllning under nadgon som helst del av garantiperioden.
Vattenskotern anvands dven kommersiellt om den vid nagot som helst tillfalle
under garantiperioden &r identifierad eller godkénd fér kommersiellt bruk.

Reparationen eller bytet av delar eller utférandet av service under denna garanti
forlanger inte livslangden for denna garanti bortom dess ursprungliga
forfallodatum.

Observera att tidsgransen for meddelande av produktfel galler under forutsatt-
ning att den dverensstdmmer med gallande nationell eller lokal lagstiftning i det
land déar kunden bor.

ENDAST FOR PRODUKTEN SOM SALJS | AUSTRALIEN

Inget i dessa garantiavtal och villkor ska anses exkludera, begransa eller férand-
ra applikationen av nagot villkor, garanti, ratt eller gottgérelse som utdelas eller
pavisas under Konkurrens och konsument-lagen 2010 (Cth), inklusive den au-
straliensiska konsumentlagen eller nagon annan fall, dar de skulle innebara en
motsattning mot den lagen, eller far nagon av dessa avtal och villkor att ogitlig-
forklaras. De férdelar som ges dig under garantin ar utéver de andra rattigheter
och gottgoérelser du har under australiensisk lag.

Vara varor ar forsedda med garantier som inte kan exkluderas enligt den australi-
ensiska konsumentlagen. Du har ratt att fa en ersattningsprodukt eller aterbetal-
ning om produkten ar behaftad med ett allvarligt fel och du har ratt att fa
kompensation for alla andra forluster eller skador som rimligen kan forutses. Du
har aven ratt att f4 varorna reparerade eller ersatta ifall de inte ar av acceptabel
kvalitet och om felet inte anses vara ett allvarligt fel.

5. GARANTIVILLKOR

Garantin galler endast ifall samtliga av foljande villkor &r uppfyllda:

— 2022 Sea-Doo-vattenskotern maste av den forsta agaren ha kdpts som ny
och oanvand fran en Sea-Doo-distributdr/aterforsaljare som ar auktoriserad
att distribuera Sea-Doo-vattenskotrar i det land dar férsaljningen har agt rum;

— Den av BRP specificerade forleveransinspektionen maste ha utforts och
dokumenterats;

— 2022 Sea-Doo-vattenskotern maste ha garantiregistrerats av en auktoriserad
Sea-Doo-distributor/aterforsaljare;

— Sea-Doo-vattenskotern av arsmodell 2022 maste ha kopts i det land eller i
den union av lander dar kdparen bor.

— Garantins giltighet forutsatter att regelbundet underhall, enligt anvisningarna i
denna Instruktions’bok, utférs med angivna tidsintervall. BRP férbehaller sig
ratt att krédva bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning beviljas.

Om ovanstéende villkor inte har uppfyllts, beviljar BRP ingen garantiersattning
for nadgon &gare, varken vid privat fritidsagande eller vid kommersiellt dgande.
Dessa begransningar ar nédvandiga for att ge BRP mdjlighet att skydda sina pro-
dukters, sina konsumenters och allmanhetens sakerhet.

6. KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden méaste upphdra att anvdnda Sea-Doo-vattenskotern om ett fel skulle
uppsta. Kunden maste informera den auktoriserade Sea-Doo-distributoren/
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aterforsaljaren inom tva (2) dagar fran felets upptackande och ge denne rimlig
tillgang till produkten samt rimlig tid att reparera produkten. Kunden maste aven
for den auktoriserade Sea-Doo-distributéren/aterférsaljaren uppvisa bevis pa in-
kop av produkten och ar skyldig att underteckna en reparations-/arbetsorder vid
bdrjan av garantireparationen for att géra den giltig. Alla delar som byts ut under
denna garanti 6vergar i BRP:s ago.

Observera att tidsgransen for meddelande av produktfel galler under forutsatt-
ning att den dverensstdmmer med gallande nationell eller lokal lagstiftning i det
land dé&r kunden bor.

7. BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

I den omfattning som lagen medger begransas BRP:s ansvar under denna ga-
ranti, efter eget godtycke, till reparation av delar som befunnits vara defekta un-
der normal anvandning, underhall och service, eller till ersattning av sddana
delar med nya BRP-originaldelar utan kostnad fér material och arbete, hos en
valfri auktoriserad Sea-Doo-distributor/aterforsaljare under garantiperioden enligt
de villkor som anges har. BRP:s ansvar begransas till utférande av behévliga re-
parationer och utbyte av reservdelar. Inga fragor gallande garantibrott ska orsaka
annullering eller upphavande av férsaljningen av Sea-Doo-vattenskotern till aga-
ren. Du kan ocksa ha andra lagliga rattigheter, vilka kan variera fran land till land.

Vid behov av service utanfor det ursprungliga forsaljningslandet ansvarar dgaren
for alla extra kostnader som erfordras enligt lokala konventioner och férhallan-
den, sa som, men e] begransat till, frakt, férsakring, skatter, licensavgifter, impor-
tavgifter och alla andra finansiella kostnader, inklusive sddana som paférs av
regeringar, stater, regioner och deras respektive myndigheter.

BRP forbehaller sig ratten att férbattra, modifiera eller &ndra produkter fran tid till
annan, utan skyldighet att &ndra tidigare tillverkade produkter.

8. OVERLATELSE AV GARANTI

Om aganderatten till en produkt dverlats under garantitiden, skall &ven denna ga-
ranti dverlatas och galla for den aterstdende garantitiden, forutsatt att BRP eller
en auktoriserad Sea-Doo-distributdr/aterforsaljare mottager ett bevis pa att den
tidigare agaren har godkant 6verlatelsen liksom erforderliga uppgifter om den
nya agaren.

9. KONSUMENTVAGLEDNING

| fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdér denna begrénsade BRP-garanti,
rekommenderar BRP att du forsoker I6sa fragan pa aterforsaljarniva. Vi rekom-
menderar att du talar med servicechefen eller dgaren hos den auktoriserade
BRP-aterforsaljaren.

Om éarendet fortfarande forblir oldst, kontakta BRP genom att fylla i kundkontakt-
formularet pa www. brp.com eller kontakta BRP via post pa en av de adresser
som anges under avsnittet Kontakta oss i denna guide.
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BRP:S BEGRANSADE GARANTI FOR DET
EUROPEISKA EKONOMISKA
SAMARBETSOMRADET, OBEROENDE STATERS
SAMVALDE OCH TURKIET: SEA-DOO
PERSONLIGA VATTENSKOTRAR ARSMODELL
2022

1. GARANTINS OMFATTNING

Bombardier Recreational Products Inc. ("BRP”) garanterar sina Sea-Doo person-
liga vattenskotrar av arsmodell 2022 som séljs av distributorer eller aterforsaljare
som av BRP auktoriserats att distribuera Sea-Doo personliga vattenskotrar
("Sea-Doo-distributor/-aterforsaljare”) i medlemsstaterna i det Europeiska ekono-
miska samarbetsomradet (som bestar av Europeiska unionens medlemsstater
plus, Storbritannien, Norge, Island och Liechtenstein) ("EES”), i medlemsstater i
Oberoende staters samvalde (inklusive Ukraina och Turkmenistan) ("OSS”) och
Turkiet, avseende material- eller tillverkningsfel under den period och enligt de
villkor som anges nedan.

Icke-fabriksinstallerade delar och tillbehér omfattas inte av garantin. Var god se
tilldmpliga garantivillkor avseende delar och tillbehor.

Garantin ogiltigférklaras om:

1. Den personliga vattenskotern har anvants fér racing eller nagon annan tav-
lingsaktivitet, vid vilken som helst tidpunkt, &ven av en tidigare agare; eller

2. Den personliga vattenskotern har andrats eller modifierats pa ett satt som
skadligt paverkar dess anvandning, prestanda eller hallbarhet, eller

3. Den personliga vattenskotern har andrats eller modifierats for annat bruk an
vad den ar avsedd for.

2. ANSVARSBEGRANSNING

IDEN UTSTRACKNING LAGEN ANGER SKA DENNA UTTRYCKLIGA GA-
RANTI LAMNAS OCH ERSATTER ALLA ANDRA UTTRYCKLIGA ELLER
UNDERFORSTADDA GARANTIER, INKLUSIVE MEN INTE BEGRANSAT
TILL SADANA SOM AVSER SALJBARHET OCH LAMPLIGHET FOR ETT
SPECIELLT ANDAMAL. | DEN MAN UNDERFORSTADDA GARANTIER
INTE KAN UPPHAVAS, BEGRANSAS DESSA TILL TIDEN FOR DEN UT-
TRYCKLIGA GARANTIN. TILLFALLIGA OCH FOLJDSKADOR AV NAGOT
SOM HELST SLAG UTE- SLUTS FRAN ERSATTNING UNDER DENNA
GARANTI. VISSA JURISDIKTIONER MEDGES INTE ANSVARSBE-
GRANSNINGAR, BEGRANSNINGAR ELLER UNDANTAG ENLIGT OVAN.
DESSA AR DARFOR EVENTUELLT ICKE TILLAMPLIGA | DITT FALL.
DENNA GARANTI GER DIG SPECIFIKA RATTIGHETER, OCH DU AT-
NJUTER EV. AVEN ANDRA LAGLIGA RATTIGHETER SOM KAN VARIE-
RA FRAN LAND TILL LAND.

Ingen Sea-Doo-distributdr/aterforsaljare eller nagon annan person ar auktorise-
rad att lAmna nagon som helst utfastelse, representation eller garanti betraffande
produkten utdver det som ingar i denna begrénsade garanti och en sadan kan ej,
ifall den Idamnas, goras gallande gentemot BRP.
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BRP forbehaller sig ratten att ndr som helst &ndra denna garanti, varvid forstas
att en sadan andring inte paverkar de garantivillkor som galler for produkter som
har salts under giltighetstiden fér denna garanti.

3.

UNDANTAG - OMFATTAS EJ AV GARANTIN

Foljande omfattas inte under nagra omstandigheter av den har begransade
garantin:

4.

Ersattning av delar pa grund av normalt slitage;

Delar och tjanster for rutinmassigt underhall, inklusive men inte begransat till
trimningar, justeringar, olja, byten av smdrjmedel och kylvéatska, utbyte av
tandstift, vattenpumpar och liknande;

Skador som beror pa att produkten har underhallits eller forvarats pa ett felak-
tigt eller forsumligt satt. Korrekt underhall och férvaring beskrivs i
Instruktionsboken;

Skador som orsakas av demontering av delar, felaktig reparation, service, un-
derhall, modifiering eller anvandning av delar eller tillboehér som inte ar tillver-
kade eller godkadnda av BRP och som enligt BRP:s omdéme antingen ar
inkompatibla med produkten eller inverkar negativt pa dess funktion, pre-
standa och hallbarhet, eller skador som orsakas av reparationer utférda av en
person som inte ar en auktoriserad Sea-Doo-distributor/aterférsaljare med
servicefunktion;

Skador som orsakas av vanvard, missbruk, onormal anvéndning, vardslos-
het, tavlingsbruk, felaktig anvandning eller produktens anvandning pa ett satt
som ar oforenligt med den rekommenderade anvandning som beskrivs i
Instruktionsboken;

Skador som orsakas av extern skada, olycka, nedsankning, brand, framman-
de féremal eller vattenintag, stold, vandalism eller force majeure;
Anvandning av bransle, oljor, eller smérjmedel som inte ar [Ampliga fér an-
vandning med produkten (se Instruktionsboken);

Skador orsakade av rost, korrosion eller att de utsatts for vader och vind;
Skador som orsakas av att kylsystemet eller jetpumpen har blockerats av
frammande material;

Skador pa gelcoat-finishen, inklusive men inte begransade till kosmetiska de-
fekter, blasor, krackelering och delaminering av glasfiber orsakad av blasor,
krackelering eller harsprickor; och

Mindre skador eller foljdskador eller skador av nagot slag inklusive, men ej
begransat till, kostnader for bogsering, férvaring, transport, telefon, hyra eller
taxi, olagenhet, férsakringskostnader, betalningar av lan, férlust av tid, forlust
av inkomst eller forlorad anvandningstid pa grund av servicearbete.

GARANTIPERIOD

Denna begransade garanti trader i kraft fran och med (1) datum fér produktens
forsta leverans vid detaljférsaljning eller (2) det datum da produkten har tagits i
bruk for forsta gangen, beroende pa vilket av dessa som intraffar forst, for en pe-
riod av:

1.
2.
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Tjugofyra (24) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER, for privat fritidsbruk,
FYRA (4) PA VARANDRA FOLJANDE MANADER fér kommersiellt bruk,

En vattenskoter anvands kommersiellt nar den anvands i samband med vil-
ken som helst inkomstbringande verksamhet eller anstalining under nagon
del av garantiperioden. Vattenskotern anvands aven kommersiellt om den vid




nagot som helst tillfalle under garantiperioden ar identifierad eller godkand for
kommersiellt bruk.

Reparationen eller bytet av delar eller utférandet av service under denna garanti
forlanger inte livslangden for denna garanti bortom dess ursprungliga
forfallodatum.

Observera att tidsgréansen fér meddelande av produktfel géller under forutsatt-
ning att den dverensstdmmer med gallande nationell eller lokal lagstiftning i det
land dar kunden bor.

5. GARANTIVILLKOR

Garantin galler endast ifall samtliga av foljande villkor &r uppfyllda:

— 2022 Sea-Doo-vattenskotern maste av den forsta dgaren ha kdpts som ny
och oanvand fran en Sea-Doo-distributtr/aterférsaljare som ar auktoriserad
att distribuera Sea-Doo-vattenskotrar i det land dar férsaljningen har agt rum;

— Den av BRP specificerade forleveransinspektionen maste ha utforts och
dokumenterats;

— 2022 Sea-Doo-vattenskotern maste ha garantiregistrerats av en auktoriserad
Sea-Doo-distributor/aterforsaljare;

— Sea-Doo-vattenskotern av arsmodell 2022 maste vara kopt inom EES av en
EES-invanare, i OSS for invanare i de lander som ingar i det omradet och i
Turkiet for turkiska invanare; och

— Garantins giltighet forutsatter att regelbundet underhall, enligt anvisningarna i
denna Instruktions’bok, utférs med angivna tidsintervall. BRP férbehaller sig
ratt att kréva bevis pa korrekt underhall innan garantiersattning beviljas.

Om ovanstéende villkor inte har uppfyllts, beviljar BRP ingen garantiersattning
for nagon agare, varken vid privat fritidsagande eller vid kommersiellt &gande.
Dessa begransningar ar nédvandiga for att ge BRP mdjlighet att skydda sina pro-
dukters, sina konsumenters och allmanhetens sékerhet.

6. KUNDENS RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

Kunden maste upphdra att anvdnda Sea-Doo-vattenskotern om ett fel skulle
uppsta. Kunden maste informera den auktoriserade Sea-Doo-distributéren/ater-
forsaljaren inom tva (2) manader fran felets upptéckande och ge denne rimlig till-
gang till produkten samt rimlig tid att reparera produkten. Kunden maste aven for
den auktoriserade Sea-Doo-distributdren/aterforsaljaren uppvisa bevis pa inkdp
av produkten och ar skyldig att underteckna en reparations-/arbetsorder vid bor-
jan av garantireparationen for att géra den giltig. Alla delar som byts ut under
denna garanti 6vergar i BRP:s ago.

Observera att tidsgransen fér meddelande av produktfel géller under forutsatt-
ning att den dverensstammer med gallande nationell eller lokal lagstiftning i det
land dar kunden bor.

7. BRP:S RATTIGHETER OCH SKYLDIGHETER

I den omfattning som lagen medger begransas BRP:s ansvar under denna ga-
ranti, efter eget godtycke, till reparation av delar som befunnits vara defekta un-
der normal anvandning, underhall och service, eller till ersattning av sadana
delar med nya Sea-Doo-originaldelar utan kostnad fér material och arbete, hos
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en valfri auktoriserad Sea-Doo-distributor/aterforséljare under garantiperioden
enligt de villkor som anges har. BRP:s ansvar begransas till utférande av behov-
liga reparationer och utbyte av reservdelar. Inga frdgor gallande garantibrott ska
orsaka annullering eller upphavande av forsaljningen av Sea-Doo-vattenskotern
till garen. Du kan ocksa ha andra lagliga rattigheter, vilka kan variera fran land
till land.

Om service kravs utanfér det land dar produkten ursprungligen koptes, eller om
service behdvs utanfér EES for personer bosatta inom EES, eller utanfér OSS
for personer bosatta inom OSS, har dgaren ansvaret for eventuella extra avgifter
som orsakas av lokala regler och bestdmmelser, sdsom, men inte begransat till,
frakt, forsakring, skatter, licensavgifter, importavgifter och andra finansiella avgif-
ter, inklusive sddana som kravs av regeringar, stater, territorier och deras re-
spektive myndigheter och organ.

BRP forbehaller sig ratten att férbattra, modifiera eller &ndra produkter fran tid till
annan, utan skyldighet att &ndra tidigare tillverkade produkter.

8. OVERLATELSE AV GARANTI

Om aganderatten till en produkt 6verlats under garantitiden, skall &ven denna ga-
ranti dverlatas och galla for den aterstdende garantitiden, forutsatt att BRP eller
en auktoriserad Sea-Doo-distributdr/aterforsaljare mottager ett bevis pa att den
tidigare agaren har gatt med pa 6éverlatelsen av dgandeskap liksom erforderliga
uppgifter om den nya &garen.

9. KONSUMENTVAGLEDNING

| fall av en ev. kontrovers eller tvist som berdér denna begrénsade BRP-garanti,
rekommenderar BRP att du forsoker I6sa fragan pa aterforsaljarniva. Vi rekom-
menderar att du talar med servicechefen eller dgaren hos den auktoriserade
BRP-aterforsaljaren.

Om éarendet fortfarande forblir oldst, kontakta BRP genom att fylla i kundkontakt-
formularet pa www. brp.com eller kontakta BRP via post pa en av de adresser
som anges under avsnittet Kontakta oss i denna guide.
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DOKUMENTATION AV UNDERHALL

Skicka kopia av dokumentation av underhall till BRP om det behdvs.

Forleverans

Serienummer:

Korstracka / km:

Timmar:

Datum:

Aterférséljar-nr:
Anteckningar:

Underskrift/Tryck:

Se fordonets férleveransbulletin fér detaljerade Installationsinstruktioner

Forsta kontroll

Korstracka / km:

Timmar:

Datum:

Aterférséljar-nr:

Anteckningar:

Underskrift/Tryck:

For underhallsschema se avsnittet Underhallsinformation i den har instruktionsboken

Service

Korstracka / km:

Timmar:

Datum:

Aterférséljar-nr:

Anteckningar:

Underskrift/Tryck:

For underhallsschema se avsnittet Underhallsinformation i den har instruktionsboken

173



DOKUMENTATION AV UNDERHALL

Service

Korstracka / km:

Timmar:

Datum:

Aterforséljar-nr:

Anteckningar:

Underskrift/Tryck:

For underhallsschema se avsnittet Underhallsinformation i den har instruktionsboken

Service

Korstracka / km:

Timmar:

Datum:

Aterforsaljar-nr:
Anteckningar:

Underskrift/Tryck:

For underhallsschema se avsnittet Underhallsinformation i den har instruktionsboken

Service

Korstracka / km:

Timmar:

Datum:

Aterférséljar-nr:

Anteckningar:

Underskrift/Tryck:

For underhallsschema se avsnittet Underhallsinformation i den har instruktionsboken

Service

Korstracka / km:

Timmar:

Datum:

Aterférséljar-nr:

Anteckningar:

Underskrift/Tryck:

For underhallsschema se avsnittet Underhallsinformation i den har instruktionsboken
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DOKUMENTATION AV UNDERHALL

Service

Underskrift/Tryck:

Korstracka / km:
Timmar:

Datum:
Aterforséljar-nr:
Anteckningar:

For underhallsschema se avsnittet Underhallsinformation i den har instruktionsboken
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DOKUMENTATION AV UNDERHALL

Den har sidan ar avsiktligt tom
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KUNDINFORMATION
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SEKRETESSINFORMATION

BRP vill harmed informera om att dina uppgifter kommer att anvandas fér séker-
hets- och garantirelaterade andamal. BRP och dess narstaende bolag kan dess-
utom anvanda BRP:s kundregister for att distribuera marknadsféringsinformation
om BRP och tillhérande produkter samt specialerbjudanden.

Om du vill utnyttja din ratt att kontrollera eller andra dina uppgifter eller avlagsna
dem fran listan 6ver adressater for direktmarknadsféring, kontakta BRP.

Via e-post:
privacyofficer@brp.com

Via vanlig post:
BRP Legal Service
726 St-Joseph
Valcourt QC
Kanada
JOE 2L0
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KONTAKTA OSS

www.brp.com

Asien

Room 4609, Tower 2,

Grand Gateway 3 Hong Qiao
Road Shanghai,

Kina 200020

21F Shinagawa East One Tower
2-16-1 Konan, Minatoku-ku,
Tokyo 108-0075

Japan

Europa

Oktrooiplein 1/402
9000 Gent
Belgien

Itterpark 11
D-40724 Hilden
Tyskland

ARTEPARC Batiment B

Route de la cote d'Azur, Le Canet
13590 Meyreuil

Frankrike

Ingvald Ystgaardsvei 15
N-7484 Trondeim
Norge

Isoaavantie 7
PL 8040
96101 Rovaniemi

Spinnvagen 15
903 61 Umea
Sverige

Avenue d’'Ouchy 4-6
1006 Lausanne
Schweiz

Nordamerika

565 de la Montagne Street
Valcourt (Québec) JOE 2L0
Kanada

Sa De Cv, Av. Ferrocarril 202
Parque Ind. Querétaro, Lote2-B
76220

Santa Rosa Jauregui, Qro., Mexiko

Sturtevant, Wisconsin, U.S.A.

10101 Science Drive
Sturtevant, Wisconsin
53177

U.S.A.

Oceanien

6 Lord Street

Lakes Business Park
Botany, NSW 2019
Australien

3B Echelon Place, East Tamaki,
Auckland 2013,
Nya Zeeland

Sydamerika

Rua James Clerck Maxwell, 230
TechnoPark Campinas SP 13069-380
Brasilien
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Om du har bytt adress eller om du ar ny &gare till vattenskotern, ska du meddela
BRP detta pa ett av foljande satt:

— Meddela en auktoriserad Sea-Doo-aterforsaljare.

— Endast Nordamerika: ring 1 888 272-9222.

— Genom att med post skicka ett av adressandringskorten pa féljande sidor till
en av BRP-adresserna angivna i avsnittet KONTAKTA OSS i denna guide.

Vid agarbyte, bifoga ett bevis pa att den forre agaren &r inforstddd med
agarbytet.

Det ar viktigt att meddela BRP om de nya uppgifterna, &ven om den begransade
garantin har slutat gélla, eftersom de gor att BRP kan na vattenskoterdgaren vid
behov, t.ex. om det blir nddvandigt att inféra nagon andring av sakerhetsskal.
Det ar agare’ns ansvar att meddela BRP.

STULNA ENHETER: Om din bat blir stulen bor du informera din lokala distribu-
térs garantiavdelning om detta. Du blir dd ombedd att uppge namn, adress, tele-
fonnummer, skrovidentifikationsnummer och datum for stolden.
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ADRESSBYTE [_] AGARBYTE ]

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)
. GAMMAL ADRESS
ELLER FOREGAENDE AGARE: NAMN
NR. GATA LGHT
STAD STAT/PROVINS (Om adressen &r i POSTNR/POSTKOD
Sverige, ar detta inte tillampligt)
LAND TELEFON
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
NR. GATA LGHT
STAD STAT/PROVINS (Om adressen &ar i POSTNR/POSTKOD
Sverige, ar detta inte tillampligt)
LAND TELEFON
E-POSTADRESS
ADRESSBYTE [_] AGARBYTE [_] S

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)
_ GAMMAL ADRESS
ELLER FOREGAENDE AGARE: NAMN
NR. GATA LGHT
STAD STAT/PROVINS (Om adressen ari  POSTNR/POSTKOD
Sverige, ar detta inte tillampligt)
LAND TELEFON
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
NR. GATA LGHT
STAD STAT/PROVINS (Om adressen ari ~ POSTNR/POSTKOD

Sverige, ar detta inte tillampligt)

LAND TELEFON

E-POSTADRESS
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Denna sida har med
avsikt [amnats tom
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ADRESSBYTE [_] AGARBYTE ]

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)
. GAMMAL ADRESS
ELLER FOREGAENDE AGARE: NAMN
NR. GATA LGHT
STAD STAT/PROVINS (Om adressen &r i POSTNR/POSTKOD
Sverige, ar detta inte tillampligt)
LAND TELEFON
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
NR. GATA LGHT
STAD STAT/PROVINS (Om adressen &ar i POSTNR/POSTKOD
Sverige, ar detta inte tillampligt)
LAND TELEFON
E-POSTADRESS
ADRESSBYTE [_] AGARBYTE [_] S

FORDONSIDENTIFIKATIONSNUMMER

Modellnummer Fordonsidentifikationsnummer (V.I.N)
_ GAMMAL ADRESS
ELLER FOREGAENDE AGARE: NAMN
NR. GATA LGHT
STAD STAT/PROVINS (Om adressen ari  POSTNR/POSTKOD
Sverige, ar detta inte tillampligt)
LAND TELEFON
NY ADRESS
ELLER NY AGARE: NAMN
NR. GATA LGHT
STAD STAT/PROVINS (Om adressen ari ~ POSTNR/POSTKOD

Sverige, ar detta inte tillampligt)

LAND TELEFON

E-POSTADRESS
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ADRESSANDRING/NY AGARE

Denna sida har med
avsikt [amnats tom
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ANTECKNINGAR:
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ANTECKNINGAR:
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ANTECKNINGAR:
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ANTECKNINGAR:
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ANTECKNINGAR:
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ADRESSANDRING/NY AGARE

ANTECKNINGAR:

190




VATTENSKOTER
Modell-nr.

SKROV

Identifikationsnummer (H.I.N.)

MOTOR
Identifikationsnummer (E.l.N.)

AGARE:
NAMN
Nr. GATA LGHT
STAD STAT/PROVINS POSTNR/POSTKOD
(Om adressen &r i Sverige,
ar detta inte tillampligt)
Inképsdatum | | | |

AR MANAD DAG

Garantins foérfallodatum | | | |
AR MANAD DAG

Fylls i av den godkanda Sea-Doo-aterforséljaren vid tidpunkten for kopet.

ATERFORSALJARENS PROFILUTRYMME




A VARNING

Innan du anvander detta fordon, I&s denna Instruktionsbok, alla sakerhetsdekaler pa
produkten och titta pa sakerhetsvideon.
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www.brp.com

SKI-DOO® SEA-DOQ® CAN-AM®
LYNX® EVINRUDE® ROTAX®
MANITOU® ALUMACRAFT®
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